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Skrdcona instrukcja obslugi
COPYRIGHT ©2015 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Wszystkie informacje, w tym uzyte sformulowania, zdjecia i rysunki stanowia wilasnos¢ spotki Hangzhou
Hikvision Digital Technology Co., Ltd. lub jej spotek zaleznych (zwanych dalej ,,Hikvision”). Niniejszej instrukcji
obstugi (zwanej dalej ,,Instrukcja”) nie wolno powiela¢, zmieniaé, thumaczyé¢, ani rozpowszechnia¢, w czgsci ani w
calosci, jakimikolwiek metodami, bez uprzedniej pisemnej zgody Hikvision. Jesli nie stwierdzono inaczej,
Hikvision nie udziela zadnych gwarancji badZz rekojmi ani nie sklada zadnych deklaracji, wyraznych lub
dorozumianych, dotyczacych niniejszej Instrukcji.

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji obslugi

Niniejsza Instrukcja dotyczy Sieciowego rejestratora wideo (Network Video Recorder — NVR).

Instrukcja zawiera wskazania dotyczace uzytkowania produktu i zarzadzania nim. Zdjgcia, tabele, rysunki i
wszelkie inne zawarte w niej informacje maja charakter wylacznie opisowy 1i ilustracyjny. Informacje zawarte w
niniejszej instrukcji moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia ze wzgledu na aktualizacje
oprogramowania uktadowego lub z innych przyczyn. Najnowsza wersj¢ instrukcji mozna pobraé z witryny

firmowej (http://overseas.hikvision.com/en/).

Prosimy o korzystanie z niniejszej instrukcji pod kontrolg specjalistow.
Uznanie znakd&w towarowych

HIKVISION i inne znaki towarowe oraz logo Hikvision stanowig wlasno§¢ Hikvision w réznych
jurysdykcjach. Pozostate znaki towarowe i logo wymienione ponizej naleza do odpowiednich wtascicieli.
Zastrzezenia prawne

W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO, OPISANY
PRODUKT, NA KTORY SKELADAJA SIE SPRZET, OPROGRAMOWANIE I OPROGRAMOWANIE
UKLADOWE, JEST DOSTARCZANY ,,TAKIM, JAKI JEST”, ZE WSZYSTKIMI WADAMI I BLEDAMI.
HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCIJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM
MIEDZY INNYMI GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO CELOW HANDLOWYCH, ZADOWALAJACEJ
JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU I NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH.
W ZADNYM RAZIE SPOLKA HIKVISION, JE] DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY ANI
PRZEDSTAWICIELE NIE BEDA PONOSIC WOBEC UZYTKOWNIKOW ODPOWIEDZIALNOSCI Z
TYTULU JAKICHKOLWIEK SZKOD SPECJALNYCH, WTORNYCH, UBOCZNYCH LUB POSREDNICH,
CO OBEJMUJE MIEDZY INNYMI ODSZKODOWANIA Z TYTULU UTRATY ZYSKOW, PRZERWY W
DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ, UTRATY DANYCH LUB DOKUMENTACII W ZWIAZKU Z
UZYTKOWANIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JESLI SPOLKA HIKVISION ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

UZYTKOWANIE PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU ODBYWA SIE NA WYLACZNE RYZYKO
UZYTKOWNIKA. HIKVISION NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE
DZIALANIE, UTRATE PRYWATNOSCI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKEROW, INFEKCJI WIRUSOWEJ LUB INNYCH ZAGROZEN
BEZPIECZENSTWA INTERNETOWEGO. TYM NIEMNIEJ HIKVISION NA ZADANIE BEDZIE UDZIELAC
W TAKICH PRZYPADKACH SZYBKIEJ POMOCY TECHNICZNEJ.

PRAWA DOTYCZACE MONITORINGU ZALEZA OD DANEJ JURYSDYKCIJI. UZYTKOWNIK POWINIEN
PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z PRODUKTU UZYSKAC INFORMACJE NA TEMAT
OBOWIAZUJACYCH GO PRAW, ABY ZAPEWNIC, ZE KORZYSTA Z PRODUKTU W SPOSOB ZGODNY Z
PRAWEM. HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTU W


http://overseas.hikvision.com/en/
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CELACH NIEZGODNYCH Z PRAWEM.
W RAZIE JAKICHKOLWIEK KONFLIKTOW MIEDZY TRESCIA INSTRUKCJI A OBOWIAZUJACYM
PRAWEM PIERWSZENSTWO MA TO OSTATNIE.
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Informacje dotyczace przepisow prawnych

Informacje dotyczace przepisow FCC
Zgodnos$¢ z wymaganiami FCC: Niniejszy sprzet przetestowano pod katem zgodnosci z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych, zgodnie z czescig 15 Zasad FCC. Zgodno$¢ zostata potwierdzona. Te ograniczenia maja na
celu zapewnienie rozsadnie uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zakldceniami, podczas uzywania sprzetu w
srodowisku komercyjnym. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowe;.
Jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja obstugi, moze powodowaé szkodliwe zakldcenia
komunikacji radiowej. Dzialanie urzadzenia na terenie mieszkalnym prawdopodobnie spowoduje szkodliwe
zaklocenia, do ktorych wyeliminowania bedzie zobowigzany uzytkownik, na wlasny koszt.
Warunki FCC
Urzadzenie spelnia wymagania czgsci 15 Przepisow FCC. Jego uzytkowanie podlega ponizszym dwom
warunkom:
1. Urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktdcen.
2. Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie otrzymane zakldcenia, w tym takie, ktéore moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie.
Deklaracja zgodnosci UE
c E Ten produkt oraz — jesli ma to zastosowanie — dostarczane z nim akcesoria sg oznaczone znakiem
»CE”, co oznacza spelnianie wymagan obowiazujacych zharmonizowanych norm europejskich,
wymienionych w dyrektywie elektromagnetycznej 2004/108/WE i dyrektywie RoHS 2011/65/UE.
B: 2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produktu oznaczonego tym symbolem nie wolno w Unii
— Europejskiej usuwa¢ wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Aby umozliwi¢ prawidtowy
recykling, nalezy zwroci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego sprzetu lub oddac go

w wyznaczonych punktach zbiorki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w serwisie: www.recyclethis.info.

2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Ten produkt zawiera baterie, ktorej w Unii Europejskiej

E nie wolno usuwaé wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Doktadne informacje o uzytej
baterii s3 podane w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéremu moga
towarzyszy¢ litery, informujace o zawartos$ci kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). W celu prawidtowego

recyklingu nalezy zwréci¢ bateri¢ odpowiedniemu sprzedawcy lub odda¢ ja w wyznaczonym punkcie zbiorki.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w serwisie: www.recyclethis.info.

Zgodno$¢ z kanadyjska norma branzowa ICES-003

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Instrukcje bezpieczenstwa

Celem tych instrukcji jest prawidtowe uzytkowanie produktu, chroniace uzytkownika przed niebezpieczenstwem i
mozliwoscia powstania szkod.

Srodki ostroznoséci dziela si¢ na ,,Ostrzezenia” i ,,Przestrogi”

Ostrzezenia: Niestosowanie si¢ do ostrzezen moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub §mieré.

Przestrogi: Niestosowanie si¢ do przestrog moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

A A

Ostrzezenia Nalezy stosowaé te | Przestrogi Nalezy stosowaé

srodki ostrozno$ci, aby zapobiec | te $rodki ostrozno$ci, aby

powaznym obrazeniom ciata lub | zapobiec mozliwosci
$mierci. powstania obrazen ciala lub
A szkél materialnych.
Ostrzezenia

o Instalator i(lub) uzytkownik koncowy ponosza odpowiedzialno$¢ za prawidtowa konfiguracje wszystkich haset
i innych ustawien bezpieczenstwa.

e Podczas uzytkowania tego produktu nalezy $cisle przestrzegac przepisow regulujacych bezpieczenstwo
instalacji elektrycznych, ktére obowigzujg w danym kraju i regionie. Szczegdtowe informacje sg podane w
specyfikacji technicznej.

e Napigcie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania SELV (bardzo niskie napigcie bezpieczne) oraz Limited
Power Source (zrédlo z ograniczeniem pradowym) przy napieciu pradu przemiennego 100~240 V lub pradu
statego 12 V, wedtug normy IEC60950-1. Szczegétowe informacje sa podane w specyfikacji techniczne;j.

¢ Nie wolno podiaczaé kilku urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz przeciazenie zasilacza moze spowodowac
jego przegrzanie i grozi pozarem.

o Wtyczka powinna by¢ doktadnie wtozona do gniazdka.

o Jesli urzadzenie wydziela dym, przykry zapach lub bardzo gto$no pracuje, nalezy bezzwlocznie wytaczy¢

zasilanie, odlaczy¢ kabel sieciowy i skontaktowac si¢ z centrum serwisowym.
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Wskazowki dotyczace srodkow zapobiegawczych i Srodkow

ostroznosci

Przed podtaczeniem i rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy si¢ zapozna¢ z nastepujacymi wskazowkami:

* Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, wolnym od pyhu.

® Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow.

* Nie nalezy trzyma¢ ptynéw w poblizu urzadzenia.

*  Warunki otoczenia musza by¢ zgodne ze specyfikacja fabryczna.

® Nalezy solidnie przymocowac¢ urzadzenie do stelaza lub potki. Silne uderzenie lub wstrzas w wyniku
upuszczenia urzadzenia moga spowodowaé uszkodzenie wrazliwych elementow elektronicznych.

e Jesli jest to mozliwe, nalezy zasila¢ urzadzenie za pomoca zasilacza bezprzerwowego UPS.

® Przed podiaczaniem akcesoriow i urzadzen peryferyjnych nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

® W urzadzeniu nalezy instalowa¢ dyski twarde zalecane przez producenta.

* Nieprawidlowe uzytkowanie lub wymiana baterii moga grozi¢ wybuchem. Wymieniajac baterig, nalezy
zastapic ja takg samg baterig lub doktadnym odpowiednikiem. Zuzyte baterie oddaj do utylizacji zgodnie z

instrukcjami producenta.
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Dzickujemy za zakup naszego produktu. Jesli maja Panstwo jakiekolwiek pytania lub potrzeby, prosze si¢
skontaktowac ze sprzedawca.
Tlustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji sg przedstawione jedynie jako odniesienie.

Niniejsza instrukcja dotyczy modeli, ktore sa wymienione w ponizszej tabeli.

Seria Modele

DS-7604NI-E1, DS-7608NI-E1, DS-7616NI-E1

DS-7604NI-E1/4P

DS-7604NI-E1/4N

DS-7608NI-E2, DS-7616NI-E2, DS-7632NI-E2

Seria DS-7600NI-E1/E2
DS-7608NI-E2/8P, DS-7616NI-E2/8P, DS-7616NI-E2/16P,

DS-7632NI-E2/8P, DS-7632NI-E2/16P

DS-7608NI-E2/8N, DS-7616NI-E2/8N, DS-7632NI-E2/8N

DS-7616NI-E2/16N, DS-7632NI-E2/16N

DS-7708NI-E4, DS-7716NI-E4, DS-7732NI-E4

Seria DS-7700NI-E4
DS-7708NI-E4/8P, DS-7716NI-E4/16P, DS-7732NI-E4/16P

Seria DS-8600NI-E8 DS-8608NI-E8, DS-8616NI-E8, DS-8632NI-E8
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Najwazniejsze funkcje produktu

Ogdhne

Mozliwo$¢ podiaczenia do kamer sieciowych, sieciowych kamer koputkowych i koderow

Mozliwos¢ podiaczania do kamer sieciowych innych producentow, takich jak ACTI, Arecont, AXIS,
Bosch, Brickcom, Canon, PANASONIC, Pelco, SAMSUNG, SANYO, SONY, Vivotek i ZAVIO, jak
réwniez kamer, ktore obstuguja protokot ONVIF lub PSIA.

Mozliwos$¢ podiaczania do inteligentnych kamer IP.

Adaptacyjne wejscia wideo PAL/NTSC.

Mozliwos$¢ przesyhu dwoch strumieni wideo kazdym kanatem.

Mozliwo$¢ podiaczenia maks. 32 kamer sieciowych w przypadku NVR serii DS-8600NI-ES,
DS-7700NI-E4 i DS-7600NI-E2; 16 kamer sieciowych w przypadku innych modeli NVR serii DS-7600NI.
Niezalezna konfiguracja kazdego kanalu, obejmujaca rozdzielczo$é, liczbg klatek na sekunde,
przeplywno$é, jakos¢ obrazu itd.

Mozliwos$¢ konfiguracji jakosci wejscia 1 wyjscia nagrania.

Monitoring lokalny

Jednoczesne wyjscia HDMI™ i VGA.

Wyjécia HDMI™ i VGA o maks. rozdzielczoéci 1920x1080.

Obstuga wyswietlania wielu ekrandw w podgladzie na zywo, mozliwo$¢ konfiguracji sekwencji
wys$wietlania kanatow.

Ekran podgladu na Zzywo mozna przelacza¢ na grupe, mozna tez przetacza¢ podglad na zywo recznie i w
cyklu automatycznym, mozna regulowaé odstgp cyklu automatycznego.

Przy podgladzie na Zywo mozna korzysta¢ z menu szybkich ustawien.

Alarm wykrycia ruchu, manipulacji wideo i VCA (Video Content Analysis — analiza tresci wideo), alarm
wyjatku wideo, alarm utraty sygnatu wideo.

Maska prywatnosci.

Obstuga wielu protokotéw PTZ, ustawienia wstepne, patrole i trasy PTZ.

Przyblizanie przez kliknigcie mysza, sledzenie PTZ przez przeciagnigcie mysza.

=

[NoTe

Sterowanie PTZ jest obslugiwane tylko przez NVR serii DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4.

Zarzadzanie dyskami twardymi

W przypadku serii DS-8600NI-E8 mozna podigczy¢ 8 dyskdw twardych SATA,

W przypadku serii DS-7700NI-E4 mozna podtaczy¢ 4 dyski twarde SATA,

W przypadku serii DS-7600NI-E2 mozna podtaczy¢ 2 dyski twarde SATA;

W przypadku serii DS-7600NI-E1 mozna podtaczy¢ 1 dysk twardy SATA;

Dla modelu DS-8600NI-E8 kazdy dysk moze mie¢ maks. pojemnosé¢ 6 TB. NVR serii DS-7700NI-E4,
DS-7600-E1(E2).

Mozna podlaczy¢ 8 dyskow sieciowych (dyskow NAS /IP SAN).

Obstuga funkcji S.M.A.R.T. i wykrywania uszkodzonych sektorow.

Zarzadzanie grupami dyskow twardych.

Obstuga funkcji usypiania dyskéw twardych.

Wiasciwosci dyskow twardych: dysk nadmiarowy, tylko do odczytu, odczyt/zapis (R/W).

Zarzadzanie limitami wykorzystania pojemnosci dyskow twardych; mozliwo$¢ przydzielania réznych

pojemnosci do réznych kanatow.
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Nagrywanie i odtwarzanie

Konfiguracja harmonograméw nagrywania w dni wolne;

Parametry nagrywania wideo ciaglego i wyzwalanego zdarzeniami.

Rozne typy nagrywania: reczne, ciagle, alarm, ruch, ruch | alarm, ruch i alarm naraz, a takze VCA;

8 okresAw nagrywania z oddzielnymi typami nagrywania codziennie.

Nagrywanie przed i po alarmie, wykrywanie ruchu dla nagrywania, czas prealarmu dla nagrywania
zaplanowanego i rgcznego.

Wyszukiwanie plikow z nagraniami wg wydarzen (wejscie alarmowe/wykrycie ruchu/VCA).

Odtwarzanie wedlug podokresaw.

Dodawanie znacznik&w do plikéw z nagraniami, wyszukiwanie i odtwarzanie wg znacznikéw.

Blokowanie i odblokowywanie plik&wv z nagraniami.

Lokalne nagrywanie nadmiarowe.

Nowy interfejs odtwarzania o tatwej i elastycznej obstudze.

Wyszukiwanie i odtwarzanie plikow z nagraniami wg numeru kamery, typu nagrania, czasu rozpoczecia,
czasu zakonczenia itp.

Inteligentne wyszukiwanie dla wybranego obszaru w wideo.

Przyblizanie podczas odtwarzania.

Odtwarzanie wstecz wielu kanatow.

Obstuga wstrzymania, odtwarzania wstecz, przyspieszania, zwalniania, pomijania w przd&d, pomijania
wstecz podczas odtwarzania, znajdowania pozycji przez przeciaganie mysza.

Odtwarzanie synchroniczne maks. 4/8/16 kanatow.

Kopia zapasowa

Eksport danych wideo przez urzadzenie USB lub SATA.
Eksport klip&w wideo podczas odtwarzania.

Zarzadzanie urzadzeniami kopii zapasowych i ich konserwacja.

Alarmy i wyjatki

Konfiguracja czasu uzbrajania wej$¢/wyj$¢ alarmowych;

Alarm utraty wideo, wykrycia ruchu, VCA, manipulacji wideo, przepehienia dysku twardego, btedu dysku
twardego, rozlaczenia sieci, konfliktu IP, nieautoryzowanego logowania, nietypowego nagrania,
przeciazenia zasilania PoE (tylko modele z obstuga interfejsow PoE) itp.

Reakcja na wystgpienie alarmu moze by¢ uruchomienie monitorowania na pelnym ekranie, alarm
dzwigkowy, powiadomienie centrum monitoringu, wystanie wiadomo$ci e-mail 1 wyj$cie alarmowe;
Automatyczne przywracanie w przypadku nieprawidtowego stanu systemu.

Obstuga alarmu wykrywania VCA i wyszukiwania VCA.

Inne funkcje lokalne

Obstuga za pomoca panelu przedniego (zaleznie od modelu), myszy i pilota zdalnego sterowania.
Zarzadzanie przez trzy poziomy uzytkownika; administrator moze tworzy¢ wiele kont operatoréw i
definiowac ich uprawnienia, co obejmuje ograniczenie dostgpu do dowolnego kanatu.

Alarm operacyjny, rejestrowanie i wyszukiwanie wyjatkow i dziennikow.

Reczne wyzwalanie i potwierdzanie alarmow;

Import i eksport informacji o konfiguracji urzadzenia.

Funkcje sieciowe

Dwa interfejsy Ethernet 10/100/1000 Mb/s z automatycznym przetaczeniem dla rejestratorow z serii
DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4; jeden interfejs Ethernet z automatycznym przetaczaniem 10/100 Mb/s
dla rejestratorév z serii DS-7604/7608NI-E1(E2), jeden interfejs Ethernet 10/100/1000 Mb/s z
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automatycznym przetaczaniem dla innych modeli.

Dla innych modeli jest dostepny 1 interfejs sieciowy 10/100/1000 Mb/s z automatycznym przetaczaniem.
Dla serii DS-7600NI-E1/P sa dostepne 4 niezalezne interfejsy sieciowe PoE.

Dla serii DS-7600NI-E2/P jest dostepnych maks. 8 niezaleznych interfejsow sieciowych PoE.

Dla serii DS-7700NI-E4/P jest dostgpnych maks. 16 niezaleznych interfejséw sieciowych PoE.

Dla serii DS-7600NI-E1/N sa dostepne 4 niezalezne wbudowane interfejsy sieciowe switcha.

Dla serii DS-7600NI-E2/N jest dostepnych 8 niezaleznych wbudowanych interfejsow sieciowych switcha.
Obstuga IPv6.

Obstuga protokotu TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, SNMP, NFS oraz iSCSI.
TCP, UDP i RTP do transmisji typu unicast;
Automatyczne/rgczne mapowanie portow przez UPnP™,

Dostep do ekstranetu za pomoca HiDDNS;

Obstuga dostepu do EZVIZ Cloud P2P.

Zdalne odtwarzanie wstecz przez RTSP.

Obstuga dostepu do platformy przez ONVIF.

Zdalne wyszukiwanie, odtwarzanie, blokowanie i odblokowywanie plikéwv z nagraniami, wznowienie od

punktu przerwania dla pobierania plikaw.

Zdalna konfiguracja parametrow; zdalny import/eksport parametrow urzadzen;
Zdalne przegladanie stanu urzadzen, dziennikow systemowych i stanu alarmow;
Zdalna obstuga klawiatury;

Zdalne blokowanie i odblokowywanie panelu sterowania i myszy.

Zdalne formatowanie dyskéw twardych i aktualizowanie oprogramowania.
Zdalne ponowne uruchamianie i wytaczanie systemow.

Przezroczysta transmisja kanatu RS-232, RS-485 (zaleznie od modelu).
Informacje o alarmach i wyjatkach moga by¢ przesytane do zdalnego hosta.
Zdalne uruchamianie/zatrzymywanie nagrywania.

Zdalne uruchamianie/zatrzymywanie wyjscia alarmowego.

Zdalne sterowanie PTZ (zaleznie od modelu).

Zdalne zapisywanie obrazéw JPEG.

Dwustronna transmisja audio i transmisja rozgloszeniowa glosu;

Whudowany serwer WWW.

Skalowalny rozw@ aplikacji:
® SDK dla system&wv Windows i Linux.
® Kod zrodtowy oprogramowania aplikacyjnego jako wersja demonstracyjna;

® Pomoc w programowaniu i szkolenia dotyczace systemu aplikacji.
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1.1 Panel przedni
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Figure 1. 1 Seria DS-8600NI-E8

Table 1. 1 Opis przycisk@w panelu sterowania

Nr Nazwa Opis funkcji

ALARM Swieci si¢ na czerwono po wykryciu alarmu czujnika.

READY Wskaznik gotowosci $wieci standardowo na niebiesko, co

(GOTOWOSC) | oznacza prawidlowe dziatanie urzadzenia.

Swieci na niebiesko podczas sterowania urzadzeniem za pomoca

pilota na podczerwien.

STATUS (STAN) | Zmienia kolor na czerwony, gdy rejestrator jest obstugiwany za
pomoca klawiatury, oraz fioletowy, gdy klawiatura i pilot sa

uzywane jednocze$nie.

Miga na czerwono podczas operacji zapisu/odczytu danych na
Wskazniki HDD
1 dysku twardym.

stanu
MODEM Funkcja zastrzezona do wykorzystania w przysztosci.

Tx/Rx Miga na niebiesko, gdy polaczenie sieciowe dziata poprawnie.

Wskaznik uzbrojenia $wieci na niebiesko, gdy urzadzenie jest
uzbrojone; w takim przypadku wigczona jest funkcja
alarmowania po wykryciu zdarzenia.

GUARD

(UZBROJENIE) Wskaznik zostaje wylaczony, gdy urzadzenie nie jest uzbrojone.

Stan uzbrojenia/rozbrojenia mozna zmienié¢, naciskajac w trybie

podgladu na zywo przycisk ESC i przytrzymujac go ponad 3

sekundy.

Odbiornik podczerwieni Odbiornik pilota na podczerwien

3 DVD-R/W Gniazdo stacji DVD-R/W.

Przetaczanie na odpowiedni kanat w trybie podgladu na zywo
lub sterowania PTZ.

Whprowadzenie liczb i znakéw w trybie edycji.

Przetaczanie migdzy r6znymi kanatami w trybie odtwarzania.

4 Przyciski alfanumeryczne - - - i — —
Podswietlenie przycisku jest niebieskie, gdy odpowiedni kanat

wykonuje nagrywanie, czerwone, gdy kanal jest w stanie
transmisji sieciowej; rozowe gdy kanat jednoczesnie nagrywa i

wykonuje transmisje.

. Porty uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus
5 Interfejsy USB ) . ] ]
— USB), stuzace do podfaczania dodatkowych urzadzen, takich
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Nr Nazwa Opis funkcji
jak myszy USB i dyski twarde USB.
Powrd& do poprzedniego menu.
ESC Nacis$nigcie powoduje uzbrojenie/rozbrojenie urzadzenia w
trybie podgladu na zywo.
Przejscie do menu ustawien r¢gcznego nagrywania.
W ustawieniach sterowania PTZ, naci$nigcie tego przycisku
REC/SHOT . . o
umozliwia wybranie ustawienia wstgpnego PTZ przez
(NAGRYWANIE/Z o )
naci$nigcie przycisku numerycznego.
DJECIE) . . . . .
Ten przycisk stuzy rowniez do wlaczania i wylaczania dzwigku
w trybie odtwarzania.
PLAY/AUTO Ten przycisk shuzy do przejscia do trybu odtwarzania.
(ODTWARZANIE/| Jest uzywany rowniez do automatycznego skanowania w menu
AUTO) sterowania PTZ.
Przyblizanie obrazu z kamery PTZ w ustawieniach sterowania
ZOOM+
PTZ.
Regulacja ostro$ci w menu sterowania PTZ.
AFOCUS Stuzy tez d ¢ i ied todami dzani
o,z zy tez do przelaczania migdzy metodami rowadzania
(A/OSTROSC+) | -7 fe# do preeia nedzy WP
(wielkie i mate litery, symbole i numery).
Edycja pol tekstowych. Podczas edycji pol tekstowych dziata tez
w charakterze przycisku Backspace, usuwajacego znak na lewo
od kursora.
Nacis$nigcie tego przycisku w polu wyboru powoduje
EDIT/IRIS+ € . =0 Py P Y P !
: zaznaczenie pola.
Klawisze (EDYCJA/PRZYS W trvbie sb — - - .
. . rybie sterowania en przycisk reguluje przyston
6 wielofunkcyjn LONA+) 4 przy EWe przysiofie

e

kamery.

W trybie odtwarzania mozna go uzy¢ do generowania klipow
wideo w celu utworzenia kopii zapasowe;.

Wejscie do/wyjscie z folderu na urzadzeniu USB.

MAIN/SPOT/ZOO
M-
(GEOWNE/PUNK
TOWE/ZOOM-)

Przelaczanie migdzy gtownym i punktowym wyjsciem wideo.

W trybie sterowania PTZ moze by¢ uzywany do oddalania
obrazu.

W przypadku uzycia w polu listy wybor wszystkich pozycji na

liscie.
F1/ LIGHT ] - . . o
. W trybie sterowania PTZ wiacza/wylacza o$wietlenie PTZ (jesli
(F1/OSWIETLENI o
E) funkcja jest dostepna).
W  trybie odtwarzania stuzy do przelaczania miedzy
odtwarzaniem i odtwarzaniem do tytu.
Cykliczne przetaczanie migdzy kartami.
F2/ AUX W trybie odtwarzania synchronicznego stuzy do przetaczania
mig¢dzy kanatami.
Nacisnigcie tego przycisku umozliwia powrot do glownego
menu (po udanym zalogowaniu).
MENU/WIPER Naciéniecie | ; o P
acisnigcie i przytrzymanie przycisku przez 5 sekun cza
(MENUMWYCIER | | ciomecie T praytrzy PrAYEIsEd p wR
dzwigki klawiszy.
ACZKA)

W trybie sterowania PTZ przycisk MENU/WIPER uruchomi
wycieraczke (jesli jest dostepna).
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Nr Nazwa Opis funkcji
W  trybie odtwarzania shizy do wys$wietlania/ukrywania
interfejsu odtwarzania.
PREV/FOCUS- | Przelacza migdzy trybem jednoekranowym i wieloekranowym.
(POPRZEDNI/OST| W trybie sterowania PTZ shuzy do ustawiania ostro$ci wraz z
ROSC-) przyciskiem A/FOCUS+.
PTZ/IRIS- Przejécie do trybu sterowania PTZ.
(PTZ/PRZYSLON | W trybie sterowania PTZ stuzy do regulacji przystony kamery
A-) PTZ.
Przyciski kierunkowe stuzag do przechodzenia migdzy
poszczegdnymi polami i pozycjami w menu.
W trybie odtwarzania przyciski Up (W gore) i Down (W dot)
stuza do przyspieszania i zwalniania odtwarzania nagranego
Przyciski wideo. Przycisk Left (W lewo) i Right (W prawo) stuza do
kierunkowe wybierania kolejnego i poprzedniego pliku nagran.
W trybie podgladu na zywo te przyciski stuza do przechodzenia
miedzy kanatami.
o W trybie sterowania PTZ moga by¢ uzyte do sterowania ruchem
7 Przymsk.l kamery PTZ.
sterowania
Przycisk ENTER shuizy do zatwierdzania wyboru w kazdym
trybie menu.
Moze by¢ réwniez uzywany do zaznaczania pd wyboru.
W trybie odtwarzania stuzy do uruchamiania/wstrzymywania
ENTER odtwarzania wideo.
W trybie odtwarzania pojedynczych klatek naci$nigcie tego
przycisku przesuwa wideo klatka po klatce.
W trybie automatycznego przelaczania moze by¢ uzyty do
zatrzymania/uruchomienia automatycznego przelaczania.
Zmienia wybor w menu. Przenosi wybor w gore i w dot.
W trybie podgladu na zywo moze by¢ uzywane do cyklicznego
przelaczania migdzy kanatami.
W trybie odtwarzania: W przypadku serii DS-8600NI-ST
8 Pokretlo szybkiego wyboru zewngtrzny pierscien stuzy do przyspieszania/zwalniania plikow
z nagraniami, a wewnetrzny pierscien stuzy do przeskakiwania o
30 s do przodu/do tytu w plikach z nagraniami.
W trybie sterowania PTZ moze by¢ uzyte do sterowania ruchem
kamery PTZ.
WEACZANIE 1 WYLACZANIE . o
9 Przetacznik wt./wyl. zasilania

ZASILANIA
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Seria DS-7700NI1-E4
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Figure 1. 2 Seria DS-7700NI-E4
Table 1. 2 Opis przyciskdw panelu sterowania
Nr Nazwa Opis funkcji
POWER (. L. . L
Swieci si¢ na zielono po wlaczeniu rejestratora.
(ZASILANIE)
READY )
a5 Swieci si¢ na zielono, gdy urzadzenie dziala normalnie.
(GOTOWOSC)
Swieci si¢ na zielono, gdy jest wiaczone sterowanie pilotem na
podczerwien.
Wekagniki STATUS (STAN) Zr.nienia kolf)r na czerwony, gdy jest uzywana funkcja klawiszy
1 wielofunkcyjnych (SHIFT).
stanu . . L
Nie $wieci si¢, jesli zaden z powyzszych warunkow nie jest
spetniony.
ALARM Swieci si¢ na czerwono, gdy wystapit alarm.
HDD (Dysk ) . . .
Miga na czerwono, gdy HDD wykonuje operacje odczytu/zapisu.
twardy)
Tx/Rx Miga na zielono, gdy potaczenie sieciowe dziata normalnie.
2 DVD-R/W Gniazdo stacji DVD-R/W.
W trybie menu przyciski kierunkowe stuza do przechodzenia
migdzy réoznymi polami i elementami oraz ustawiania parametrow.
W trybie odtwarzania przyciski W gore i W dot stuza do
przyspieszania i zwalniania odtwarzania nagrania, a przyciski W
Przyciski lewo i W prawo stuzag do przeskakiwania nagrania o 30 s do
kierunkowe przodu/do tytu.
W interfejsie ustawiania obrazu przyciski W gore i W dot stuza do
L dostosowywania paska poziomu parametr&w obrazu.
Przyciski . . o . .
3 . W trybie podgladu na zywo te przyciski stuza do przelaczania
sterowania
kanatow.
Przycisk Enter stuzy do potwierdzania wyboru w trybie menu,
moze tez stuzy¢ do zaznaczania pol wyboru i jako przelacznik
wt./wyt.
ENTER W trybie odtwarzania shizy do uruchamiania/wstrzymywania
odtwarzania wideo.
W trybie odtwarzania poklatkowego nacisniecie Enter spowoduje
odtwarzanie wideo klatka po klatce.
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Nr

Nazwa

Opis funkcji

W trybie widoku automatycznej sekwencji te przyciski stuza do
wstrzymywania lub wznawiania automatycznej sekwencji.

SHIFT

Przelacza pomiedzy wprowadzaniem cyfr lub liczb i funkcjami
klawiszy wielofunkcyjnych. (Wprowadzanie liter lub cyfr, gdy
wskaznik si¢ nie §wieci; uzywanie funkcji, gdy wskaznik $wieci
na czerwono.)

1/MENU

Wprowadzanie cyfry ,,17;

Dostep do interfejsu gtdéwnego menu.

2/ABC/F1

Wprowadzanie cyfry ,,2”;

Wprowadzanie liter ,,ABC”;

Uzycie przycisku F1 w polu listy powoduje wyb& wszystkich
pozycji z tej listy.

W trybie sterowania PTZ, przycisk wilacza/wylacza oswietlenie

PTZ, a gdy obraz jest przyblizony, stuzy do oddalania.

3/DEF/F2

Wprowadzanie cyfry ,,3”;

Wprowadzanie liter ,,DEF”;

Przycisk F2 stuzy do zmiany kart.

W trybie sterowania PTZ przybliza obraz.

4/GHI/ESC

Wprowadzanie cyfry ,,4”;

Wprowadzanie liter ,,GHI”;

Zakonczenie i powrdt do poprzedniego menu.

Klawisze

wielofunkcyjn
e 5/JKL/EDIT

Wprowadzanie cyfry ,,57;

Wprowadzanie liter ,, JKL”;

Usuwanie znakéw przed kursorem;

Zaznaczanie pola wyboru i wybor przetacznika WEL./WYL.;

Wilaczanie/zatrzymywanie przycinania zapisanego materialu
podczas odtwarzania.

6/MNO/PLAY

Wprowadzanie cyfry ,,6”;

Wprowadzanie liter ,, MNO”;

Odtwarzanie, bezposredni dostep do interfejsu odtwarzania.

7/IPQRS/REC

Wprowadzanie cyfry ,,7”;

Wprowadzanie liter ,,PQRS”;

Otwieranie interfejsu rgcznego nagrywania.

8/TUV/IPTZ

Wprowadzanie cyfry ,,8”;

Wprowadzanie liter ,,TUV”;

Dostep do interfejsu sterowania PTZ.

9/WXYZ/PRE
\%

Wprowadzanie cyfry ,,9”;

Wprowadzenie liter ,,WXYZ”;

Wyswietlanie wielokanatowe przy podgladzie na zywo.

0/A

Wprowadzanie cyfry ,,0”;

Zmiana trybu wprowadzania tekstu podczas edycji pola
tekstowego. (Wprowadzanie wielkich i matych liter, znakéw
alfabetu, symboli i cyfr).

Dwukrotne naci$nigcie przycisku przetacza miedzy wyjSciem

glownym i pomocniczym.
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Nr Nazwa Opis funkcji

Zmienia wybor w menu. Przenosi wybor w gore i w dot.
W trybie podgladu na Zywo moze by¢ uzywane do cyklicznego
przetaczania migdzy kanatami.

5 Pokretlo szybkiego wyboru W trybie odtwarzania moze stuzy¢ do przeskakiwania w plikach
wideo 0 30 s do przodu lub do tytu.
W trybie sterowania PTZ moze by¢ uzyte do sterowania ruchem
kamery PTZ.

WLACZANIE I WYLACZANIE . L
6 Przetacznik wt./wyt. zasilania
ZASILANIA

Porty uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus —

7 Interfejsy USB USB), stuzace do podiaczania dodatkowych urzadzen, takich jak

myszy USB i dyski twarde USB.

Seria DS-7600NI-E1(E2)

1‘ 2
OPOWER OSTATUS OTe/Rx E
Figure 1. 3 Seria DS-7600NI-E1(E2)
Table 1. 3 Opis przycisk@w panelu sterowania
Nr Nazwa Opis
- Wskaznik zasilania $§wieci si¢ na zotto, gdy system jest
Power (Zasilanie) .
uruchomiony.
Wskaznik Wskaznik stanu miga na czerwono podczas operacji odczytu
1 Status (Stan) .
stanu danych lub zapisu danych na dysku twardym.
Wskaznik Tx/Rx miga na zo6tto, gdy potaczenie sieciowe dziata
Tx/RX
prawidtowo.
Porty uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus —
2 Interfejs USB USB), stuzace do podiaczania dodatkowych urzadzen, takich jak

myszy USB i dyski twarde USB.
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1.2 Obsluga sterowania za pomoca pilota na

podczerwien

Rejestratorem mozna tez sterowac za pomoca dotaczonego pilota na podczerwien, pokazanego tutaj: Figure 1. 4.
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Figure 1. 4 Zdalne sterowanie

Klawisze pilota przypominaja te na przednim panelu.

Table 1. 4 Opis ikon klawiatury programowej

Nr Nazwa Opis
1 POWER (ZASILANIE) | Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia.
2 DEV Wilaczanie/wylaczanie zdalnego sterowania.
3 Przyciski Przetaczanie na odpowiedni kanat w trybie podgladu na zywo lub sterowania
alfanumeryczne PTZ
Whprowadzanie cyfr i znakéw w trybie edycji.
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Nr

Nazwa

Opis

Przelaczanie miedzy roznymi kanatami w trybie odtwarzania.

Przycisk EDIT

(EDYCJA)

Edycja p6l tekstowych. Podczas edycji p6l tekstowych dziata tez w

charakterze przycisku Backspace, usuwajacego znak na lewo od kursora.

W polach wyboru naci$nigcie tego przycisku zaznaczy pole.

W trybie sterowania PTZ ten przycisk reguluje przystong¢ kamery.

W trybie odtwarzania mozna go uzy¢ do generowania klipéw wideo w celu
utworzenia kopii zapasowe;j.

Wejscie do/wyjscie z folderu na urzadzeniu USB.

Przycisk A

Regulacja ostro$ci w menu sterowania PTZ.

Stuzy tez do przetaczania migdzy metodami wprowadzania (wielkie i mate
litery, symbole i numery).

Przycisk REC

Przejécie do menu ustawien r¢cznego nagrywania.

W ustawieniach sterowania PTZ, naci$nigcie tego przycisku umozliwia
wybranie ustawienia wstepnego PTZ przez naci$nigcie przycisku

numerycznego.

Ten przycisk stuzy rowniez do wilaczania i wylaczania dzwigku w trybie
odtwarzania.

Przycisk PLAY
(ODTWARZANIE)

Ten przycisk stuzy do przejscia do trybu catodniowego odtwarzania.

Jest uzywany rowniez do automatycznego skanowania w menu sterowania
PTZ.

Przycisk INFO

Zarezerwowane.

Przycisk VOIP

Przelaczanie miedzy wyjsciem gtéwnym i punktowym.

W trybie sterowania PTZ moze by¢ uzywany do oddalania obrazu.

10

Przycisk MENU

Nacisnigcie tego przycisku umozliwia powrét do gtdéwnego menu (po
udanym zalogowaniu).

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez 5 sekund wylacza dzwigki
klawiszy.

W trybie sterowania PTZ przycisk MENU wilacza wycieraczke (jesli jest
dostepna).

W trybie odtwarzania stuzy do wy$wietlania/ukrywania interfejsu
odtwarzania.

11

Przycisk PREV

(POPRZEDNI)

Przetacza migdzy trybem jednoekranowym i wieloekranowym.

W trybie sterowania PTZ stuzy do ustawiania ostro$ci wraz z przyciskiem
A/FOCUS+.

12

Przyciski kierunkowe

Stuzy do poruszania si¢ pomigdzy réznymi polami i pozycjami w menu.

W trybie odtwarzania przyciski Up (W gore) i Down (W dob) stuza do
przyspieszania i zwalniania odtwarzania nagranego wideo. Przycisk Left (W
lewo) i Right (W prawo) stuza do wybierania kolejnego i poprzedniego pliku

nagran.

W trybie podgladu na zywo te przyciski sluza do przechodzenia migdzy

kanatami.

W trybie sterowania PTZ stuza do sterowania ruchem kamery PTZ.

Przycisk ENTER

Stuzy do potwierdzania wyboru w kazdym z trybow menu.

Moze by¢ rowniez uzywany do zaznaczania pd wyboru.
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Nr Nazwa Opis
W trybie odtwarzania stuzy do uruchamiania/wstrzymywania odtwarzania
wideo.
W trybie odtwarzania pojedynczych klatek naci$niecie tego przycisku
przesuwa wideo klatka po klatce.

13 Przycisk PTZ W  trybie automatycznego przetaczania moze by¢é uzyty do
zatrzymania/uruchomienia automatycznego przelaczania.

14 Przycisk ESC Powrd& do poprzedniego menu.
Nacisnigcie powoduje uzbrojenie/rozbrojenie urzadzenia w trybie podgladu
na zywo.

15 RESERVED Funkcja zastrzezona do wykorzystania w przysztosci.

(ZAREZERWOWANE)

16 Przycisk F1 W przypadku uzycia w polu listy wybor wszystkich pozycji na liscie.
W trybie sterowania PTZ wlacza/wylacza oswietlenie PTZ (jesli funkcja jest
dostepna).
W trybie odtwarzania shizy do przetaczania migdzy odtwarzaniem i
odtwarzaniem do tytu.

17 Przyciski  sterowania | Przyciski do regulacji przystony, ostrosci i przyblizenia kamery PTZ.

PTZ

18 Przycisk F2 Cykliczne przetaczanie migdzy kartami.
W trybie odtwarzania synchronicznego stuzy do przetaczania miedzy
kanatami.

Rozwiazanie probleméw dotyczacych zdalnego sterowania:

=

INOTE

Sprawdz, czy baterie w pilocie sg prawidlowo wtozone. Pilot zdalnego sterowania musi by¢ skierowany w

strong odbiornika podczerwieni na panelu przednim.

Jesli po naci$nigciu dowolnego przycisku na pilocie nie ma zadnej reakcji, wykonaj nastgpujaca procedure, aby

zdiagnozowad i rozwigzaé¢ problem.

Kroki:

1.

3.
4.
5.

Przejdz do Menu > Settings > General > More Settings (Menu > Ustawienia > Ogdlne > Wigcej ustawien) za

pomoca przedniego panelu sterowania lub myszy.

Sprawdz i zapamigtaj numer identyfikacyjny rejestratora. Warto$¢ domyslna numeru identyfikacyjnego to

255. Ten nr ID jest wazny dla wszystkich pilotow na podczerwien.

Nacisénij przycisk DEV na pilocie.

Whisz nr ID rejestratora ustalony w kroku 2.

Nacisénij przycisk ENTER na pilocie.

Jesli wskaznik stanu na panelu przednim zaswieci na niebiesko, pilot zdalnego sterowania dziata prawidtowo. Jesli

wskaznik stanu nie zaswieci na niebiesko i wciaz nie ma reakcji na dziatanie pilota zdalnego sterowania, sprawdz:

1. Czy baterie s3 wlozone prawidtowo i czy ich bieguny nie sa odwrocone.

2. Czy baterie sa nowe i nieroztadowane.

3. Czy nic nie zastania odbiornika podczerwieni.

Jesli pilot dalej nie dziata, sprobuj z innym pilotem lub skontaktuj si¢ z dostawca urzadzenia.

23




User Manual of Network Video Recorder

1.2 Korzystanie z myszy USB

Rejestrator mozna tez obstugiwac za pomoca standardowej 3-przyciskowej myszy (przycisk lewy, prawy i kotko

przewijania) podiaczanej przez USB. W celu korzystania z myszy USB:

1. Podtacz mysz USB do jednego z gniazd USB na przednim panelu rejestratora.

2. Mysz powinna zosta¢ wykryta automatycznie. Rzadkie przypadki, w ktorych mysz nie zostanie wykryta,

moga by¢ spowodowane brakiem kompatybilno$ci obu urzadzen. Proszg si¢ zapoznac z lista zalecanych

urzadzen od dostawcy sprzetu.

Obstuga myszy:
Table 1. 5 Opis sterowania za pomocg myszy
Nazwa Dzialanie Opis
Pojedyncze Podglad na zywo: Wybdr kanalu i wys$wietlanie menu szybkich
klikniecie ustawien.
Menu: Zaznaczenie i wybd.
Podw@ne Podglad na Zywo: Przelaczanie migdzy trybem jednoekranowym i
Kliknigcie wieloekranowym.
Lewy przycisk
Kliknig¢cie i | Sterowanie PTZ: obrot, pochylanie, przyblizanie
przeciagniecie Tryb manipulacji wideo, maski prywatnosci i wykrywania ruchu:
Wybranie obszaru docelowego.
Przyblizanie cyfrowe Przeciagnigcie i wyb& obszaru docelowego.
Podglad na zywo: Przeciagnigcie kanatu/paska czasu.
Prawy Pojedyncze Podglad na zywo: Wyswietlenie menu.
przycisk kliknigcie Menu: Wyjscie z biezacego menu do menu wyzszego poziomu.
Kotko do | Przewijanie do | Podglad na zywo: Poprzedni ekran.
przewijania gay Menu: Poprzednia pozycja.

Przewijanie do dotu

Podglad na zywo: Kolejny ekran.

Menu: Kolejna pozycja.
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1.3 Opis metody wprowadzania znakGw
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Figure 1. 5 Klawiatura programowa (1)

Figure 1. 6 Klawiatura programowa (2)

Opis przycisk&w na klawiaturze programowej:
Table 1. 6 Opis ikon klawiatury programowej

Figure 1. 7
Ikona Opis Ikona Opis
@ ~ E] Cyfra ~ Litera alfabetu angielskiego
Mate/wielkie litery Klawisz Backspace

Wyjscie

Przelaczanie klawiatury [I] Spacja
m Pozycjonowanie kursora n

He= Symbole Zarezerwowane
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1.4 Tylny panel

5=
[INoTE]

Wyglad tylnego panelu zalezy od modelu.

Seria DS-8600NI-E8, DS-7700NI-E4 i DS-7700NI1-E4/P

Figure 1. 9 Seria DS-7700NI-E4/P

Table 1. 7 Opis interfejs@v na tylnym panelu

Nr Pozycja Opis
1 Interfejs LAN 1 interfejs sieciowy w DS-7700NI-E4/P, 2 interfejsy sieciowe w
DS-7700NI-E4 i DS-8600NI-ES8.
2 AUDIO OUT (Wyjscie | Ztacze RCA dla wyjscia audio.
audio)
LINE IN (Wejscie liniowe) | Ztacze RCA dla wejscia audio.
HDMI™ Ztacze wyjscia wideo HDMI™,
Interfejs USB 3.0 Porty uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus —
USB), stuzace do podtaczania dodatkowych urzadzen, takich jak myszy
USB i dyski twarde USB.
6 Interfejs RS-232 Ztacze dla urzadzen z interfejsem RS-232.
VGA Ztacze DB9 dla wyjscia VGA. Wyswietlanie lokalnego wyjscia wideo i
menu.
8 Interfejs RS-485 Dziatajace w potdupleksie ztacze dla urzadzen RS-485.

ALARM IN (Wejscie | Zlacze wejscia alarmowego.
alarmowe)
ALARM OUT (Wyjscie | Ztacze wyjscia alarmowego.
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Nr Pozycja Opis
alarmowe)
10 GROUND (Uziemienie) Uziemienie (musi by¢ podiaczone w momencie wiaczania rejestratora).
11 AC 100V ~ 240V Zasilanie pradem przemiennym 100 V ~ 240 V.
12 Wylacznik zasilania Przelacznik do wiaczania/wytaczania urzadzenia.
13 Interfejsy  sieciowe z

funkcja PoE (obslugiwane
przez DS-7700NI1-E4/P)

Interfejsy sieciowe do podilaczania kamer i zasilania przez Ethernet.

Seria DS-7600NI-E1, DS-7600N1-E1/4N, DS-7600NI-E2 i DS-7600NI-E2/8N
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Figure 1. 10 Seria DS-7600NI-E1/E2
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Figure 1. 11 Seria DS-7600NI-E1/4N
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Figure 1. 12 Seria DS-7600NI-E2/8N

Table 1. 8 Opis interfejsév na tylnym panelu

Nr Pozycja Opis

1 Zasilanie Zasilanie 12 V prad staly

2 Audio In (Wejscie audio) Ztacze RCA dla wejscia audio.

3 Interfejs HDM1™ Zlacze wyjécia wideo HDMI™,

4 Interfejs sieci LAN 1 interfejs Ethernet 10/100/1000 Mb/s z automatycznym przetaczaniem

5 Audio out (wyjscie audio) | Ztacze RCA dla wyjscia audio.

6 Interfejs VGA Z¥acze DB9 dla wyjscia VGA. Wyswietlanie lokalnego wyjscia wideo i

menu.

7 Interfejs USB Porty uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus —
USB), stuzace do podtaczania dodatkowych urzadzen, takich jak myszy
USB i dyski twarde USB.

8 Ground (Uziemienie) Uziemienie (musi by¢ podtaczone w momencie wigczania rejestratora).

Wylacznik zasilania Przelacznik do wiaczania/wytaczania urzadzenia.
10 Interfejsy sieciowe z Whbudowane interfejsy sieciowe switcha dla kamer. (Obstugiwane przez
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Nr

Pozycja

Opis

wbudowana funkcja

switcha

DS-7600NI-E1/4N i DS-7600NI-E2/8N).

Seria DS-7600NI-E1/4P i DS-7600N1-E2/8P
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Figure 1. 14 Seria DS-7600N1-E2/8P

Table 1. 9 Opis interfejs@v na tylnym panelu

Nr Pozycja Opis

1 Zasilanie Zasilanie DC 48 V dla DS-7600NI-E1/4P oraz AC 100~240 V dla
DS-7600NI-E2/8P.

2 Audio In (Wejscie audio) Ztacze RCA dla wejscia audio.

3 Interfejs HDM1™ Ztacze wyjscia wideo HDMI™,

4 Interfejs sieci LAN 1 interfejs Ethernet 10/100/1000 Mb/s z automatycznym przetaczaniem

5) Audio out (wyjscie audio) | Ztacze RCA dla wyjscia audio.

6 Interfejs VGA Z1acze DB dla wyjscia VGA. Wyswietlanie lokalnego wyjscia wideo i

menu.

7 Interfejs USB Porty uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus —
USB), stuzace do podtaczania dodatkowych urzadzen, takich jak myszy
USB i dyski twarde USB.

8 Ground (Uziemienie) Uziemienie (musi by¢ podtaczone w momencie wlgczania rejestratora).

9 Wylacznik zasilania Do wlaczania/wylaczania urzadzenia.

10 Interfejsy sieciowe z

wbudowang funkcja PoE

Interfejsy sieciowe do podtaczania kamer i zasilania przez Ethernet.
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Chapter 2  Rozpoczecie pracy
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2.1 Wlaczanie i wylaczanie rejestratora

Cel:

Prawidtowe procedury wigczania i wylaczania maja newralgiczne znaczenie dla wydtuzenia okresu eksploatacji
sieciowego rejestratora wideo.

Przed rozpoczeciem pracy:

Sprawdz, czy napiecie zewnetrznego zasilania odpowiada wymaganiom rejestratora i czy podlaczenie uziemienia

jest prawidlowe.

Wilaczanie rejestratora:

Kroki:

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka sieciowego. ZDECYDOWANIE zalecamy
zasilanie tego urzadzenia za pomoca zasilacza bezprzerwowego (Uninterruptible Power Supply — UPS).
Wskaznik zasilania LED na przednim panelu powinien si¢ zapali¢ na czerwono, co wskazuje, ze urzadzenie
jest podtaczone do zasilania.

2. Wilacz przetacznik zasilania na tylnym panelu, jesli urzadzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, lub nacisnij
przycisk d) na przednim panelu. Wskaznik LED zasilania powinien zmieni¢ kolor na niebieski, co
wskazuje, ze trwa wiaczanie urzadzenia.

3. Po wlaczeniu wskaznik LED zasilania dalej Swieci si¢ na niebiesko. Na monitorze wyswietla si¢ ekran
powitalny pokazujacy stan dysku twardego. Rzad ikon na dole ekranu pokazuje stan dysku twardego. ,,X”
oznacza, ze dysk jest niezainstalowany lub nie mozna go wykry¢.

Wylaczanie rejestratora
Rejestrator mozna prawidtowo wytaczy¢ na dwa sposoby.
® OPCJA 1: Wylaczanie standardowe
Kroki:
1. Przejdz do menu Shutdown (Wytgczanie).
Menu > Shutdown (Menu > Wylaczanie)

Shutdown

8 o)

Logout Shutdown

Cancel

Figure 2. 1 Menu wytaczania

2. Kliknij przycisk Shutdown (Wytacz).
3. Kiliknij przycisk Yes (Tak).
4. W przypadku serii DS-7600NI-E1(E2) wytacz przetacznik na tylnym panelu, gdy na ekranie pojawi si¢

monit.
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Please power offl

Figure 2. 2 Monit o wylaczenie

® OPCJA 2: Wylaczanie za pomocg przedniego panelu (obstugiwane przez seri¢ DS-8600NI-ES8 i
DS-7700NI1-E4(/P))
Kroki:
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk 0] na przednim panelu przez 3 sekundy.
2. Wpisz nazwe i hasto administratora w oknie dialogowym uwierzytelniania, jesli jest to konieczne.
3. Kiliknij przycisk Yes (Tak).
N =

[NoTE

Nie naciskaj przycisku d jeszcze raz w trakcie procedury wytgczania systemu.

Ponowne uruchamianie rejestratora
W menu wylaczania mozna tez ponownie uruchomi¢ rejestrator.
Kroki:
1. Otwd&z menu Shutdown (Wyltaczanie), klikajac Menu > Shutdown (Menu > Wylgczanie).
2. Kiliknij przycisk Logout (Wyloguj), aby zablokowa¢ rejestrator, lub Reboot (Uruchom ponownie), aby

ponownie uruchomi¢ rejestrator.
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2.2 Ustawianie hasla administratora

Cel:
Aby uzyska¢ dostgp do urzadzenia po raz pierwszy, nalezy je aktywowac, ustawiajac hasto administratora. Przed
aktywacja nie jest mozliwe korzystanie z urzadzenia.
Kroki:
1. Wprowadz to samo hasto w polach tekstowych Create New Password (Stworz nowe hasto) i Confirm New

Password (Potwierdz nowe hasto).

Activation

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Figure 2. 3 Ustawianie hasta administratora

& ZALECANE JEST SILNE HASY.O- Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo produktu, zdecydowanie
zalecamy stworzenie silnego wilasnego hasta (skladajqcego sie przynajmniej z 8 znakow,
zawierajgcego wielkie i male litery, cyfiy i znaki specjalne). Zalecamy rowniez regularne

zmiany hasta, szczegdlnie w przypadkach systemow o duzych wymaganiach w zakresie

bezpieczenstwa. Zmiana hasta co miesigc lub co tydzien umozliwia lepsze zabezpieczenie

produktu.
2. Kiliknij OK, aby zapisa¢ hasto i aktywowac¢ urzadzenie.
5
[INoTE]

W przypadku starego urzadzenia, gdy zostanie ono zaktualizowane do nowej wersji, na ekranie po wiaczeniu
wyswietli si¢ nastepujace okno dialogowe. Kliknij YES (TAK) i zdefiniuj silne haslo, postepujac zgodnie z

poleceniami kreatora.
\Warning

A Admin password is weak. Please use a strong password
1o ensure your information security. Continue?
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Figure 2. 4 Ostrzezenie
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2.3 Uzywanie kreatora do podstawowej
konfiguracji

Cel:
Po ustawieniu hasta administratora automatycznie wyswietla si¢ kreator. Przeprowadzi on uzytkownika przez

podstawowe ustawienia rejestratora.

Wizard

Start wizard when device starts?

Figure 2. 5 Interfejs kreatora po uruchomieniu

Kroki:

1. Jedli nie cheesz teraz korzystaé z kreatora, kliknij przycisk Exit (Wyjdz). Mozesz zdecydowa¢, aby kreator
konfiguracji uruchomit si¢ po nastepnym wiaczeniu. W tym celu pozostaw zaznaczone pole wyboru ,,Start
wizard when the device starts?” (Uruchomi¢ kreatora po uruchomieniu urzadzenia?).

2. Kiliknij przycisk Next (Dalej), aby otworzy¢ interfejs Date and Time Settings (Ustawienia daty i godziny).

Wizard

(GMT+08:00) Beijing, Urumgqi, Singapore
MM-DD-YYYY

05-08-2013

15:22:59

Previous

Figure 2. 6 Ustawienia daty i godziny

3. Po ustawieniu godziny kliknij przycisk Next (Dalej), spowoduje to przejscie do interfejsu Basic Network

Setup Wizard (Kreator podstawowych ustawien sieci).
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Wizard

10M/100M/1000M Self-adaptive

Previous

Figure 2. 7 Konfiguracja sieci (DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4)

_ s
[INoTE]

b Dwa interfejsy Ethernet 10/100/1000 Mb/s z automatycznym przelaczeniem dla rejestratoréw z serii
DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4; jeden interfejs Ethernet z automatycznym przetgczaniem 10/100 Mb/s
dla rejestratorv z serii DS-7604/7608NI-E1(E2), jeden interfejs Ethernet 10/100/1000 Mb/s z
automatycznym przetgczaniem dla innych modeli.

i W przypadku modeli z interfejsami sieciowymi PoE lub z wbudowanym switchem, w tym rejestratoréw
z serii DS-7600NI-E1(E2)/N, DS-7600NI-E1(E2)/P oraz DS-7700NI-E4/P, nalezy skonfigurowaé
wewngetrzny adres NIC IPv4 w kamerach podtaczanych do interfejsu sieciowego nagrywarki PoE lub z
wbudowanym switchem.

4. Kliknij przycisk Next (Dalej) po skonfigurowaniu podstawowych parametréw sieci. Nastgpnie przejdziesz
do interfejsu EZVIZ Cloud P2P. Skonfiguruj EZVIZ Cloud P2P zgodnie ze swoimi potrzebami.

EZVIZ Cloud P2P

Previous
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Figure 2. 8 Zaawansowane parametry sieci

5. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby przejs¢ do interfejsu Advanced Network Parameter (Zaawansowane

parametry sieci). Zaleznie od potrzeb, mozesz wtaczy¢ PPPoE, DDNS i ustawi¢ inne porty.

Server Port
HTTP Port

RTSP Port
Enable UPnP

Enable DDNS

DDNS Type HIDDNS

Area/Country Custom

Server Address www.hik-online.com
Device Domain Name

Status DDNS status is normal.
User Name

Password

Previous

Figure 2. 9 Zaawansowane parametry sieci

6. Po zakonczeniu konfiguracji kliknij przycisk Next (Dalej), aby przejs¢ do interfejsu HDD Management
(Zarzadzanie dyskami twardymi).

Wizard

BL... Capacity Status Property  Type Free Space
W1 465.76GB  Normal RMW Local 312GB

Previous

Figure 2. 10 Zarzadzanie dyskami twardymi

7. Aby zainicjalizowa¢ dysk twardy, kliknij przycisk Init (Zainicjalizuj). Inicjalizacja usuwa wszystkie dane
zapisane na dysku.

8. Kiliknij przycisk Next (Dalej), aby przejs¢ do interfejsu IP Camera Management (Zarzadzanie kamerami
1P).

9. Kliknij Search (Wyszukaj), aby wyszuka¢ w sieci kamere IP. Stan Security (Bezpieczenstwo) pokazuje, czy
kamera jest aktywna, czy nieaktywna. Przed dodaniem kamery upewnij si¢, ze stan dodawanej kamery IP to
Active (Aktywna).

Jesli kamera jest w stanie nieaktywnym, kliknij ikon¢ nieaktywnej kamery, aby ustawic¢ hasto i ja
aktywowac. Mozesz rowniez dodac kilka kamer z listy i klikna¢ polecenie One-touch Activate (Aktywacja
jednym dotkni¢ciem), aby aktywowac grupe kamer.
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Kliknij Add (Dodaj), aby doda¢ kamerg.

Wizard

IP Address Security | Amount of Channels Device Model

10.16.1.14 @ Active 0 D$-2CD2212-15

10.16.1.216 @ Active 0 DS-2DF7286-A

10.16.1.205 @ Active 0 DS-2ZMN3006(

10.16.1.93 @ Active IP Dome

One-touch A...

Previous

Figure 2. 11 Zarzadzanie kamerami IP

10.Kliknij przycisk Next (Dalej). Skonfiguruj nagrywanie dla znalezionych kamer IP.

Wizard

Previous

Figure 2. 12 Ustawienia nagrywania

11.Kliknij OK, aby zakonczy¢ prace kreatora konfiguracji przy wiaczeniu.
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2.4 Logowanie i wylogowywanie

2.4.1 Logowanie uzytkownika

Cel:
Jesli uzytkownik wylogowat si¢ z rejestratora, musi si¢ do niego zalogowac, aby obshugiwa¢ menu i inne funkcje.
Kroki:

1. Wybierz User Name (Nazwa uzytkownika) z listy rozwijane;.

Cancel

Figure 2. 13 Interfejs logowania

2. Wprowadz Password (Hasto).
3. Kiiknij OK, aby si¢ zalogowac.
e i

[NoTE

Urzadzenie zostanie zablokowane na 60 s, jesli administrator wykona 7 nieudanych prob logowania (5 prob w

przypadku uzytkownika goScinnego/operatora).

admin

Attention Password

)’( Incorrect password. The account is A The account will unlock in 48 seconds.
locked.

s Cancel

Figure 2. 14 Ochrona konta uzytkownika

2.4.2 Wylogowywanie uzytkownika

Cel:
Po wylogowaniu monitor przechodzi do trybu podgladu na zywo, a zeby wykona¢ jaka$ czynno$¢ obstugowa,
nalezy ponownie wpisa¢ nazw¢ uzytkownika i hasto w celu zalogowania sig.
Kroki:
1. Przejdz do menu Shutdown (Wylaczanie).
Menu > Shutdown (Menu > Wylaczanie)
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Shutdown

Shutdown Reboot

Cancel

Figure 2. 15 Wylogowywanie
2. Kiliknij Logout (Wyloguj si¢).
=
Note

Po wylogowaniu si¢ z systemu uzywanie menu na ekranie nie bedzie mozliwe. Aby odblokowaé system,

konieczne bedzie wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta.
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2.5 Dodawanie i podlaczanie kamer IP

2.5.1 Aktywacja kamery IP

Cel:
Przed dodaniem kamery upewnij si¢, ze stan dodawanej kamery IP to Active (Aktywna).
Kroki:

1. Wybierz opcje Add IP Camera (Dodaj kamer¢ IP) z menu dostgpnego w trybie podgladu na zywo po
kliknigciu prawym przyciskiem myszy lub kliknij polecenia Menu > Camera > Camera (Menu > Kamera >
Kamera), aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania kamerami IP.

W przypadku kamer IP, ktore zostaly wykryte online w tym samym segmencie sieci, stan Security

(Bezpieczenstwo) pokazuje, czy kamera jest aktywna, czy nieaktywna.

IP Camera IP Camera Import/Export

BCam... Add/De... Status Security IP Camera A... Edit Up... Camera Name
| oH o
WD2 aH Strong Pass... 10.16.1.205 = IPCamera 02
= @ Active 10.16.1.14

@ Active 10.16.1.216

® Inactive 192.168.1.64

>

Refresh One-touch A.. Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi..

Net Receive |dle Bandwidth: 320Mbps

Figure 2. 16 Interfejs zarzadzania kamerami IP

2. Kliknij ikon¢ nieaktywnej kamery, aby przej$¢ do przedstawionego ponizej interfejsu w celu jej aktywacji.
Mozesz réwniez dodaé kilka kamer z listy i klikna¢ polecenie One-touch Activate (Aktywacja jednym
dotknigciem), aby aktywowacé grupe kamer.

Activation One-touch Activate

B Use Admin Password M Use Admin Password

& Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained

& Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Cancel Cancel

Figure 2. 17 Aktywacja kamery
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3. Ustaw hasto kamery, aby ja aktywowac.
Use Admin Password (Uzyj hasla administratora): po zaznaczeniu tego pola wyboru kamery zostana

skonfigurowane z tym samym hastem administratora, ktore jest uzywane do obstugi NVR.

Activation

B Use Admin Pas

rm

o

< Valid password range [B-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Cancel

Figure 2. 18 Ustawianie nowego hasta

Create New Password (Utworz nowe hasto): Jesli hasto administratora nie jest uzywane, musisz utworzy¢
nowe hasto dla kamery i je potwierdzi¢.

& ZALECANE JEST SILNE HASYO- Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo produktu, zdecydowanie

zalecamy stworzenie silnego wilasnego hasta (skiadajgcego si¢ przynajmniej z 8 znakow,
zawierajgcego wielkie i mate litery, cyfry i znaki specjalne). Zalecamy rowniez regularne zmiany

hasta, szczegolnie w przypadkach systemow o duzych wymaganiach w zakresie bezpieczenstwa.

Zmiana hasta co miesigc lub co tydzien umozliwia lepsze zabezpieczenie produktu.

4. Kiiknij OK, aby zakofczy¢ aktywacj¢ kamery IP. Stan bezpieczenstwa kamery zmieni si¢ na Active
(Aktywna).

2.5.2 Dodawanie kamer IP w trybie online

Cel:
Glowna funkcja sieciowego rejestratora wideo jest tgczenie si¢ z kamerami sieciowymi i nagrywanie
rejestrowanego przez nie wideo. Zatem, aby wyswietla¢ podglad na zywo lub nagrywac wideo, nalezy dodac
kamery sieciowe do listy potaczen urzadzenia.
Przed rozpoczeciem pracy:
Upewnij si¢, ze polaczenie z siecig jest prawidlowo skonfigurowane i dziata. Szczegoétowe informacje na temat
sprawdzania i konfiguracji sieci znajduja si¢ w Rozdziale Sprawdzanie ruchu sieciowego i Rozdziale Konfiguracja
wykrywania sieci.
* OPCJAL:
Kroki:

1. Kliknij i wybierz bezczynne okno w trybie podgladu na zywo.

2. Kliknij ikong posrodku okna, aby wyswietli¢ interfejs dodawania kamery IP.
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Add IP Camera

IP Address Amount of... Device Ty... Protocol Managem

10.16.1.199 IP Dome HIKVISION

|
10.16.1.62
HIKVISION
8000
1
Auto

Name admin

Admin Pa

Search

Figure 2. 19 Interfejs szybkiego dodawania kamery IP

3. Wybierz wykryta kamerg IP i kliknij przycisk Add (Dodaj), aby doda¢ ja bezpo$rednio, mozesz klikngé

przycisk Search (Szukaj), aby r¢cznie od$wiezy¢ kamerg IP online.

Mozesz tez doda¢ wlasng kamere IP, edytujac parametry w odpowiednich polach tekstowych, a nastgpnie

klikajgc przycisk Add (Dodaj), aby ja dodac.
* OPCJA2:
Kroki:

1. Wybierz opcj¢ Add IP Camera (Dodaj kamere IP) z menu dostepnego w trybie podgladu na zywo po

kliknigciu prawym przyciskiem myszy lub kliknij polecenia Menu > Camera > Camera (Menu > Kamera >

Kamera), aby przej$¢ do interfejsu zarzadzania kamerami IP.

IP Camera Management

Status Security IP Camera A... Upgrade Camera Name

o Risk Password 10.16.1.

|

= IPCamera 01

== @ Active 10.16.1

|

- @ Aclive 10.16.1,

|

@ Active 10.16.1.205

|

@ Active 10.16.1.2

K|

| | | >

Refresh One-touch A... Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi...

Net Receive |dle Bandwidth: 320Mbps

Figure 2. 20 Interfejs dodawania kamer IP

2. Kamery online w tym samym segmencie sieci zostang wykryte i wyswietlone na li§cie kamer.

3. Wybierz kamere IP z listy i kliknij przycisk a, aby doda¢ kamere. Mozesz tez klikna¢ przycisk One-touch
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Adding (Dodawanie jednym dotknigciem), aby doda¢ wszystkie kamery z listy.
4. (W przypadku koderéw z wieloma kanatami) zaznacz pole wyboru Channel Port (Port kanalu) w oknie
dialogowym, pokazanym na ponizszej ilustracji, a nastgpnie kliknij OK, aby doda¢ wiele kanatow.

Channel Port

EChannel Port K1 22 a3 Q24 B35

Figure 2. 21 Wybor wielu kanatow

° OPCJA3:
Kroki:
1) W interfejsie zarzadzania kamerami IP kliknij przycisk Custom Adding (Wtasne dodawanie), aby
wyswietli¢ okienko Add IP Camera (Custom) (Dodaj kamere IP (Wtasne ustawienia)).

Add IP Camera (Custorn)

IP Address Amount of... Device M... Protocol Managen

10.16.1.64

ONVIF

M Continue to Add

Protocol Search

Figure 2. 22 Interfejs dodawania kamer IP z wlasnymi ustawieniami

2) Mozna edytowaé adres IP, protokot, port zarzadzania oraz inne informacje dotyczace kamery IP, ktora
ma zosta¢ dodana.
=

[Nore

Jesli dodawana kamera IP nie zostata jeszcze aktywowana, mozna ja aktywowac z listy kamer IP w
interfejsie zarzadzania kamerami.

3) (Opcja) Zaznacz pole wyboru Continue to Add (Kontynuuj dodawanie), aby doda¢ inne kamery IP.

4) Kiiknij Add (Dodaj), aby doda¢ kamerg.
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W przypadku pomyslnie dodanych kamer IP stan Security (Bezpieczenstwo) informuje o poziomie
bezpieczenstwa hasta kamery: Strong Password (Mocne hasto), Weak Password (Stabe hasto) i Risk
Password (Ryzykowne hasto).

IP Camera IP Camera Import/Export

BCam... Add/De... Status Security IP Camera Addr... Up... Camera Name P
HD3 > Weak Passw... 10.16.1.216 - IPdome H

- @ Active 10.16.1.93 - -

}_
- @ Active 10.16.1.14 - = H
[

@ Active 10.16.1.202 = —

| >

Refresh One-touch A... Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi...

Net Receive |dle Bandwidth: 315Mbps

Figure 2. 23 Pomyslnie dodane kamery IP

Table 2. 1 Opis ikon

Ikona Objasnienie Ikona Objasnienie
Edycja podstawowych parametr&w

D ‘ yel e wen p Dodanie wykrytej kamery IP.
amery

Kamera jest odlaczona; kliknigcie

tej ikony wumozliwia uzyskanie
Usuwanie kamery IP
u informacji o wyjatku dotyczacym n
kamery.
Odtwarzanie na zywo wideo z
u D Zaawansowane ustawienia kamery.

podiaczonej kamery.

Pokazuje  stan  bezpieczenstwa

Aktualizacja oprogramowania | Security kamery: czy jest

||'*

podtaczonej kamery IP. (Bezpieczenstwo) | aktywna/nieaktywna i jaka jest sita

hasta (silne/stabe/ryzykowne).

2.5.3 Edycja podlaczonych kamer IP i konfiguracja

wlasnych protokolow

Po dodaniu kamer IP podstawowe informacje o kamerze sa podane na tej stronie, mozesz skonfigurowad

podstawowe ustawienia kamer IP.
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Kroki:
1. Kliknij ikong 7 aby edytowac parametry, takie jak adres IP, protokot i inne.
Edit IP Camera
D1
10.16.1.2

ONVIF

80

1

Protocol Cancel

Figure 2. 24 Edycja parametréw

Channel Port (Port kanalu): Jesli podlaczone urzadzenie jest urzadzeniem kodujacym z wieloma kanatami,
mozesz wybra¢ kanal do podtaczenia, wybierajac nr portu kanatu z listy rozwijane;.
2. Kiliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs edycji.

W celu edycji parametrév zaawansowanych:
2

Et-t
LT

1. Przeciagnij poziomy pasek przewijania w prawo i kliknij ikone
Advance Set
Network Password
D3

172.6.23.124
8000

Cancel

Figure 2. 25 Konfiguracja sieciowa kamery

2. Mozesz edytowa¢ informacje o sieci i hasto kamery.
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Advance Set

@ valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
vercase, uppercase and special characier for your password with at
asl two kinds of them contained.

Figure 2. 26 Konfiguracja hasta kamery

3. Kiliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.
Konfiguracja indywidualnych protokoléw
Cel:
Aby podlaczy¢ kamery sieciowe, ktore nie sa skonfigurowane przy uzyciu standardowych protokotéw, mozna
skonfigurowa¢ dla nich indywidualne protokoty.
Kroki:
1. Kliknij przycisk Protocol (Protokoét) w interfejsie dodawania kamery IP z wlasnymi ustawieniami, aby

przejs¢ do interfejsu zarzadzania protokotami.

Protocol Management

tom Protocol Custom Protocol 1
Protocol Name ipc
Stream Type Main Stream Substream
Enable Substream
Type
Transfer Protocol
Port

Path

Example: [Type]://[IP Address]:[Port}/[Path]
risp://192.168.0.1:554/ch1/main/av_stream

Figure 2. 27 Interfejs zarzadzania protokotami

W systemie jest dostgpnych 16 indywidualnych protokotow. Uzytkownik moze zmieni¢ nazwe takiego
protokotu i wybraé, czy podstrumien ma by¢ wlaczony.
2. Wybierz typ protokotu transmisji i wybierz protokoty transferu.
=

[Nore

Przed dostosowaniem protokotu do okreslonej kamery sieciowej nalezy sie skontaktowac¢ z jej producentem, aby
si¢ dowiedzie¢, jakiego adresu URL (ujednolicony format adresowania zasobow) nalezy uzy¢ do uzyskania

gldwnego strumienia i podstrumienia.

46



User Manual of Network Video Recorder

Format URL to: [Typ]://[Adres IP kamery sieciowej]:[Port]/[Sciezka].

Przyklad: rtsp://192.168.1.55:554/ch1/main/av_stream.

® Protocol Name (Nazwa protokolu): Edycja nazwy indywidualnego protokotu.

¢ Enable Substream (Wlacz podstrumien): Jesli kamera sieciowa nie obstuguje stosowania podstrumienia
lub podstrumien nie jest potrzebny, to pole wyboru nalezy pozostawi¢ niezaznaczone.

® Type (Typ): Kamera sieciowa, z ktora jest uzywany indywidualny protoko6t, musi umozliwia¢ uzyskiwanie
strumienia za pomocg standardowego protokotu RTSP.

® Transfer Protocol (Protokél transferu): Wybor protokotu transferu dla indywidualnego protokotu.

® Port: Okreslanie numeru portu dla indywidualnego protokotu.

®  Path (Sciezka): Okreslanie $ciezki do zasobow dla indywidualnego protokotu. Np. chl/main/av_stream.

i -

[NoTE

Typ protokotu i protokoty transferu musza by¢ obstugiwane przez podtaczona kamere sieciowa.

Po dodaniu indywidualnych protokotéw mozna zobaczy¢ nazwe protokotu na liscie rozwijanej, patrz Figure 2. 28.
Add IP Camera (Custom)

IP Address Amount of Channels Device Model

10.16.1.199 DS-2DE5220I-AE

10.16.1.62

ONVIF

4 Continue to add

Ll PSIA

Figure 2. 28 Ustawienia protokotu

3. Wybierz wlasnie dodane protokoty, aby sprawdzi¢ potaczenie z kamerg sieciows.

2.5.4 Edycja kamer IP podlaczonych do interfejsow PoE

=
{NOTE|

Ten rozdziat dotyczy tylko rejestratorow serii DS-7600/7700NI-SP.

Interfejsy PoE pozwalaja rejestratorom na bezpieczne przesylanie energii elektrycznej, wraz z danymi, przez
okablowanie Ethernet, do podtaczonych kamer sieciowych.

Rejestratory serii DS-7600/7700NI-SP zapewniajg maks. 16 interfejsow PoE, ktore mozna bezposrednio potaczy¢
z 16 kamerami sieciowymi, a w przypadku wylaczenia interfejsu PoE mozna potaczy¢ rejestrator z kamerami
sieciowymi online. Interfejs PoE obstuguje funkcj¢ Plug-and-Play.

Przyktad:

W przypadku rejestratora 7608/7708NI-SP, aby podtaczy¢ 2 kamery online i 6 kamer sieciowych przez interfejsy
PoE, nalezy wylaczy¢ 2 interfejsy PoOE w menu edycji kamery IP.

Aby doda¢ kamery do rejestratora obslugujacego funkcj¢ PoE:
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Przed rozpoczeciem pracy:
Podlacz kamery sieciowe za posrednictwem interfejséw PoE
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu zarzadzania kamerami.

Menu> Camera> Camera (Menu > Kamera> Kamera)

IP Camera IP Camera Import/Export  PoE Information

BMCam... Add/De... Status  Security | IP Camera A... Edit ... Camera Name Protocol

[ | = A E

HD2 192.168.254.3 B IPCamera 02 HIKVISION
HD3 192.168.254 4 B IPCamera 03 HIKVISION
HD4 192.168.254 5 B IPCamera 04 HIKVISION
D5 192.168.254.6 B IPCamera 05 HIKVISION
HD6 192.168.254.7 & IPCamera 06 HIKVISION
HD7 192.168.254.8 B IPCamera 07 HIKVISION

HDs 192.168.254.9 B IPCamera 08 HIKVISION

| \ | >

Refresh One-touch A... Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi...

Figure 2. 29 Lista podtaczonych kamer

&
[INoTE]

W tym menu nie mozna usuwac kamer podtaczonych do interfejsu PoE.
2. Kliknij przycisk if i wybierz metod¢ dodawania z listy rozwijane;.
¢ Plug-and-Play: Oznacza, ze kamera jest podigczona do interfejsu PoE, w tym przypadku nie mozna
edytowaé parametréw kamery. Adres IP kamery mozna edytowaé wyltacznie w interfejsie konfiguracji
sieci. Wiecej informacji znajduje sie¢ w Rozdziale 9.1Konfiguracja ustawien ogélnych.
Edit IP Camera

D3
Plug-and-Play

Protocol Cancel

Figure 2. 30 Interfejs edycji kamery IP — Plug-and-Play
¢ Manual (Reczne) Mozesz wylaczy¢ interfejs PoE, wybierajac opcje reczng, gdy biezacy kanat moze byé

uzywany jako kanat normalny i mozna edytowaé parametry.

Recznie wpisz adres IP, nazwe uzytkownika i hasto, nastepnie kliknij OK, aby doda¢ kamere IP.
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Edit IP Camera

D1

Manual
172.6.23.123
HIKVISION
8000

1
Auto

Protocol Cancel

Figure 2. 31 Interfejs edycji kamery IP — Reczne
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Chapter 3  Podglad na zywo
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3.1 Wprowadzenie do podgladu na zywo

Podglad na zywo pokazuje w czasie rzeczywistym obraz wideo uzyskiwany z kazdej kamery. Rejestrator po
wlaczeniu automatycznie przechodzi w tryb podgladu na Zywo. Ten tryb znajduje si¢ na szczycie hierarchii menu,
dlatego wielokrotne naci$nigcie przycisku ESC (zaleznie od aktualnego menu) spowoduje przejscie do trybu

podgladu na zywo.

Ikony podgladu na zywo
W trybie podgladu na zywo, w prawym gornym rogu dla kazdego kanalu pojawiaja si¢ ikony. Pokazujg one stan
nagrania i alarmu w kanale, dzieki czemu natychmiast widac¢, ktory kanat jest nagrywany i czy wystapity w nim

alarmy.

Table 3. 1 Opis ikon podgladu na zywo

Ikony Opis

D Alarm (utrata wideo, manipulacja wideo, wykrycie ruchu, alarm czujnika, alarm VVCA)

Nagrywanie (nagrywanie rgczne, nagrywanie ciagte, wykrycie ruchu, lub nagrywanie
wyzwolone przez alarm VCA)

Alarm i nagrywanie

Zdarzenie/wyjatek (wykrycie ruchu, alarm czujnika, alarm VCA lub informacja o

wyjatku, pojawia si¢ w lewym dolnym rogu ekranu. Szczegdtowe informacje znajduja si¢

w Rozdziale 8.6 Ustawianie dzialan reagowania alarmu).
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3.2 Funkcje w trybie podgladu na zywo

W trybie podgladu na zywo jest dostgpnych wiele funkcji. Te funkcje sa wymienione ponize;j.

i Single Screen (Pojedynczy ckran): wy$wietlanie tylko jednego ekranu na monitorze.

d Multi-screen (Wiele ekranow): wy$wietlanie na monitorze wielu ekranéw naraz.

. Auto-switch (Automatyczne przelaczanie): ekran przelacza si¢ automatycznie na kolejny. Przed

wlaczeniem automatycznego przelaczania nalezy w menu konfiguracji okresli¢ czas obserwacji kazdego

ekranu.

Menu > Configuration > Live View > Dwell Time (Menu > Konfiguracja > Podglad na zywo > Czas

obserwacji).

. Start Recording (Rozpoczecie nagrywania) Obstugiwane sg nagrywanie ciaggle i nagrywanie wyzwalane

wykryciem ruchu.

. Output Mode (Tryb wyjScia): wybierz tryb wyjsciowy odtwarzania: Standard (Standardowy), Bright
(Jasny), Gentle (Lagodny) lub Vivid (Zywy).

. Add IP Camera (Dodaj kamerg IP): skrot do interfejsu zarzadzania kamerami IP.

o Playback (Odtwarzanie): odtwoérz wideo nagrane dla biezacego dnia.

3.2.1 Obsluga

za pomocg przedniego panelu w trybie

podgladu na zywo

o~ b
lINOTE

Obstuga za pomoca przedniego panelu jest mozliwa tylko w modelach DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4(/P).

Table 3. 2 Obstuga za pomocg panelu przedniego przy podgladzie na zywo

Funkcje

Obstuga za pomoca panelu przedniego

Wyswietlanie

pojedynczego ekranu

Nacisnij odpowiedni przycisk alfanumeryczny. Np. naci$nij 2, aby wyswietli¢

tylko ekran dla kanatu 2.

Wyswietlanie wielu | Naci$nij przycisk PREV/FOCUS-.

ekranéw

Reczne przelaczanie | Nastgpny ekran: przyciski kierunkowe W prawo/W dot.
ekrandaw Poprzedni ekran: przyciski kierunkowe W lewo/W gore.
Automatyczne Nacisnij przycisk Enter.

przelaczanie

Odtwarzanie Naci$nij przycisk Play (Odtw&z).

3.2.2 Uzywanie myszy w trybie podgladu na zywo

Table 3. 3 Obstuga za pomoca myszy w trybie podgladu na zywo

Nazwa

Opis

Czesto uzywane menu

Szybki dostep do czesto uzywanych podmenu.
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Nazwa Opis
Menu Otworz gtéwne menu systemu, klikajac prawym przyciskiem myszy.
Single Screen | Przejdz do pojedynczego pelnego ekranu, wybierajac numer kanalu z listy
(Pojedynczy ekran) rozwijanej.
Multi-screen (Wiele ) o L L

. Zmien uktad ekranu, wybierajac pozycje z listy rozwijanej.
ekrandw)
Previous Screen

. Przelaczanie na poprzedni ekran.
(Poprzedni ekran)
Next Screen (Kolejny ) )
Przelaczanie na kolejny ekran.

ekran)
Start/Stop  Auto-switch

(Rozpoczecie/zatrzymanie
automatycznego

przelaczania ekranw)

Wiaczanie/wylaczanie automatycznego przetaczania ekranow.

Start Recording
(Rozpoczecie

nagrywania)

Rozpoczgcie ciggtego nagrywania lub nagrywania wyzwolonego zdarzeniem

wszystkich kanatow.

Add IP Camera (Dodaj
kamere IP)

Przejscie do interfejsu zarzadzania kamerami IP i zarzadzanie kamerami.

Playback (Odtwarzanie)

Przej$cie do interfejsu odtwarzania i natychmiastowe rozpoczecie odtwarzania

wideo z wybranego kanatu.

Output Mode (Tryb | Obstugiwane sa cztery tryby wyjscia: Standard (Standardowy), Bright (Jasny),
wyjscia) Gentle (Lagodny) i Vivid (Zywy).
_ &=

[NoTE

® Przed uzyciem funkcji Start Auto-switch (Rozpocznij automatyczne przelaczanie) nalezy okresli¢

warto$¢ parametru dwell time (czas obserwacji) w konfiguracji podgladu na zywo.

® Jesli dana kamera obstuguje funkcje inteligentne, po kliknigciu prawym przyciskiem dla tej kamery w menu

jest dostgpna opcja Inteligentnego ponownego uruchomienia.

Common Menu
Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen
Start Auto-switch
Start Recording

Add IP Camera

Playback

» PTZ Control
Output Mode

Aux Monitor

Figure 3. 1 Menu dostepne po kliknigciu prawym przyciskiem myszy
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J‘A’E*

[Nore

Menu otwierane prawym przyciskiem zalezy od modelu, nalezy si¢ odnie$¢ do rzeczywistego menu graficznego

urzadzenia.

3.2.3 Pasek szybkich ustawien w trybie podgladu na zywo

Na ekranie kazdego kanatu znajduje si¢ pasek narzedzi szybkich ustawien, ktory wyswietla si¢ po pojedynczym

kliknigciu odpowiedniego ekranu.

N Bl B S e e

Figure 3. 2 Pasek narzedzi szybkich ustawien

Table 3. 4 Opis ikon paska narzedzi szybkich ustawief

Ikona Opis lkona Opis lkona Opis
Wiaczanie/wyltac . Wyciszanie /
= = ) ] Natychmiastowe -
Lo M zanie nagrywania E ) ) l‘))) Wiaczanie
odtwarzanie . ]
recznego dzwigku
. Ustawienia
D Sterowanie PTZ E Zoom cyfrowy m
obrazu
) Wykrywanie Strategia .
G\ Informacje
- twarzy podgladu na zywo
ﬂ Zamknigcie

E Funkcja Natychmiastowe odtwarzanie pokazuje nagrania tylko z ostatnich pigciu minut. Jesli nie znaleziono

zadnego nagrania, oznacza to, Ze nie zapisano nagran w ciagu ostatnich pigciu minut.

E Zoom cyfrowy umozliwia przyblizenie wybranego obszaru przez wy$wietlenie go na pelnym ekranie.

Mozesz kliknaé¢ lewym przyciskiem i przeciagnaé, aby wybraé przyblizany obszar, jak pokazano tutaj: Figure 3. 3.
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n: ‘ﬂ- J% ﬂ

B '3*""21 w [T —r'

Figure 3. 3 Zoom cyfrowy

. Wybranie ikony Ustawienia obrazu powoduje przej$cie do menu ustawien obrazu.

Image Settings

Custom

Figure 3. 4 Ustawienia obrazu — Ustawienie wstgpne

Mozna ustawi¢ parametry obrazu, takie jak jasnos¢, kontrast, nasycenie i odcien.

Image Settings

Custom

Figure 3. 5 Ustawienia obrazu — Indywidualne
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Mozna wybraé jedng z warto$ci parametru Live View Strategy (Strategia podgladu na zywo): Real-time

(Czas rzeczywisty), Balanced (Rownowaga), Fluency (Ptynnosc).
Live View Strategy %
@ Real-time

© Balanced

@ Fluency

o T

Figure 3. 6 Strategia podgladu na zywo
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3.3

Cel:

Zmiana ustawien podgladu na zywo

Ustawienia podgladu na zywo mozna dostosowac¢ odpowiednio do réznych potrzeb. Mozna skonfigurowaé

interfejs wyjscia, czas obserwacji danego ekranu, wyciszenie lub wiaczenie dzwigku, numer ekranu dla kazdego

kanatu itd.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu ustawien Live View (Podglad na zywo).

Menu > Configuration > Live View (Menu > Konfiguracja > Podglad na zywo)

General View Channel-Zero Encoding
Video Output Interface VGAHDMI

Live View Mode 474
Dwell Time No Switch

Enable Audio Output |

Volume

Event Output Main CVBS
Full Screen Monitoring D... 108

Figure 3. 7 Podglad na zywo — Ogdne

Ustawienia dostgpne w tym menu to:

Video Output Interface (Interfejs wyjscia wideo): Wskazuje wyjscie, ktdrego ustawienia sg
konfigurowane, domyslnie do wyboru sa tylko VGA/ HDMI™,

Live View Mode (Tryb podgladu na zywo): Okresla tryb wyswietlania, ktory bedzie uzywany do
podgladu na zywo.

Dwell Time (Czas obserwacji): Podany w sekundach czas obserwacji migdzy przetaczeniami kanatow,
stosowany po wiaczeniu automatycznego przetaczania w trybie podgladu na zywo.

Enable Audio Output (Wlacz wyjscie audio): Wiacza/wylacza wyjscie audio dla wybranego wyjscia
wideo.

Volume (Glo$nos¢): Dostosowuje gtosnos¢ podgladu na zywo, odtwarzania i dzwigkowej komunikacji
dwukierunkowej dla wybranego interfejsu wyjscia.

Event Output (Wyjscie zdarzen): Wskazuje wyjscie, na ktorym bedzie wyswietlane wideo ze
zdarzenia.

Full Screen Monitoring Dwell Time (Czas obserwacji przy monitoringu na pelnym ekranie):

Podany w sekundach czas wys$wietlania ekranu zdarzenia alarmu.

2. Ustawianie kolejno$ci kamer
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General View

VGAHDMI

..Camera Name ° n

]

Camera 01

IPCamera 02
IPCamera 03
IPCamera 04
IPCamera 05
IPCamera 06
IPCamera 07
IPCamera 08

... IPCamera 10
... IPCamera 11
... IPCamera 12
... IPCamera 13
... IPCamera 14
... IPCamera 15

a4 4 dd Afdld A d d d A

Figure 3. 8 Podglad na zywo — Kolejno$¢ kamer

1)  Wybierz tryb View (Podglad) w .

2)  Wpybierz mate okno i kliknij dwukrotnie numer kanatu, aby wy$wietli¢ kanat w oknie.
Jesli nie cheesz, aby kamera byla wyswietlana w interfejsie podgladu na zywo, kliknij odpowiedni
’E, aby zatrzymac¢ podglad.
Mozesz tez kliknaé przycisk -, aby uruchomi¢ podglad na zywo dla wszystkich kanatdw, 1 kliknaé
., aby zatrzymac wszystkie podglady na zywo.

3)  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

3.4 Kodowanie kanalu zero

Cel:
Czasami potrzebne jest uzyskanie zdalnego podgladu wielu kanalow w czasie rzeczywistym za pomoca
przegladarki internetowej lub oprogramowania CMS (Client Management System). Aby zmniejszy¢
zapotrzebowanie na przepustowos¢ bez pogorszenia jakosci obrazu, dostgpna jest opcja kodowania kanatu zero.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu ustawien Live View (Podglad na zywo).

Menu > Configuration > Live View (Menu > Konfiguracja > Podglad na zywo)
2. Wybierz karte Channel-Zero Encoding (Kodowanie kanatu zero).

30fps

General
1792

Figure 3. 9 Podglad na zywo — Kodowanie kanatu zero

3. Zaznacz pole wyboru obok Enable Channel Zero Encoding (Wtacz kodowanie kanatu zero).
4. Skonfiguruj parametry Frame Rate (Liczba klatek), Max. Bitrate Mode (Tryb maksymalnej przeptywnosci) i
Max. Bitrate (Maksymalna przeptywnosc).
Po wlaczeniu kodowania kanalu zero mozna za pomoca zdalnego klienta lub przegladarki internetowej uzyskac

podglad 16 kanatow na jednym ekranie.
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Chapter 4 Sterowanie PTZ
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4.1 Konfiguracja ustawien PTZ

Cel:
Wykonaj te procedure, aby ustawi¢ parametry PTZ. Aby mozna bylo sterowa¢ kamera PTZ, najpierw nalezy
skonfigurowaé parametry PTZ.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu ustawien PTZ.

Menu > Camera > PTZ (Menu > Kamera > PTZ)

IP Camera 4
Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

Figure 4. 1 Ustawienia PTZ

2. Kiliknij przycisk RS-485 Settings (Ustawienia RS-485), aby ustawi¢ parametry RS-485.
RS-485 Setlings

HIKVISION
0

Address range: 0~255

Figure 4. 2 PTZ — Ogdne

3. Z listy rozwijanej Camera (Kamera) wybierz kamerg, dla ktorej konfigurujesz ustawienia PTZ.
4. Wprowadz parametry kamery PTZ.
=
[iNoTE
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Wszystkie parametry powinny by¢ doktadnie takie same jak parametry kamery PTZ.
5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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4.2 Ustawianie ustawien wstepnych, patroli i
tras PTZ

Przed rozpoczeciem pracy:

Upewnij sig, ze protokoty PTZ obstuguja ustawienia wstepne, patrole i trasy.

4.2.1 Dostosowywanie ustawien wstepnych

Cel:
Wykonaj ponizsze kroki, aby okresli¢ wstgpnie zdefiniowang lokalizacjg, na ktora ma by¢ skierowana kamera
PTZ, gdy nastapi zdarzenie.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu sterowania PTZ.

Menu > Camera > PTZ (Menu > Kamera > PTZ)

IP Camera 4
Clear All
Clear All

Stop Clear All

Scan

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

+ Focus -

+ s -

Figure 4. 3 Ustawienia PTZ

2. Uzyj przycisku kierunkowego do obrdcenia kamery w potozenie, ktore cheesz zapisa¢ w ustawieniach
wstepnych. Mozesz rowniez ustawié¢ powigkszenie i ostrosé.
3. Wprowadz numer ustawienia wstgpnego (1~255) w polu tekstowym ustawienia wstgpnego, a nastgpnie
kliknij przycisk Set (Ustaw), aby powiaza¢ lokalizacj¢ z ustawieniem wstgpnym.
Powtarzaj kroki 2-3, aby zapisa¢ wigcej ustawien wstepnych.
Mozesz klikna¢ przycisk Clear (Usun), aby usuna¢ informacje o lokalizacji z ustawienia wstegpnego, albo
klikna¢ przycisk Clear All (Usun wszystko), aby usuna¢ informacje o lokalizacji ze wszystkich ustawien

wstepnych.
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4.2.2 Wywolywanie ustawien wstepnych

Cel:
Ta funkcja umozliwia skierowanie kamery w okreslone miejsce, takie jak okno, po wystapieniu zdarzenia.
Kroki:

1. Kliknij przycisk PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu ustawien PTZ;

lub nacis$nij przycisk PTZ na panelu przednim, albo kliknij ikong¢ Sterowania PTZ D na pasku szybkich
ustawien, albo wybierz opcj¢ PTZ z menu wyswietlanego po kliknieciu prawym przyciskiem myszy, aby
wyswietli¢ panel sterowania PTZ.

2. Wybierz Camera (Kamera) z listy rozwijanej.

3. Kliknij przycisk D, aby wys$wietli¢ ustawienia ogdlne sterowania PTZ.

PTZ (=] ]

Camera IP Camera 3 v

Configuration ECZEZ8ER ==

4 One-touch  General

Call Preset
Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figure 4. 4 Panel PTZ — Ogdne

4. Kliknij i wprowadzZ numer ustawienia wstepnego w odpowiednim polu tekstowym.

5. Kiliknij przycisk Call Preset (Wywotaj ustawienie wstepne), aby je wywotac.

4.2.3 Dostosowywanie patroli

Cel:
Mozna ustawic¢ patrole w taki sposob, aby kamera PTZ byta kierowana w punkty kluczowe i pozostawata
skierowana na nie przez okreslony czas, zanim przejdzie do kolejnego punktu kluczowego. Punkty kluczowe
odpowiadajg ustawieniom wstepnym. Ustawienia wstgpne mozna wprowadzi¢, wykonujgc czynnosci opisane
powyzej w punkcie Customizing Presets (Dostosowywanie ustawien wstepnych).
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu sterowania PTZ.

Menu > Camera > PTZ (Menu > Kamera > PTZ)
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IP Camera 4

Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit
RS-485 Setti...

Figure 4. 5 Ustawienia PTZ

2. Wybierz nr patrolu z listy rozwijanej patroli.
3. Kiliknij przycisk Set (Ustaw), aby doda¢ punkty kluczowe do patrolu.

KeyPoint

KeyPoint: 1

Figure 4. 6 Konfiguracja punkté&w kluczowych

4. Skonfiguruj parametry punktéw kluczowych, takie jak nr punktu kluczowego, czas pozostawania kamery w
jednym punkcie kluczowym i szybko$¢ patrolu. Punkt kluczowy odpowiada ustawieniu wstgpnemu. Key
Point No. (Nr punktu kluczowego) okresla kolejnos¢, ktorg PTZ bedzie stosowaé podczas przechodzenia
przez patrol. Duration (Czas trwania) okre$la czas, przez ktory kamera pozostaje skierowana na odpowiedni
punkt kluczowy. Speed (Szybkosc¢) okresla szybkos¢, z jaka kamera PTZ bedzie przechodzi¢ od punktu
kluczowego do kolejnego punktu kluczowego.

5. Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby doda¢ do patrolu nastepny punkt kluczowy, kliknij przycisk OK, aby
zapisa¢ punkt kluczowy w patrolu.

Mozesz usung¢ wszystkie punkty kluczowe, klikajac przycisk Clear (Usun) dla wybranego patrolu, lub

klikna¢ przycisk Clear All (Usuf wszystko), aby usunaé wszystkie punkty kluczowe dla wszystkich patroli.

4.2.4 Wywolywanie patroli

Cel:
Wywolanie patrolu spowoduje poruszanie si¢ kamery PTZ zgodnie z uprzednio zdefiniowang $ciezka patrolu.
Kroki:

1. Kliknij przycisk PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu ustawien PTZ;
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lub naci$nij przycisk PTZ na panelu przednim, albo kliknij ikon¢ Sterowania PTZ D na pasku szybkich
ustawien, albo wybierz opcj¢ PTZ z menu wyswietlanego po kliknieciu prawym przyciskiem myszy, aby

wyswietli¢ panel sterowania PTZ.

2. Kliknij przycisk B, aby wys$wietli¢ ustawienia ogdlne sterowania PTZ.

PTZ (=] [x]

IP Camera 3 v

Configuration ECZEZ8ER ==

4 One-touch  General

Call Preset
Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figure 4. 7 Panel PTZ — Ogdne

3. Wybierz patrol z listy rozwijanej i kliknij przycisk Call Patrol (Wywotaj patrol), aby go wywotac.
4. Mozesz klikna¢ przycisk Stop Patrol (Zatrzymaj patrol), aby zatrzyma¢ wywotanie patrolu.

4.2.5 Dostosowywanie tras

Cel:

Trasy ustawia si¢, zapisujac ruch PTZ. Nastepnie mozna wywotaé trase, aby spowodowac ruch kamery PTZ,
zgodnie z uprzednio zdefiniowang $ciezka.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu sterowania PTZ.
Menu > Camera > PTZ (Menu > Kamera > PTZ)
IP Camera 4
Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

+ Focus -

+ s -

Figure 4. 8 Ustawienia PTZ

2. Wybierz numer trasy z listy rozwijanej.

3. Kiliknij przycisk Start, a nastgpnie klikaj odpowiednie przyciski na panelu sterowania, aby porusza¢ kamera
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PTZ. Kliknij przycisk Stop, aby zatrzymac rejestracje.
Ruch kamery PTZ zostanie zapisany w postaci trasy.

4.2.6 Wywolywanie tras

Cel:
Wykonaj ponizsza procedurg, aby porusza¢ kamera PTZ, zgodnie z wcze$niej zdefiniowanymi trasami.
Kroki:

1. Kliknij przycisk PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu ustawien PTZ;

lub nacisnij przycisk PTZ na panelu przednim, albo kliknij ikon¢ Sterowania PTZ D na pasku szybkich
ustawien, albo wybierz opcj¢ PTZ z menu wyswietlanego po kliknigciu prawym przyciskiem myszy, aby
wyswietli¢ panel sterowania PTZ.

2. Kliknij przycisk D, aby wyswietli¢ ustawienia ogdlne sterowania PTZ.

PTZ (=] ]

Camera IP Camera 3 -

Configuration FZE 7 €5 =g =

4 One-touch  General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Figure 4. 9 Panel PTZ — Ogdne

3. Kiliknij przycisk Call Pattern (Wywotaj trasg), aby ja wywotac.
4. Kliknij przycisk Stop Pattern (Zatrzymaj trase), aby zatrzymac jej wywotywanie.

4.2.7 Dostosowywanie limitu skanowania liniowego

Cel:

Funkcja Linear Scan (Skanowanie liniowe) moze by¢ wlaczona w celu uruchomienia skanowania w kierunku
poziomym w okre§lonym zakresie.

e

Inore]

Te¢ funkcj¢ obstuguja tylko niektére modele.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu sterowania PTZ.

Menu > Camera > PTZ (Menu > Kamera > PTZ)
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IP Camera 4

Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

Figure 4. 10 Ustawienia PTZ

2. Za pomocg przyciskow kierunkowych obro¢ kamere do lokalizacji, dla ktorej cheesz ustawic limit, i kliknij
przycisk Left Limit (Lewy limit) lub Right Limit (Prawy limit), aby potaczy¢ lokalizacj¢ z odpowiednim
limitem.

-
[INoTE]

Kamera koputkowa rozpocznie skanowanie liniowe od lewego limitu do prawego limitu. Musisz
ustawi¢ lewy limit po lewej stronie prawego limitu, a kat miedzy lewym limitem i prawym limitem nie

moze przekracza¢ 180°.

4.2.8 Wywolywanie skanowania liniowego

s

iNoTE

Przed uzyciem tej funkcji upewnij si¢, ze podtaczona kamera obstuguje skanowanie liniowe i komunikuje si¢ wg
protokotu HIKVISION.

Cel:

Wykonaj t¢ procedure, aby wywota¢ skanowanie liniowe we wcze$niej okre§lonym zakresie skanowania.
Kroki:

1. Kliknij przycisk PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu ustawien PTZ;

lub nacisnij przycisk PTZ na panelu przednim, albo kliknij ikon¢ Sterowania PTZ D na pasku szybkich
ustawien, aby przej$¢ do menu ustawien PTZ w trybie podgladu na zywo.

2. Kliknij przycisk u, aby wyswietli¢ funkcje sterowania PTZ jednym dotknigciem.
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PTZ (=[]

IP Camera 4 v
Configuration ECZEZNER =
4{PTZ Control One-touch P

Park(Quick Patrol)
Park(Patrol 1)
Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Figure 4. 11 Panel PTZ — Jedno dotkniecie

3. Kiliknij przycisk Linear Scan (Skanowanie liniowe), aby rozpocza¢ skanowanie liniowe. Kliknij ten
przycisk jeszcze raz, aby je zatrzymac.
Kliknigcie przycisku Restore (Przywrd¢) spowoduje usunigeie danych o zdefiniowanym lewym i prawym

limicie. Aby zmiana ustawien zadzialata, nalezy wylaczy¢ i ponownie wlaczy¢ kamer¢ koputkowa.

4.2.9 Parkowanie - funkcje uruchamiane jednym

dotkni¢ciem

e
[NoTE
Przed uzyciem tej funkcji upewnij si¢, ze podtaczona kamera obstuguje skanowanie liniowe i komunikuje si¢ wg
protokotu HIKVISION.
Cel:
Niektore modele szybkich kamer koputkowych mozna skonfigurowaé w taki sposob, aby automatycznie
rozpoczynaty uprzednio zdefiniowane dziatanie po parkowaniu (skanowanie, ustawienie wstgpne, patrol itd.) po
okresie braku aktywnosci (czas parkowania).
Kroki:
1. Kliknij przycisk PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu ustawien PTZ;
lub nacisnij przycisk PTZ na panelu przednim, albo kliknij ikon¢ Sterowania PTZ D na pasku szybkich
ustawien, aby przej$¢ do menu ustawien PTZ w trybie podgladu na zywo.

2. Kliknij przycisk u, aby wyswietli¢ funkcje sterowania PTZ jednym dotknigciem.

PTZ [=][x]

era IP Camera 4 v

Configuration ECZE Z81 &5 =R =|

4 PTZ Control One-touch P

Park(Quick Patrol)
Park(Patrol 1)
Park(Preset 1)

Linear Scan Restore
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Figure 4. 12 Panel PTZ — Jedno dotkniecie

3. Dostepne sa 3 typy funkcji wykonywanych po parkowaniu, uruchamiane jednym dotknigciem. Kliknij
odpowiedni przycisk, aby uruchomi¢ funkcje wykonywang po parkowaniu.

Park (Quick Patrol) (Parkowanie (Szybkie patrolowanie)): Po uptynigciu czasu parkowania kamera
koputkowa rozpoczyna patrol w kolejnosci od uprzednio wprowadzonego ustawienia wstgpnego 1 do
ustawienia wstgpnego 32. Niezdefiniowane ustawienie wstgpne zostanie pominigte.
Park (Patrol 1) (Parkowanie (Patrol 1)): Kamera koputkowa rozpocznie poruszanie si¢ zgodnie z
weczesniej ustalong $ciezkg patrolu 1 po uptywie czasu parkowania.
Park (Preset 1) (Parkowanie (Ustawienie wstepne 1)): Kamera kopulkowa rozpocznie poruszanie do
wczesniej ustalonej lokalizacji ustawienia wstgpnego 1 po uptywie czasu parkowania.
=
[NoTE

Czas parkowania mozna ustawi¢ wylacznie za pomoca interfejsu konfiguracji szybkiej kamery koputkowe;.
Warto$¢ domy$lna to 5 s.

4. Kliknij przycisk ponownie, aby wylaczy¢ te funkcje.
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4.3 Panel sterowania PTZ

Do panelu sterowania PTZ mozna przejs¢ dwiema metodami.

OPCJA1:

W interfejsie ustawienn PTZ kliknij przycisk PTZ, ktory znajduje si¢ w prawym dolnym rogu ekranu, obok

przycisku Back (Wstecz).
OPCJA2:

Mozesz rowniez w trybie podgladu na zywo nacisna¢ przycisk Sterowania PTZ na panelu przednim lub na pilocie

zdalnego sterowania, albo wybra¢ ikong¢ Sterowania PTZ D, albo wybra¢ opcj¢ PTZ z menu dostgpnego po

kliknigciu prawego przycisku myszy.

Kliknij przycisk Configuration (Konfiguracja) na panelu sterowania, aby przej$¢ do interfejsu ustawien PTZ.

o]

[

W trybie sterowania PTZ panel PTZ jest wyswietlany, kiedy mysz jest podtaczona do urzadzenia. Jesli mysz

nie jest podlaczona, ikona pojawia si¢ w lewym dolnym rogu okna, wskazujac, ze kamera jest w

trybie sterowania PTZ.

PTZ

IP Camera 3 ~

Configuration EZE ZEs ==}

Camera

=10

ez [=1[x]

Camera IP Camera 4 v

Configuration

4 PTZ Control  One-touch P
Park(Quick Patrol)

Park(Patrol 1)

PTZ Conirol  One-touch P
r| *| |+ Zoom -
« |O|* |+ Focus -
o Iris -

Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Figure 4. 13 Panel PTZ

Table 4. 1 Opis ikon panelu PTZ

PTZ =

era IP Camera 7 v

Configuration JERER=NE 2

4 One-touch  General
Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Ikona Opis Ikona Opis Ikona Opis
: o Przycisk kierunkowy - Zoom+, Ostro$é+, Zoom-, Ostrosé-,
il i przycisk autocyklu Przystona+ Przystona-
Oswietlenie cieraczka
== Szybkos¢ ruchu PTZ ¥ L4 Wy
wlaczone/wylaczone wlaczona/wylaczona
Zoom 3D 1= Centralizacja obrazu 8 Menu
Przetaczenie do Przetaczenie do Przetaczenie do
PRSIl | interfejsu sterowania interfejsu sterowania interfejsu ustawien
PTZ jednym dotknigciem ogdnych
Rozpoczgcie

Poprzednia pozycja

Kolejna pozycja

trasy/patrolu

Zatrzymanie ruchu

patrolu/trasy

Wyjscie

Minimalizacja okien
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Chapter 5 Ustawienia nagrywania
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5.1 Konfiguracja parametrow

Cel:
Poprzez konfiguracj¢ parametrow mozesz zdefiniowaé parametry majace wptyw na jako$¢ obrazu, takie jak typ
strumienia transmisji, rozdzielczo$¢ itp.
Przed rozpoczeciem pracy:
1. Upewnij sig, ze jest juz zainstalowany dysk twardy. Jesli nie, zainstaluj dysk i go zainicjalizuj. Menu > HDD
> General (Menu > HDD > Ogdne)

HDD Information

BL.. Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

H1 465.76GB  Normal RAN Local 305GB 1 E -
M2 93151GB Normal RN Local 814GB 1 E -

Figure 5. 1 HDD — Ogdne

2. Sprawdz tryb pamieci masowej HDD.
1)  Kliknij Advanced (Zaawansowane), aby sprawdzi¢ tryb przechowywania informacji na dysku
twardym.
2)  Jesli tryb HDD to Quota (Limit), ustaw maksymalng mozliwag pojemno$¢ nagrywania. Szczegdtowe
informacje znajduja si¢ w Rozdziale 12.4 Konfiguracja trybu limitu dyskowego.
3)  Jesli tryb HDD to Group (Grupa), nalezy ustawi¢ grupe HDD. Szczegétowe informacje znajduja sie w
Rozdziale Konfiguracja grupy dyskéw twardych do nagrywania.

Storage Mode
Mode

ED9 @D10 ED11 ED12 ED13 ED14 ED15 ED16

Figure 5. 2 HDD — Zaawansowane
Kroki:

1. Otworz interfejs ustawien nagrywania, aby skonfigurowa¢ parametry nagrywania:

Menu > Record > Parameters (Menu > Nagrywanie > Parametry)
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Record Substream
nera [D1] IPCamera 03
Encoding s Main Stream(Continuous) Main Stream(Event)
am Type Video
12807720(HD720P)

Variable

Higher Higher

Full Frame Full Frame
. Bitrate Mode General General
Bitrate(Kbps) 2048 2048

ax. Bitrate Range Reco 3072~5120(Kbps) 3072~5120(Kbps)

More Setting...

Figure 5. 3 Parametry nagrywania

2. Ustawienia parametrd&w dla nagrywania
1) Wybierz karte Record (Nagrywanie), aby skonfigurowa¢ nagrywanie. Mozesz skonfigurowaé typ
strumienia, rozdzielczo$¢ 1 inne parametry zgodnie ze swoimi potrzebami.
2) Kiliknij przycisk More Settings (Wiecej ustawien), aby ustawi¢ zaawansowane parametry nagrywania, a
nastepnie kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ edycje.
More Settings
Pre-record
Post-record
Expired Time
Redundant Record

Record Audio

Video Stream Main Stream

Figure 5. 4 Parametry nagrywania — Wigcej ustawien

* Pre-record (Prealarm — wyprzedzenie rozpoczecia nagrywania): Wyprzedzenie rozpoczecia
nagrywania przed planowanym terminem lub zdarzeniem. Przykladowo, jesli alarm wyzwolit
nagrywanie o godzinie 10:00, ale uzytkownik ustawil czas prealarmu na 5 sekund, kamera zacznie
nagrywanie o godzinie 9:59:55.

* Post-record (Postalarm — opoéZnienie zakonczenia nagrywania): Opoznienie zakonczenia
nagrywania po zdarzeniu lub zaplanowanym czasie nagrywania. Przyktadowo, jesli alarm
wyzwalajacy nagrywanie konczy si¢ o godzinie 11:00, a uzytkownik ustawil czas postalarmu 5
sekund, kamera bedzie nagrywac do 11:00:05.

¢ Expired Time (Czas utraty waznosci): Czas utraty waznosci to najdtuzszy czas przechowywania
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pliku z nagraniem na dysku twardym. Po uptywie tego czasu plik zostanie usuniety. Po ustawieniu
czasu utraty waznos$ci na 0 plik nigdy nie zostanie skasowany. Faktyczny czas przechowywania pliku
powinien zaleze¢ od pojemnos$ci dysku twardego.

Redundant Record (Nagrywanie nadmiarowe): Wiaczenie nagrywania nadmiarowego oznacza, ze
pliki z nagraniami sa zapisywane na nadmiarowym dysku. Patrz rozdzial Konfiguracja nagrywania
nadmiarowego.

Record Audio (Nagrywanie audio): Zaznacz pole wyboru, aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ nagrywanie
audio.

Video Stream (Strumien wideo): Mozna wybra¢ nagrywanie strumienia gtdéwnego i podstrumienia.
W przypadku wyboru podstrumienia mozna zapisa¢ dtuzsze nagranie, uzywajac tej samej przestrzeni

dyskowej.

3) Kiliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
_ s

iNoTE

Nagrywanie nadmiarowe to parametr okreslajacy, czy pliki z nagraniami maja by¢ zapisywane na
nadmiarowym dysku twardym. Wymagane jest skonfigurowanie nadmiarowego dysku twardego w
ustawieniach dyskow twardych. Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w Rozdziale12.3.2 Ustawianie
wiasciwosci dysku twardego.

Parametry strumienia gtéwnego (zdarzenia) sa tylko do odczytu.

3. Ustawienia parametr@v dla podstrumienia

1)

2)
3)

Otworz strone zaktadki podstrumienia.

Record Substream

Camera [D1] IPCamera 03
Video
704°576(4CIF)
Variable
Higher
Full Frame
General
1024

1536~2560(Kbps)

Figure 5. 5 Parametry podstrumienia

Skonfiguruj parametry kamery.

Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

75



User Manual of Network Video Recorder

5.2 Konfiguracja harmonogramu nagrywania

Cel:
Ustaw harmonogram nagrywania, aby kamera automatycznie rozpoczynata/konczyta nagrywanie zgodnie ze
skonfigurowanym harmonogramem.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Harmonogram nagrywania.
Menu> Record> Schedule (Menu > Nagrywanie > Harmonogram)
2. Konfiguracja harmonogramu nagrywania
1)  Wybierz harmonogram nagrywania.
Record
Camera [D1] IPCamera 03
]

8 10 Edit

Continuous

-Eveni
@ Motion

Alarm

WA
| [N

None

Figure 5. 6 Harmonogram nagrywania

Rozne typy nagrywania sg oznaczone ikonami w ré6znych kolorach.
Continuous (Ciagle): zaplanowane nagrywanie.
Event (Zdarzenie): nagrywanie wyzwalane przez kazdy alarm wyzwolony zdarzeniem.
Motion (Ruch): nagrywanie wyzwolone przez wykrywanie ruchu.
Alarm: nagrywanie wyzwolone przez alarm.
M/A (R | A): nagrywanie wyzwolone przez wykrycie ruchu lub alarm.
M&A (R i A): nagrywanie wyzwolone przez wykrycie ruchu i alarm naraz.
2)  Wybierz konfigurowana kamerg.
3)  Zaznacz pole wyboru obok pozycji Enable Schedule (Wlacz harmonogram).
4)  Kliknij przycisk Edit (Edytuj) lub kliknij kolorowa ikong¢ pod przyciskiem Edytuj i narysuj linie
harmonogramu na panelu.

Edit the schedule (Edytuj harmonogram):

l. W oknie komunikatu mozesz wybraé dzien, dla ktérego chcesz zdefiniowa¢ harmonogram.
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Continuous  ~
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Continuous  ~
Continuous  ~
Continuous  ~
Continuous  ~

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Continuous  ~
Continuous  ~
Continuous  ~
Continuous  ~

Cancel

Figure 5. 7 Interfejs harmonogramu nagrywania

Mozesz kliknaé przycisk , aby ustawi¢ doktadny czas harmonogramu.
Il. Aby zaplanowa¢ nagrywanie przez cala dobe, zaznacz pole wyboru obokAll Day (Caty dzief).
| Continuous
00:00-00:00 Continuous

00 ::00:-00::00: Continuous
C Continuous

Figure 5. 8 Zmien harmonogram nagrywania

I1l. Aby ustawi¢ inny harmonogram, pozostaw pole wyboru All Day (Caly Dzien) i ustaw opcje
Start/End time (Godzina rozpoczgcia/zakonczenia).

.

iNoTE

Dla kazdego dnia mozna skonfigurowac maks. 8 okresow. Okresy nie mogg si¢ naktadac.
IV. Wybierz typ nagrywania z listy rozwijanej.
i
[Nore]
® Aby wlaczy¢ nagrywanie i robienie zdje¢ wyzwalane przez Ruch, Alarm, R | A (ruch lub alarm), R
& A (ruch i alarm naraz) oraz VCA (Video Content Analysis — analiza tresci wideo), musisz tez
skonfigurowa¢ ustawienia wykrywania ruchu, ustawienia wej$cia alarmu i ustawienia VCA.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w Rozdziale 8.1, Rozdziale 8.2 i Rozdziale 5.5.
® Ustawienia VCA sg dostgpne jedynie w przypadku inteligentnych kamer IP.
Powtorz powyzsze kroki edycji harmonogramu, aby zaplanowa¢ nagrywanie dla innych dni tygodnia.
Mozesz klikng¢ Copy (Kopiuj), aby otworzy¢ interfejs kopiowania i skopiowaé ustawienia
harmonogramu do innych dni.

V. Kiiknij Apply (Zastosuj) w interfejsie harmonogramu nagrywania, aby zapisa¢ ustawienia.
Draw the schedule (Rysowanie harmonogramu):

I.  Za pomoca kolorowych ikon mozesz wybra¢ typ harmonogramu: ciaglty lub zdarzenie.
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Record

[D1] IPCamera 03

Edit

DContinuous

.Eveni
B motion
Alarm
| [V
HWvaa

*Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the limit (8). None

Figure 5. 9 Rysowanie harmonogramu

Il.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby sprawdzi¢ poprawno$¢ ustawien.
3. (Opcja) Jesli ustawienia moga by¢ uzywane w innych kanatach, kliknij Copy (Kopiuj) i wybierz kanat, do
ktoérego cheesz skopiowac.

4. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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5.3 Konfiguracja nagrywania wykrywania
ruchu

Cel:
Wykonaj ponizsze kroki, aby ustawi¢ parametry wykrywania ruchu. W trybie widoku na zywo, gdy wystapi
zdarzenie wykrywania ruchu, rejestrator moze je przeanalizowa¢ i wykona¢ szereg dzialan, aby je obstuzyc.
Wiaczenie funkcji wykrywania ruchu moze wyzwoli¢ nagrywanie niektorych kanalow lub monitoring na pelnym
ekranie, ostrzezenie dzwigkowe, powiadomienie centrum monitoringu itp. W tym rozdziale opisano kroki, ktore
nalezy wykona¢, aby zaplanowa¢ nagrywanie wyzwalane przez wykrycie ruchu.
Kroki:
1. Otwd@z interfejs wykrywania ruchu.
Menu> Camera> Motion (Menu > Kamera > Ruch)
2. Skonfiguruj wykrywanie ruchu
1) Wybierz konfigurowana kamerg.
2) Zaznacz pole wyboru obok Enable Motion Detection (Wiacz wykrywanie ruchu).
3) Za pomocsy przeciagania mysza narysuj obszar wykrywania ruchu. Aby ustawi¢ wykrywanie ruchu dla
catego obszaru objetego kamera, kliknij Full Screen (Petny ekran). Aby usung¢ obszar wykrywania
ruchu, kliknij Clear (Usun).

Motion Detection

IP Camera 4

on Detection

Full Screen

Clear

Figure 5. 10 Wykrywanie ruchu — Maska

4) Kiliknij Settings (Ustawienia), wyswietli sie okno komunikatu z informacjami o kanale.
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Seltings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action

M IP Camera ED1 ED3 MED4

Figure 5. 11 Obstuga wykrywania ruchu

5) Wybierz kanaty, ktore majg uruchamia¢ nagrywanie w przypadku wykrycia ruchu.

6) Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

7) Kiliknij OK, aby wroci¢ do menu wyzszego poziomu.

8) Zamknij menu wykrywania ruchu.

Edytuj harmonogram nagrywania wykrywania ruchu. Szczegdétowe informacje na temat konfiguracji

harmonogramu znajduja si¢ w Rozdziale 5.2 Konfiguracja harmonogramu nagrywania.
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5.4 Konfiguracja nagrywania wyzwolonego
alarmem

Cel:
Wykonaj ponizsza procedurg, aby skonfigurowa¢ nagrywanie wyzwolone alarmem.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu ustawien alarmow.

Menu> Configuration> Alarm (Menu > Konfiguracja > Alarm)

Alarm Status ~ Alarm Input  Alarm Output

Alarm Input List

Alarm Input No. Alarm Name Alarm Type
Local<-1 N.Q
Local=-2 [ Ke]
Local<-3 N.O
Local<-4 N.O
Local<-5 Kol
Local<-6 N.O
| neal<-7 NO

Alarm Qutput List

Alarm Output No Alarm Name Dwell Time
Local->1 Manually Clear
Local->2 Manually Clear
Local->3 Manually Clear
Local->4 Manually Clear
172.6.23.105:8000->1 &s

Figure 5. 12 Ustawienia alarmu

2. Kliknij zaktadke Alarm Input (Wejscie alarmowe) i ustaw parametry alarmu.

Alarm Status  Alarm Input Alarm Output

Local=-1

N.O
-

Figure 5. 13 Ustawienia alarmu — Wejscie alarmowe

1)  Wybierz numer wej$cia alarmowego i skonfiguruj parametry alarmu.

2) Jako typ alarmu wybierz N.O (normally open — normalnie otwarty) lub N.C (normally closed —
normalnie zamknigty).

3)  Zaznacz pole wyboru Enable (Wiacz).

4)  Kliknij Settings (Ustawienia).
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5)
6)
7)
8)

Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action PTZ Linking

EIP Camera D1 D2

Cancel

Figure 5. 14 Ustawienia alarmu

Wybierz kanat nagrywania wyzwolonego alarmem.
Zaznacz pole wyboru, aby wybra¢ kanal.
Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

Kliknij OK, aby wroci¢ do menu wyzszego poziomu.

Powtorz powyzsze kroki, aby skonfigurowaé inne parametry wej$cia alarmowego.

Jesli chcesz zastosowaé ustawienia do innych wej$¢ alarmowych, kliknij Copy (Kopiuj) i wybierz numer

wejscia alarmowego.

Copy Alarm Input to

WAlarm Input No. Alarm Name
|

MLocal<-2

MLocal<-3

MLocal<-4

MLocal<-5

MLocal<-6
MLocal<-7
MLocal<-8
MLocal<-9
MLocal<-10
MLocal<-11

Figure 5. 15 Kopiuj wejscie alarmowe

3. Edytuj nagrywanie wyzwolone alarmem w interfejsie ustawien harmonogramu nagrywania. Szczegdtowe

informacje na temat konfiguracji harmonogramu znajduja si¢ w Rozdziale 5.2 Konfiguracja harmonogramu

nagrywania.
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5.5 Konfiguracja nagrywania zdarzenia VCA

Cel:
Za pomoca tego menu mozna skonfigurowa¢ nagrywanie wyzwolone zdarzeniem. Zdarzenia obejmuja:
wykrywanie ruchu, alarm i zdarzenia VCA (wykrywanie twarzy/rejestracja twarzy, wykrywanie przekroczenia
linii, wykrywanie wtargni¢cia, wykrywanie wejScia w obszar, wykrywanie wyj$cia z obszaru, wykrywanie
przebywania bez celu, wykrywanie zgromadzenia ludzi, wykrywanie szybkiego ruchu, wykrywanie parkowania,
wykrywanie bagazu bez nadzoru, wykrywanie usunigcia obiektu, wykrywanie wyjatku utraty audio, wykrywanie
naglej zmiany natezenia dzwigku, wykrywanie utraty ostrosci).
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu ustawien VCA 1 wybierz kamere, ktorej beda dotyczyly ustawienia VCA.

Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

[D1] IPCamera 03 ~ ESave VCAPI...

Line Cro... Intrusion ... Region ... Region... Lo

Object R... Audio Ex...

~ Rule Settings

# Draw Line

. Clear All

Figure 5. 16 Ustawienia VCA

2. Skonfiguruj reguty wykrywania dotyczace zdarzen VCA. Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w kroku 2 w
Chapter 9 Alarm VCA.

3. Kliknij ikong , aby skonfigurowa¢ dziatania powigzania alarmu dla zdarzen VCA.
Wybierz karte Trigger Channel (Kanat wyzwalany), a nastepnie wybierz jeden lub wigcej kanatow, ktore
rozpoczng nagrywanie po wyzwoleniu alarmu VCA.

Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action

E|P Camera @D2 MED3 ®ED4

Cancel

Figure 5. 17 Ustawianie wyzwalanej kamery alarmu VCA

o]

H
J NOTE
Funkcja Powigzania PTZ jest dostgpna tylko dla ustawien VCA kamer IP.
4. Przejdz do interfejsu harmonogramu nagrywania (Menu> Record> Schedule>Record Schedule (Menu >
Nagrywanie > Harmonogram > Harmonogram nagrywania)) i jako typ nagrywania wybierz VCA.

Szczegodtowe informacje znajdujg sie w kroku 2 w Rozdziale 5.2 Konfiguracja harmonogramu nagrywania.

5.6 Reczne nagrywanie

Cel:
Wykonaj ponizej opisane czynnosci w celu ustawienia parametrow nagrywania r¢cznego. W przypadku recznego
nagrywania musisz je rowniez recznie anulowaé. Nagrywanie rgczne ma priorytet wyzszy niz nagrywanie
zaplanowane.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu ustawien nagrywania recznego.
Menu > Manual (Menu > Rg¢czne)
Mozesz tez nacisna¢ przycisk REC/SHOT na przednim panelu.

Record

IP Camera D1 D2

Recording by schedule

onRecording by manual operation

linuous

Figure 5. 18 Reczne nagrywanie

2. Wiacz rgezne nagrywanie.

1)  Wybierz Record (Nagrywanie) na pasku z lewej strony.

2)  Kliknij przycisk stanu obok numeru kamery, aby zmieni¢ - na ﬂ
3. Wylacz reczne nagrywanie.

Kliknij przycisk stanu, aby zmienié ﬂ na-.

.

} NOTE|
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Zielona ikona [EM oznacza, ze dla kanatu jest skonfigurowany harmonogram nagrywania. Wszystkie

wlaczone reczne nagrywania zostang anulowane po ponownym uruchomieniu.
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5.7 Konfiguracja nagrywania w dni wolne

Cel:
Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowa¢ harmonogram nagrywania w dni wolne dla danego roku. W
przypadku dni wolnych uzytkownik moze mie¢ odmienny plan nagrywania.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu ustawien nagrywania.

Menu > Record > Holiday (Menu > Nagrywanie > Dni wolne)

Holiday Settings
No. Holiday Name Status  Starl Date End Date

>

Holiday2 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday3 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday4 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday5 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday6 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday7 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday8 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday9 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday10 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday11 Disabled 1.Jan 1.Jan

W o ~N O s W N

_\
[=]
AN NNNNANT

-
jry

<

Figure 5. 19 Ustawienia dni wolnych

2. Wiacz funkcje Edytuj harmonogram dni wolnych.
1) Kliknij j , aby przejs¢ do interfejsu edycji.

Holiday1
By Week
Jan
Jan

Cancel

Figure 5. 20 Edycja ustawien dni wolnych

2) Zaznacz pole wyboru obok Enable Holiday (Wtacz dni wolne).
3) Wybierz tryb z listy rozwijanej.
Dostepne sg trzy rozne tryby formatu dat, uzywanego w celu konfiguracji harmonogramu dni wolnych.
4) Ustaw date poczatkows i koncows.
5) Kiliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
6) Kiliknij OK, aby zamkna¢ interfejs edycji.
3. Otwaz interfejs ustawien harmonogramu nagrywania, aby edytowa¢ harmonogram nagrywania w dni

wolne. Patrz Rozdzial 5.2 Konfiguracja harmonogramu nagrywania.
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5.8 Konfiguracja nagrywania nadmiarowego

Cel:

Wlaczenie nagrywania nadmiarowego powoduje zapisywanie plikow z nagraniami nie tylko na dysku twardym

przeznaczonym do odczytu i zapisu, ale rowniez na nadmiarowym dysku twardym, co istotnie zwigksza

bezpieczenstwo i niezawodnos¢ danych. .
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu informacji o dyskach twardych.
Menu > HDD
HDD Information

BL... Capacity Status Property Type

|1 465.76GB  Normal RV Local
W2 93151GB Normal RAN Local

Figure 5. 21 HDD Ogdne

2. Wybierz HDD i Kkliknij j , aby przej$¢ do interfejsu ustawien lokalnego dysku twardego.

Free Space Gr... Edit D...

305GB 1 A
814GB 1 E

1)  Ustaw wiasciwos¢ dysku twardego na Redundancy (Nadmiarowos¢).

Local HDD Settings
D No
HDD Property

®RW
® Read-only

© Redundancy

Group 01 @2 @3 94 @5 @6 @7

(k]

®3 10911 ®12 ®12 ®14 @15 @16

465.76GB

Figure 5. 22 HDD Ogdne — Edycja

2)  Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

3) Kiliknij OK, aby wroci¢ do menu wyzszego poziomu.
e
INoTE

Aby ustawi¢ wihasciwos$¢ dysku twardego na Nadmiarowo$é, musisz ustawi¢ Tryb przechowywania w

zaawansowanych ustawieniach dysku twardego na Grupa. Szczegdétowe informacje znajdujg si¢ w

Rozdziale 12.3.2 Ustawianie wiasciwosci dysku twardego. W grupie powinien by¢ przynajmniej jeden inny

dysk twardy ze stanem Odczyt/Zapis.
3. Przejdz do interfejsu ustawien nagrywania.
Menu > Record > Parameters (Menu > Nagrywanie > Parametry)

1)  Wybierz karte Record (Nagrywanie).

1)  Kliknij More Settings (Wiecej ustawien), aby otworzy¢ nastepujacy interfejs.
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More Settings

Main Stream

Figure 5. 23 Parametry nagrywania
2)  Zaznacz pole wyboru Redundant Record (Nagrywanie nadmiarowe).

3)  Kiliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i wroci¢ do menu wyzszego poziomu.

Powtorz powyzsze kroki, aby skonfigurowa¢ inne kanaty.
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5.9 Konfiguracja grupy dyskdaw twardych do
nagrywania

Cel:
Mozna polaczy¢ dyski twarde w grupe i zapisywac pliki nagran w okreslonej grupie dyskow.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu ustawien dyskow twardych.
Menu > HDD

HDD Information

HL... Capacity Status Property Type Free Space Gr...

W1 46576GB  Normal RN Local 305GB 1
W2 93151GB  Normal RAN Local 814GB 1

Figure 5. 24 HDD Ogdne

2. Wybierz Advanced (Zaawansowane) w menu po lewej stronie.

Storage Mode
T

HDD G ) 1

MIP Camera ED1 ED2 M@D3 ED4 HED5 HEDE ED7 HEDS
EDS [ED10 ED11 ED12 ED13 ED14 ED15 EDI16

Figure 5. 25 Tryb przechowywania

Sprawdz, czy tryb przechowywania danych dysku twardego to Grupa. Jesli nie, ustaw go na Grupa.
Szczegotowe informacje znajduja si¢ w Rozdziale 12.3 Zarzgdzanie grupq dyskéw twardych.
3. Wybierz General (Ogdne) w menu po lewej stronie.
4. Kliknij r‘? , aby przejs¢ do interfejsu edycji.
5. Konfigurowanie grupy dyskéw twardych.
1) Wybierz numer grupy dla grupy dyskéw twardych.
2) Kliknij Apply (Zastosuj), a w oknie dialogowym, ktore si¢ wyswietli, kliknij Yes (Tak), aby zapisaé
ustawienia.
3) Kiliknij OK, aby wroci¢ do menu wyzszego poziomu.
Powtorz powyzsze kroki, aby skonfigurowaé wiecej grup dyskow twardych.
6. Wybierz kanaty, w ktorych przypadku chcesz zapisywac¢ pliki nagran w danej grupie dyskoéw twardych.
1) Wybierz Advanced (Zaawansowane) z paska po lewej.
2) Wybierz numer grupy z listy rozwijanej Record on HDD Group (Nagrywaj w grupie dyskow
twardych).
3) Zaznacz kanaty, ktore chcesz zapisywaé w tej grupie.
4) Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
_ &
Inote
Po skonfigurowaniu grup dyskéw twardych mozna skonfigurowa¢ ustawienia nagrywania, wykonujac

procedure w Rozdziale 5.2-5.7.
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5.10 Ochrona plikawv

Cel:
Mozesz zablokowa¢ pliki nagran lub ustawi¢ wiasciwos$¢ dysku twardego Tylko do odczytu, aby zabezpieczyé

pliki nagran przed nadpisaniem.

5.10.1Blokowanie plik&v z nagraniami

Zablokuj plik w trakcie odtwarzania
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.
Menu > Playback (Menu > Odtwarzanie)

2. Zaznacz pola wyboru kanatow na liScie kanatow i kliknij dwukrotnie, aby wybra¢ date z kalendarza.

I

® Normal :
Max. Ca... Min.Ca

MIPCamera 01
MIPCamera 02
MIPCamera 03
WIPCamera 04
MIPCamera 05
4= WIPCamera 06

Figure 5. 26 Normalne odtwarzanie

3. W trakcie odtwarzania kliknij przycisk H, aby zablokowac biezacy plik z nagraniem.

&
nore]

W trybie wielokanalowym kliknigcie przycisku H zablokuje wszystkie pliki z nagraniami z odno$nych

kanaléw odtwarzania.

4. Mozesz klikna¢ przycisk , aby wyswietli¢ interfejs zarzadzania plikami. Kliknij kart¢ Locked File

(Zablokowany plik), aby zaznaczy¢ i wyeksportowac zablokowane pliki.
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File Management

Video Clips Locked File Tag

BMCam... Start/End Time Size Lock
HD1 01-14-2015 22:15:23--23:59:59 747.42MB &

HDD: 1

Start time:
01-14-2015 22:15:23

End time:
01-14-2015 23:59:59
Total: 1 P: 1/

Total size: 0B Export Al Export

Figure 5. 27 Zarzadzanie zablokowanymi plikami

W interfejsie zarzadzania plikami mozesz tez kliknaé , aby zmieni¢ opcj¢ na (i} odblokuje to plik,

ktory nie bedzie wéwczas chroniony.

® Zablokuj plik w trakcie eksportu

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu ustawien eksportu.
Menu> Export (Menu > Eksport)
Normal
MIP Camera @D1 M@D2 M@D3 [MED4 MED5 MEDe MED7 D8
/End time of record 08-04-2014 15:48:01 - 01-20-2015 20:05:33
All
All
Time 01-01-2015 & 00:00:00
End Time 01-30-2015 W 23:59:59
Quick Export Search
Figure 5. 28 Eksport
2. Wybierz kanaty, ktore chcesz sprawdzi¢, zaznaczajac pole wyboru obok [*..

3. Skonfiguruj typ nagrania, typ pliku i czas rozpoczecia/zakonczenia.

4. Kliknij Search (Wyszukaj), aby pokaza¢ wyniki.
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Search result

Chart  List

B Camera No. Start/End Time Size Play
01-14-2015 22:15:23—... 911.85MB @
01-15-2015 21:13:32—... 102.70MB ®
01-15-2015 21:29:17— 1015.12MB ®
01-15-2015 23:38:04— 392.59MB ®
01-16-2015 13:58:10—.. 358.37MB ®
01-20-2015 19:37:34— 177.97MB ®

Total: 6 P: 1/1

Total size: 0B Export All

Figure 5. 29 Eksport — Wyniki wyszukiwania

5. Zabezpieczanie plik&w z nagraniami.
1) Znajdz pliki z nagraniami, ktore chcesz zabezpieczy¢, a nastgpnie kliknij ikong , ktéra zmieni si¢

nam, co wskazuje, ze plik jest zablokowany.

ot

Nie mozna zablokowa¢ plikow z nagraniami, ktérych nagrywanie jeszcze si¢ nie zakonczyto.
2) Kiliknij B, aby zmieni¢ opcj¢ nafl w celu odblokowania pliku, plik nie bedzie wowczas
zabezpieczony.
Attention

Record file may be overwritten after
unlocking. Continue?

Figure 5. 30 Uwaga dotyczaca odblokowywania

5.10.2Ustawianie wlasciwosci dysku twardego na Tylko do

odczytu

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu ustawien dyskow twardych.
Menu > HDD
HDD Information

BL.. Capacity Status Property Type Free Space Gr...Edit D...

1 465.76GB  Normal R Local 305GB 1 E -
W2 93151GB Normal RAV Local 814GB 1 B -

Figure 5. 31 HDD Ogdne

2. Kliknij r/ , aby wykona¢ edycje dysku twardego, ktory chcesz zabezpieczy¢.
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Local HDD Setlings

HDD Property
O RV

@ Read-only
@ Redundancy

Group 01 ®2 3 ®4 ®5 @6 @7 @8

®9 910911 ®12 813 ®14 @15 @16

931.51GB

Figure 5. 32 HDD Ogdne - Edycja

=
[INoTE]

Aby byla mozliwa edycja wtasciwosci dysku twardego, musisz ustawi¢ tryb przechowywania danych dysku
twardego na Grupa. Patrz Rozdziat 12.3 Zarzqdzanie grupq dyskéw twardych.
3. Ustaw wiasciwo$¢ dysku twardego na Read-only (Tylko do odczytu).
4. Kiiknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i wroci¢ na wyzszy poziom menu.
—0—
[NoTE

® Na dysku twardym, ktéry ma ustawiong wiasciwos¢ Tylko do odczytu, nie mozna zapisa¢ zadnych
plikow. Jesli chcesz zapisa¢ pliki na takim dysku twardym musisz zmieni¢ jego wlasciwo$¢ na
Odczyt/Zapis.

® Jesli w rejestratorze jest tylko jeden dysk twardy, ustawienie go na Tylko do odczytu spowoduje, ze
rejestrator nie bedzie mogt nagrywaé zadnych plikéw. Dostgpny bedzie tylko tryb podgladu na zywo.

® Jesli ustawisz dysk twardy na Tylko do odczytu, gdy rejestrator akurat zapisuje na nim pliki, zostana one
zapisane na nastgpnym dysku twardym w trybie Odczyt/Zapis. Jesli jest dostepny tylko jeden dysk

twardy, nagrywanie zostanie zatrzymane.
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Chapter 6 Odtwarzanie
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6.1 Odtwarzanie plikGv z nagraniami

6.1.1 Natychmiastowe odtwarzanie

Cel:
Odtwarzanie zapisanych plikow wideo dla okreslonego kanatu w trybie podgladu na zywo. Obstugiwane jest
przelaczanie kanatow.

Natychmiastowe odtwarzanie wg kanaléw

Kroki:

Wybierz kanat w trybie podgladu na zywo i kliknij przycisk E na pasku szybkich ustawien.

_ &

| NOTE]

W trybie natychmiastowego odtwarzania sa odtwarzane wytacznie pliki z nagraniami, ktore zostaly zarejestrowane

w ciggu ostatnich pigciu minut na danym kanale.

Figure 6. 1 Interfejs natychmiastowego odtwarzania

6.1.2 Odtwarzanie przy uzyciu normalnego wyszukiwania

Odtwarzanie wg kanalow

1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.
Kliknij prawym przyciskiem myszy kanal w trybie widoku na zywo i z menu wybierz Playback
(Odtwarzanie), jak pokazano tutaj: Figure 6. 2.
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Common Menu
Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen

O  Start Auto-switch

¥a Start Recording
b

Add IP Camera
¥ PTZ Control
¢ Qutput Mode

95 Aux Monitor

Figure 6. 2 Menu wys$wietlane po kliknigciu prawym przyciskiem myszy w trybie podgladu na zywo

o i
INOTE

Przyciski numeryczne naciskane w trakcie odtwarzania przetaczaja je na odpowiednie kanaty.

Odtwarzanie wedlug czasu

Cel:
Odtwarzanie plik&v wideo, ktore zostaty nagrane w okreslonym czasie. Obstugiwane jest jednoczesne
odtwarzanie wielu kanatéw i przetaczanie kanatow.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.
Menu > Playback (Menu > Odtwarzanie)

2. Zaznacz pola wyboru kanatéw na liScie kanatdéw i kliknij dwukrotnie, aby wybra¢ date z kalendarza.

S M WTFS‘
3

12T <esfs]

-
2

7 lu8dhallaed 11]1213

14[15|16]17[18[19]20

21(22[23[24 2526 |27

28(29[30[31

Figure 6. 3 Kalendarz odtwarzania

.
lINOTE

Jesli dostepne sa pliki z nagraniami dla danej kamery w danym dniu, w kalendarzu ikona tego dnia jest
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wys$wietlana jako i W przeciwnym razie jest wyswietlana jako E
Interfejs odtwarzania

Do sterowania odtwarzaniem mozesz uzywac paska narzedzi na dole interfejsu odtwarzania.

® Normal v %%

Max. Ca... Min. Ca..
MIPCamera 01
MIPCamera 02
MIPCamera 03
MIPCamera 04
MIPCamera 05

S WIPCamera 06
a

= WCamera 01

+« Dec * 42013
SMTWTFS

§ 1[2]3][4]5]6
8] 910

B W 8 Q

Figure 6. 4 Interfejs odtwarzania

Kliknij kanaly, aby uruchomi¢ jednoczesne odtwarzanie wielu kanatow.

09-09-2013 16:02:03 - 12-26-20

Normal Event

Figure 6. 5 Pasek narzedzi odtwarzania

wskazuje poczatek/koniec nagrania.
@ Pasck postepu odtwarzania: kliknij mysza jego dowolny punkt lub przeciagnij pasek postepu, aby znalezé
konkretne klatki.

Table 6. 1 Szczegétowy opis paska narzedzi odtwarzania

Przycis : Przycis
K Dzialanie Przycisk Dzialanie K Dzialanie

- Rozpocznij/zatrzym
P | Audio wh Wycisz S Zablokuj plik

aj tworzenie klipu

Zarzadzaj plikami dla

Dodat domvél Dodai wl klipéw wideo,
0da) domysin 0daj wiasn
o ! ) o = ! ) Y zrobionych zdjeé,
znacznik znacznik
zablokowanych
plikéw i znacznikaw
n/m Odtwarzaj n Zatrzymaj Zoom cyfrowy
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Przycis . Przycis
> Dzialanie Przycisk Dzialanie K Dzialanie
wstecz/Wstrzymaj

E 30 s do przodu

a do przodu n
H Pelny ekran m Wyjscie

E Zapisz klipy

30 s do tytu m/u Wstrzymaj/Odtwarzaj

Szybkie przewijanie Zwolnione
Poprzedni dzien

przewijanie do przodu

Kolejny dzien

. Zmiana skali paska
Pasek przetwarzania =/=
czasu

6.1.3 Odtwarzanie wg wyszukiwania zdarzen

Cel:
Odtwarzanie plikow z nagraniami z jednego lub kilku kanalow, wyszukanych na podstawie typu zdarzenia (np.
wejscie alarmowe, wykrywanie ruchu, VCA).
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.

Menu > Playback (Menu > Odtwarzanie)

2. Z listy rozwijanej na g&ze po lewej stronie wybierz Event (Zdarzenie).

3. Wybierz Alarm Input (Wejscie alarmowe), Motion (Ruch ) lub VCA jako typ zdarzenia.

ot

INOTE]

W tym przyktadzie stosujemy VCA.
¥ Event

Major Ty... Motion
ECamera
HEIPCamera 02
HEIPCamera 03
HEIPCamera 04
HEIPCamera 05

HEIPCamera 06

D~ amara N7

Start Time
12-10-2014

00:00:00
End Time
12-14-2014
23:59:59

Q search

Figure 6. 6 Interfejs wyszukiwania ruchu

4. Wybierz podrzegdny typ VCA z listy rozwijanej.
_&m

INoTE

Aby skonfigurowaé nagrywanie VCA, zapoznaj si¢ z Rozdziatem 5.5 Konfiguracja nagrywania zdarzenia VCA.
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5. Wpybierz przeszukiwane kamery i ustaw czas rozpoczecia i zakonczenia.

6. KIiknij przycisk Search (Wyszukaj), aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania. Wyniki znajduja si¢ na pasku z
prawej strony.

7. Kliknij przycisk @, aby odtworzy¢ plik.

s

[Nore]

Mozna skonfigurowaé wyprzedzenie rozpoczecia odtwarzania i opdznienie zakonczenia odtwarzania.
8. Interfejs odtwarzania.

Pasek narzedzi wyswietlany na dole interfejsu odtwarzania stuzy do sterowania procesem odtwarzania.

¥ Event 52
Sour... Start Time Play
©)

D1 11:18:13 ®

Total: 2 P: 1/1
~

P‘re-play 30s
Post-play 30s

4= Back

Figure 6. 7 Interfejs odtwarzania wedlug zdarzen

Kliknigcie przycisku lub powoduje wyb& poprzedniego lub kolejnego zdarzenia. Opisy przycisk&w na
pasku narzedzi znajdujg si¢ tutaj: Table 6. 1.

6.1.4 Odtwarzanie wedlug znacznikow

Cel:
Znacznik wideo umozliwia zapisywanie informacji, takich jak imiona i nazwiska lub lokalizacja, ktore sa
powiazane z okre$§lonym momentem podczas odtwarzania. Mozna uzywac znacznikow wideo, aby wyszukiwac
pliki nagran i umiejscawia¢ punkty czasowe.
Przed odtwarzaniem wedlug znacznikow:

1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.

Menu > Playback (Menu > Odtwarzanie)
2. Wyszukaj i odtw@z pliki z nagraniami. Szczegdtowe informacje na temat wyszukiwania i odtwarzania

plikow z nagraniami znajduja si¢ w Rozdziale 6.1.
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® Normal L
Max. Ca... Min. Ca...
MIPCamera 01
MIPCamera 02
MIPCamera 03
WIPCamera 04
MIPCamera 05

S WIPCamera 06

+« Dec * 2013 »
SMTWTF S
2[3]4]s5]6]7
9 [40 14
/21
28

(o}

Figure 6. 8 Interfejs odtwarzania wedtug czasu

Kliknij przycisk , aby doda¢ domyslny znacznik.
Kliknij przycisk , aby doda¢ wiasny znacznik, i wprowadz nazwe znacznika.
=
i
Do jednego pliku wideo mozna doda¢ maksymalnie 64 znaczniki.
3. Zarzadzanie znacznikami.
Kliknij przycisk , aby otworzy¢ interfejs zarzadzania plikami, nastepnie kliknij Tag (Znacznik), aby
zarzadza¢ znacznikami. Mozna sprawdzaé, edytowac i kasowa¢ znaczniki.
File Management
Video Clips  Locked File  Tag

Cam... Tag Name Time Delete
D1 TAG 12-08-2014 15:52:12 4 n
D1 A1l 12-08-2014 15:52:15 m

D1 A2 12-08-2014 15:52:18 1 il

Total: 3 P: 171

Cancel

Figure 6. 9 Interfejs zarzadzania znacznikami
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Odtwarzanie wedlug znacznikow
Kroki:
1. Wybierz Tag (Znacznik) z listy rozwijanej w interfejsie odtwarzania.
2. Wybierz kanaly, okre$l czas rozpoczecia i zakonczenia, a nastepnie kliknij Search (Wyszukaj), aby przej$é
do interfejsu wynikéawv wyszukiwania.

&
nore]

Aby wyszukaé zadany znacznik, mozesz wprowadzi¢ stowo kluczowe w polu tekstowym

3. Kiliknij przycisk , aby odtworzy¢ plik z wybranym znacznikiem.
Kliknigcie przycisku Back (Wstecz) spowoduje powrd do interfejsu wyszukiwania.
I Tag v (2

.. Tag Name Play

| Tota:6 Pz 11

Pre-play  30s
Post-play 30s

4 Back

T R TR T S Vi > Normal [iEvent

Figure 6. 10 Interfejs odtwarzania wg znacznika

NOTE . . . . VI , . .
! Mozna skonfigurowa¢ wyprzedzenie rozpoczecia odtwarzania i opdznienie zakonczenia odtwarzania.

Kliknigcie przycisku ﬂ lub ﬂ powoduje wyb& poprzedniego lub kolejnego znacznika. Opisy przyciskdw na
pasku narzedzi znajduja si¢ tutaj: Table 6. 1.

6.1.5 Odtwarzanie wg inteligentnego odtwarzania

Cel:

Funkcja inteligentnego odtwarzania umozliwia tatwe pomijanie mniej istotnych informacji. Po wybraniu trybu
inteligentnego odtwarzania system przeanalizuje wideo zawierajace ruch lub informacje VCA, oznaczy je na
zielono i odtworzy w normalnym tempie, natomiast wideo niezawierajace ruchu zostanie odtworzone z 16-krotna
szybkoscia. Reguly i obszary inteligentnego odtwarzania mozna konfigurowac.

Przed rozpoczeciem pracy:

Aby uzyska¢ wynik inteligentnego wyszukiwania, w kamerze IP musi by¢ wtaczony i skonfigurowany odpowiedni

typ zdarzenia. W tym przyktadzie stosujemy wykrywanie wtargnigcia.
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1. Zaloguj si¢ do kamery IP z przegladarki internetowej i zaznacz pole wyboru wykrywania wtargnigcia, aby je
wilaczy¢. Mozesz wejs¢ do interfejsu konfiguracji wykrywania ruchu poprzez: Configuration > Advanced

Configuration > Events > Intrusion Detection (Konfiguracja > Konfiguracja zaawansowana > Zdarzenia >

Wykrywanie wtargnigcia).
Motion Detection | Video Tampering | Alarm Input | Alarm Output | Exception || Face Detection | Audio Exception Detection
Intrusion Detection | Defocus Detection || Scene Change Detection
-~
[¥] Enable Intrusion Detection Q.y

Figure 6. 11 Ustawianie wykrywania wtargni¢cia w kamerze IP

2. Skonfiguruj wymagane parametry wykrywania wtargnigcia, takie jak obszar, harmonogram uzbrajania i

powiazane metody. Szczegdétowe informacje znajduja si¢ w podreczniku uzytkownika inteligentnej kamery
IP.

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.
Menu > Playback (Menu > Odtwarzanie)
2. Z listy rozwijanej na g&ze po lewej stronie wybierz Smart (Inteligentne).

3. Wpybierz kamere z listy kamer.

4. Wybierz date z kalendarza i kliknij przycisk - na lewym pasku narz¢dzi, aby odtworzy¢ plik wideo.

IPCamera 02
IPCamera 03
IPCamera 04

M IPCamera 05

IPCamera 06

; IPCamera 07
IPCamera 08

| IPCamera Na

Figure 6. 12 Interfejs inteligentnego odtwarzania

Table 6. 2 Szczegdtowy opis paska narzedzi inteligentnego odtwarzania

Przycis . .
, Dzialanie Przycisk Dzialanie Przycisk Dzialanie
Narysuj linie dla Narysuj czworokat Narysuj prostokat
wykrywania dla wykrywania [ dla wykrywania
przekroczenia linii wtargnigcia wtargnigcia

Ustaw pelny ekran
dla wykrywania

ruchu

Usun wszystko

Rozpocznij/zatrzy
maj tworzenie

klipu

102




User Manual of Network Video Recorder

Wstrzymaj

Zarzadzaj plikami n Zatrzymaj n /n
odtwarzanie/Odtw

dla klipéw wideo odtwarzanie .
arzaj

Filtruj pliki wideo
Inteligentne Wyszukaj pasujace poprzez
ustawienia pliki wideo ustawienie

parametréw celu

5. Ustaw reguly i obszary dla inteligentnego wyszukiwania zdarzenia VCA lub zdarzenia ruchu.

® \Wykrywanie przekroczenia linii

Wybierz przycisk i kliknij na obrazie, aby okre$li¢ punkt poczatkowy i koncowy linii.

®  Wykrywanie wtargnigcia

Kliknij przycisk E i okresl 4 punkty, wyznaczajace czworoboczng strefe wykrywania wtargnigcia. Mozna

wyznaczy¢ tylko jedna strefe.
®  \Wykrywanie ruchu

Kliknij przycisk , a nastepnie kliknij przycisk myszy i przeciagnij wskaznik, aby recznie wyznaczy¢
obszar wykrywania. Mozesz réwniez klikna¢ przycisk , aby wyznaczy¢ pelny ekran jako obszar
wykrywania.

6. Mozesz kliknaé , aby skonfigurowac inteligentne ustawienia.

Smart Settings

Cancel

Figure 6. 13 Inteligentne ustawienia

Skip the Non-Related Video (Pomin niepowiazane wideo): Po wiaczeniu tej funkcji niepowigzane wideo

nie bedzie odtwarzane.

Play Non-Related Video at (Odtwarzaj niepowiazane wideo z szybkoscia): Ustaw szybkos$¢ odtwarzania

niepowigzanego wideo. Do wyboru sa Max./8/4/1.

Play Related Video at (Odtwarzaj powiazane wideo z szybkoscia): Ustaw szybko$¢ odtwarzania
powiazanego wideo. Do wyboru sa Max./8/4/1.

_ g

[Nore)

Dla typu zdarzenia ruchu nie sg dostepne odtwarzanie wczes$niejszego i pdzniejszego fragmentu.

7. Kliknij E, aby wyszukac¢ i odtworzy¢ pasujace pliki wideo.
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8. (Opcja) Mozesz kliknaé , aby filtrowa¢ wyszukane pliki wideo, wprowadzajac charakterystyczne

parametry celu, takie jak pte¢ i wiek osoby oraz czy nosi ona okulary.

Result Filter

B Enable

Cancel

Figure 6. 14 Ustaw filtr wynikéwv

6.1.6 Odtwarzanie wg dziennikaw systemowych

Cel:
Odtwarzanie plikow z nagraniami, powigzanych z kanatami, po przeszukaniu dziennikoéw systemowych.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu informacji dziennika.
Menu>Maintenance>Log Information (Menu > Konserwacja > Informacje dziennika)
2. Kliknij karte Log Search (Wyszukiwanie dziennikow), aby przej$¢ do odtwarzania wedtug dziennikow
systemowych.
Okresl czas i typ wyszukiwania, a nastepnie kliknij przycisk Search (Wyszukaj).

Log Search

01-13-2015 & 00:00:00
01-20-2015 i 23:59:59
All

EMinor Type

EAlarm Output

EMotion Detection Started

EMotion Detection Stopped

EdVideo Tampering Detection Started
EVideo Tampering Detection Stopped
HLine Crossing Detection Alarm Started
HLine Crossing Detection Alarm Stopped

Hintrusion Detection Alarm Started

Export All Search

Figure 6. 15 Interfejs przeszukiwania dziennik&w systemowych

3. Wybierz dziennik z plikiem nagrania i kliknij przycisk @, aby przej$¢ do interfejsu odtwarzania.
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Search Result

Major Type Time Minor Type Parameter Play

& Alarm 01-14-2015 23:55:46 Motion Detectio... N/A )
& Alarm 01-14-2015 23:56:58 Motion Detectio... N/A
& Alarm 01-14-2015 23:57:11 Motion Detectio... N/A
® Information 01-14-2015 23:57:44 HDD SM.AR.T. NA
® Alarm 01-14-2015 23:57:44 Motion Detectio... N/A
& Alarm 01-14-2015 23:57:54 Motion Detectio... N/A
& Alarm 01-14-2015 23:58:39 Motion Detectio... N/A
& Alarm 01-14-2015 23:58:41 Motion Detectio... N/A
® Information 01-14-2015 23:58:48 System Running... N/A
® Information 01-14-2015 23:58:48 System Running... N/A

Total: 785 P: 1/8

Figure 6. 16 Wynik przeszukiwania dziennik&w systemowych

4. Interfejs odtwarzania.

Pasek narzedzi wyswietlany na dole interfejsu odtwarzania stuzy do sterowania procesem odtwarzania.

Playback

Figure 6. 17 Interfejs odtwarzania wedtug dziennika

6.1.7 Odtwarzanie zewnetrznego pliku

Cel:
Wykonaj nizej wymienione czynno$ci, aby znajdowac i odtwarza¢ pliki, ktore sa zapisane na urzadzeniach
zewngtrznych.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu wyszukiwania znacznikow.
Menu > Playback (Menu > Odtwarzanie)
2. Wybierz External File (Plik zewnetrzny) z listy rozwijanej, na gorze, po lewej stronie.
Pliki zostana wy$wietlone w postaci listy po prawej stronie.
Kliknigcie przycisku powoduje od§wiezenie listy plikow.
3. Wybierz plik i kliknij przycisk @, aby go odtworzy¢. Mozesz dopasowac szybko$¢ odtwarzania, klikajac
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& External File

B ch02_201304...
B ch02_201304...
M player.exe

Figure 6. 18 Interfejs odtwarzania plikow zewngtrznych

6.1.8 Odtwarzanie wedlug podokresow

Rejestratory serii DS-8600NI-E8, DS-7700/E4 i DS-7600-E1(E2) obstuguja odtwarzanie wedtug podokresow.
Cel:
Pliki wideo moga by¢ odtwarzane w wielu podokresach jednoczesnie na ekranach.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.
Menu > Playback (Menu > Odtwarzanie)
2. Z listy rozwijanej w lewym g&nym rogu strony wybierz Sub-periods (Podokresy), aby przejs¢ do interfejsu
odtwarzania wedtug podokresow.
3. Wybierz datg i rozpocznij odtwarzanie pliku wideo.

4. Wybierz Split-screen Number (Numer podzielonego ekranu) z listy rozwijanej. Mozna skonfigurowa¢ maks.
16 ekrandéw.
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® sub-periods
12-05-2014 Fri JLATE B y 12-05-2014 Fri
IPCamera 02
IPCamera 03
IPCamera 04
IPCamera 05
IPCamera 06

IPCamera 07

12-05-2014aFF1 18:0204 Split-ser... 4

" dl X

Figure 6. 19 Interfejs odtwarzania wedlug podokresow

J NOTE|
Zgodnie z okreslong liczba podzielonych ekrandw, pliki wideo z wybranej daty mozna podzieli¢ na usrednione
segmenty w celu odtwarzania. Jesli np. sg dostgpne pliki wideo migdzy 16:00 1 22:00, a wybrano tryb

wyS$wietlania 6-ekranowego, na kazdym ekranie bedg jednocze$nie odtwarzane 1-godzinne pliki wideo.
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Chapter 7 Kopia zapasowa
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7.1 Wykonywanie Kkopii

nagran

7.1.1 Szybki eksport

Cel:

zapasowych plikawv

Szybkie wyeksportowanie plikow z nagraniami do urzadzen do wykonywania kopii zapasowych.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu eksportu wideo.

Menu > Export > Normal (Menu > Eksport > Normalny)

Wybierz kanaly, ktorych kopie zapasowe chcesz wykonac, i kliknij przycisk Quick Export (Szybki eksport).

i =

[noTe]

Czas trwania plikow z nagraniami dla podanego kanatu nie moze przekroczy¢ jednej doby. W przeciwnym

razie wyswietli si¢ komunikat ,,Max. 24 hours are allowed for quick export.” (Dla szybkiego eksportu sa

dozwolone maksymalnie 24 godziny).

Normal

E4/P Camera EMD1 HED2 HED3 HED4

Start/End time of record
All
All
Start Time 11-12-2014

End Time 02-12-2015

Quick Export

ED5 HEDe ED7 HEDs

08-04-2014 15:48:01 -- 02-09-2015 12:56:46

& 00:00:00

W 23:59:59

Search

Figure 7. 1 Interfejs szybkiego eksportu

2. Wybierz format eksportowanych plikow dziennika. Mozesz wybra¢ maks. 9 formatow.

3. Kliknij Export (Eksport), aby rozpocza¢ eksport.
.

[nore]

W tym przyktadzie uzyjemy pamigci USB. Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat urzadzen do wykonywania kopii

zapasowych obstugiwanych przez rejestrator, zapoznaj si¢ z kolejng sekcja dotyczaca Normalnych kopii

zapasowych.
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Device Name USB Flash Disk 1-1 2 Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

B ch01_2015032713... 12.54MB File 03-27-2015 13:54:26 n -

Free Space 3663.03MB

Newr Folder Format

Figure 7. 2 Szybki eksport przy uzyciu USB1-1

Nie nalezy opuszcza¢ interfejsu eksportu do czasu wyeksportowania wszystkich plikow z nagraniami.

Export finished.

Figure 7. 3 Komunikat Export Finished (Eksport zakonczony)

4. Sprawdz wyniki wykonania kopii zapasowe;j.
..
[iNoTE

Plik odtwarzacza Player.exe jest eksportowany automatycznie podczas eksportu pliké&w z nagraniami.

Device Name USB Flash Disk 1-1 i Refresh
Name Size Type Edit Date Delete Play
B ch01_2015032713.. 12.54MB File 03-27-2015 13:54:26 ] =
B ch02_2015032713.. 18.71MB File 03-27-2015 13:54:28 (] =

B player.zip 596 47KB File 03-27-2015 13:54:24 u =

Free Space 3663.03MB

Newr Folder Format

Figure 7. 4 Sprawdzenie wyniku szybkiego eksportu przy uzyciu USB1-1
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7.1.2 Wykonywanie kopii zapasowych na podstawie

normalnego wyszukiwania wideo

Cel:
Kopie zapasowe plikow z nagraniami moga zosta¢ wykonane na réznych urzadzaniach, takich jak urzadzenia USB
(pamigci USB, dyski twarde USB, nagrywarki USB), nagrywarki SATA i dyski twarde e-SATA HDD.
Wykonywanie kopii zapasowych na pamigciach USB i dyskach twardych USB
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu eksportu.

Menu > Export > Normal (Menu > Eksport > Normalny)
2. Wybierz wyszukiwane kamery.
3. Okres$l warunek wyszukiwania i kliknij przycisk Search (Wyszukaj), aby przej$¢ do interfejsu wynikoéw
wyszukiwania. Pasujace pliki wideo sg wy$Swietlane w trybie Chart (Tabela) lub List (Lista).

Normal

E4|P Camera ED1 EMD2 ®ED3 ®HEMD4 HED5 HEDe ED7 HEDS

Start/End time of record 08-04-2014 15:48:01 -- 02-09-2015 12:56:46
All
All

Start Time 11-12-2014 & 00:00:00

End Time 02-12-2015 i 23:59:59

Quick Export Search

Figure 7. 5 Normalne wyszukiwanie wideo do kopii zapasowej

4. Wybierz pliki wideo lub zdjecia z tabeli lub listy, aby je wyeksportowac.
Kliknij @, aby odtworzy¢ plik z nagraniem, jesli chcesz go sprawdzic.
Zaznacz pole wyboru obok plikow z nagraniami, ktore chcesz umiesci¢ w kopii zapasowe;.
»JE*
INOTE

Aktualny rozmiar wybranych plikow jest wyswietlany w lewym dolnym rogu okna.
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Search result

Chart  List

M Camera No Start/End Time Size Play
®)

12-10-2014 10:19:00-- 1011.18MB ®
12-10-2014 12:28:24-- 84.68MB @

12-10-2014 13:55:27-- 170.07MB ®

Total: 4 P:1/1

Total size: 0B Export All Export

Figure 7. 6 Wynik normalnego wyszukiwania wideo w celu wykonania kopii zapasowej

5. Wyeksportuj pliki wideo lub zdjecia.
Kliknij Export All (Eksportuj wszystko), aby wyeksportowaé wszystkie pliki.
Mozesz tez wybrac¢ pliki z nagraniami, ktore chcesz skopiowad, i klikngé przycisk Export (Eksport), aby

przejs¢ do interfejsu eksportu.

[NoTE

Jesli podiaczone urzadzenie USB nie zostato rozpoznane:

_&n

¢ Kiliknij przycisk Refresh (Odswiez).
* Ponownie podtacz urzadzenie.
®  Sprawdz kompatybilnos$¢ u dostawcy.

Uzywajac rejestratora, mozesz rowniez sformatowac pamigci USB lub dysk twardy USB.

D e USB Flash Disk 1-1 - Refresh
Name Size Type Edit Date Delete Play
B ch01_2014121009... 430.15MB File 12-25-2014 14:33:18 ]

B ch09_2014102916... 486.88MB File 10-29-2014 19:10:56 "

B ch13_2014091909... 2707.10KB File 09-19-2014 15:42:20 ]

B d01_sd_ch01_141... 25.90MB File 12-25-2014 17:34:58 {1

955.94MB

New Folder Format Cancel

Figure 7. 7 Eksport na podstawie normalnego wyszukiwania wideo, przy uzyciu pamig¢ci USB

Nie nalezy opuszczad interfejsu eksportu do czasu wyeksportowania wszystkich plikoéw z nagraniami, ktére

jest potwierdzone oknem komunikatu ,,Export finished” (Eksport zakonczony).
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Export finished.

Figure 7. 8 Komunikat Export Finished (Eksport zakonczony)

‘;91,:*
lINOTE
Instrukcja obshugi w przypadku wykonywania kopii zapasowych przy uzyciu nagrywarki USB lub SATA jest

identyczna. Zapoznaj si¢ z opisanymi powyzej krokami.

7.1.3 Wykonywanie kopii zapasowych na podstawie

wyszukiwania zdarzen

Cel:
Wykonywanie kopii zapasowych plikow z nagraniami, ktore sa powigzane ze zdarzeniami, na urzadzeniach USB
(pamieci USB, dyski twarde USB, nagrywarki USB), nagrywarkach SATA lub dyskach twardych eSATA.
Obstugiwane sg funkcje Szybkie wykonywanie kopii zapasowej i Normalne wykonywanie kopii zapasowe;.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu eksportu.

Menu > Export > Event (Menu > Eksport > Zdarzenie)
2. Wybierz wyszukiwane kamery.

3. Wybierz typ zdarzenia: wejscie alarmowe, ruch lub VCA.

Motion

11-12-2014 i 00:00:00

02-12-2015 i 23:59:59

IP Camera

Figure 7. 9 Wyszukiwanie zdarzen w celu wykonania kopii zapasowej
4. Okresl warunek wyszukiwania i kliknij przycisk Search (Wyszukaj), aby przej$¢ do interfejsu wynikow

wyszukiwania. Pasujace pliki wideo sa wy$wietlane w trybie Chart (Tabela) lub List (Lista).

5. Wybierz pliki wideo z tabeli lub listy, aby je wyeksportowac.
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Search result

Chart  List

MSource Camera No. HDD Event Time Size Play

D1 6 12-08-2014 20:3: 2 89MB O

6 12-10-2014 11:18:13-- 8593.30KB ®

Total: 2 P: 1/1

Total size: 0B Export All

Figure 7. 10 Wynik wyszukiwania zdarzen

6. Wyeksportuj pliki wideo. Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w Kroku 5 w Rozdziale 7.1.2 Wykonywanie
kopii zapasowych na podstawie normalnego wyszukiwania wideo.

7.1.4 Wykonywanie kopii zapasowych klipGv wideo

Cel:
W trybie odtwarzania, w trakcie odtwarzania mozna wybraé bezposredni eksport klipdéw wideo przy uzyciu
urzadzen USB (pamigci USB, dyski twarde USB, nagrywarki USB), nagrywarek SATA lub dyskdw twardych
eSATA.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu odtwarzania.
Zobacz Rozdziat 6.10dtwarzanie plik&w z nagraniami.

2. Podczas odtwarzania uzyj przyciskév Eid lub AA, aby rozpocza¢ i zakonczy¢ zaznaczanie fragmentu
nagrania.

3. Kliknij , aby przej$¢ do interfejsu zarzadzania plikami.

File Management

Video Clips Locked File Tag
BCamera No. Start/End Time
|
01-14-2015 22:15:24--22:15:24 90.58KB
01-14-2015 22:15:25--22:15:26 180.88KB

Camera with clip recording: 1

Start time:
01-14-2015 22:15:22

End time:
01-14-2015 22:15:22

Total: 3 P: 171 Selected clips: 0

Total size: 0B Export All Export

Figure 7. 11 Interfejs eksportu klipd&w wideo
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7. Wyeksportuj klipy wideo podczas odtwarzania. Szczegdétowe informacje znajduja si¢ w Kroku 5 w Rozdziale
7.1.2 Wykonywanie kopii zapasowych na podstawie normalnego wyszukiwania wideo.
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(.2 Zarzadzanie urzadzeniami do

wykonywania kopii zapasowych

Zarzadzanie pami¢ciami USB, dyskami twardymi USB i eSATA
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu eksportu.

Device Name USB Flash Disk 1-1 ~ . Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

B ch01_2014121009... 430.15MB File 12-25-2014 14:33:18 n
B ch09_2014102916... 486.88MB File 10-29-2014 19:10:56 "
B ch13_2014091909... 2707.10KB File 09-19-2014 15:42:20 ]

B d01_sd_ch01_141... 25.90MB File 12-25-2014 17:34:58 {0

955.94MB

New Folder Format Cancel

Figure 7. 12 Zarzadzanie urzadzeniami pamig¢ci masowej

2. Zarzadzanie urzadzeniami do wykonywania kopii zapasowych
Kliknij przycisk New Folder (Nowy folder), aby utworzy¢ nowy folder na urzadzeniu do wykonywania
kopii zapasowych.
Whybierz plik nagrania lub folder na urzadzeniu do wykonywania kopii zapasowych i kliknij przycisk m,
jesli cheesz je usunagé.
Kliknij przycisk Erase (Wykasuj), jesli chcesz skasowac pliki z dysku CD/DVD wielokrotnego zapisu.
Kliknij przycisk Format, aby sformatowa¢ urzadzenie do wykonywania kopii zapasowych.
E
f
Jesli podtaczone urzadzenie pamigei masowej nie zostato rozpoznane:
¢ Kiiknij przycisk Refresh (Odswiez).
® Ponownie podtacz urzadzenie.

® Sprawdz kompatybilno$¢ u dostawcy.
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Chapter 8 Ustawienia alarmaw
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8.1 Ustawianie alarmu wykrywania ruchu

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Motion Detection (Wykrywanie ruchu) w sekcji Camera Management (Zarzadzanie
kamerami) i wybierz kamerg, dla ktorej chcesz ustawi¢ wykrywanie ruchu.
Menu> Camera> Motion (Menu > Kamera> Ruch)
2. Okresl obszar wykrywania i czulosc.
Zaznacz Enable Motion Detection (Wiacz wykrywanie ruchu), aby wilaczy¢é wykrywanie ruchu. Uzyj

myszy aby narysowac strefe(-y) wykrywania i przeciagnij pasek czutosci, aby okresli¢ czutos¢.

e

Domyslnie wykrywanie ruchu jest wlaczone i skonfigurowane na pelnym ekranie.
Kliknij przycisk , aby ustawi¢ czynnosci wykonywane w odpowiedzi na alarm.

Motion Detection

IP Camera 4

fotion Detection

Full Screen

Clear

Figure 8. 1 Interfejs ustawien wykrywania ruchu

3. Wybierz karte Trigger Channel (Kanat wyzwalany), a nastepnie wybierz jeden lub wiecej kanatow, ktore
rozpoczng nagrywanie lub zaczng by¢ wyswietlane na pelnym ekranie monitorowania po wyzwoleniu

alarmu ruchu, i kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisac te ustawienia.

Seltings
Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action

W IP Camera ED1 HED2 MD3

Cancel

Figure 8. 2 Ustawianie kamery wyzwalanej po wykryciu ruchu

4. Ustaw harmonogram uzbrajania kanatu.

1) Kliknij kart¢ Arming Schedule (Harmonogram uzbrajania), aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania dziatan

odpowiadajacych na wykrycie ruchu.
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2) Po wybraniu dnia tygodnia mozesz ustawi¢ do odmiu okresow kazdego dnia.
3) Kiiknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

=

[iNnoTE

Okresy nie mogg si¢ powtarza¢ ani naktadac.

Settings
Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action

Week Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

<

6666060606

1
2
3
4
5
1}
¥
8

O Concel

Figure 8. 3 Ustawianie harmonogramu uzbrajania wykrywania ruchu

5. Kliknij karte Handling (Obstuga), aby ustawi¢ czynnosci wykonywane w odpowiedzi na alarm o
wystapieniu ruchu (zobacz Rozdziat 8.6 Ustawianie dziatar w odpowiedzi na alarmy).
6. Jesli checesz ustawi¢ wykrywanie ruchu dla innego kanatu, powtorz powyzsze czynnosci lub po prostu kliknij

Copy (Kopiuj) w interfejsie wykrywania ruchu, aby skopiowac do niego powyzsze ustawienia.
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8.2 Ustawianie alarmaw czujnikaw

Cel:
Ustawienie dziatania obshugi alarmu z czujnika zewngtrznego.

Kroki:

1. Przejdz do opcji Alarm Settings (Ustawienia alarmow) w System Configuration (Konfiguracja systemu) i
wybierz wejécie alarmowe.
Menu> Configuration> Alarm (Menu > Konfiguracja > Alarm)

Wybierz karte Alarm Input (Wejscie alarmowe), aby przejs¢ do interfejsu ustawien wej$¢ alarmowych.

Alarm Status ~ Alarm Input  Alarm Output

Alarm Input List

Alarm Input No. Alarm Name Alarm Type

Local<-1 N.O
Local<-2 N.O
Local<-3 N.O
Local=-4 N.O
Local<-5 [ Ke]
Local<-6 N.O

| acal<-7 NO

Alarm Qutput List

Alarm Output No Alarm Name Dwell Time

Local->1 Manually Clear

Local->2 Manually Clear

Local->3 Manually Clear

Local->4 Manually Clear

172.6.23.105:8000->1 6s

Figure 8. 4 Interfejs stanu alarmd&w w konfiguracji systemu

2. Ustaw dziatanie obshugi wybranego wejscia alarmowego.
Zaznacz pole wyboru Enable (Wlacz) i kliknij przycisk Settings (Ustawienia), aby ustawi¢ dziatania w

odpowiedzi na alarm.

Alarm Stalus  Alarm Input ~ Alarm Output

n Input No Local=-1

N.O

Figure 8. 5 Interfejs ustawien wej$¢ alarmowych

3. Wybierz kartg¢ Trigger Channel (Kanat wyzwalany), a nastgpnie wybierz jeden lub wigcej kanatow, ktore
rozpoczng nagrywanie lub zaczng by¢ wyswietlane na pelnym ekranie monitorowania po wyzwoleniu
alarmu zewnetrznego, i kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisac te ustawienia.

4. Kliknij karte Arming Schedule (Harmonogram uzbrajania), aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania dziatan

odpowiadajacych na alarm.
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5.

6.

7.

Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action PTZ Linking

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Cancel

Figure 8. 6 Ustawianie harmonogramu uzbrajania wej$cia alarmowego

Po wybraniu dnia tygodnia mozesz ustawi¢ do osmiu okresow kazdego dnia. Kliknij Apply (Zastosuj), aby

zapisa¢ ustawienia.

&

i

Okresy nie mogg si¢ powtarza¢ ani naktadac.

Powtarzaj powyzsze czynno$ci w celu ustawienia harmonogramu uzbrajania w pozostate dni tygodnia.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku Copy (Kopiuj), aby skopiowa¢ harmonogram uzbrajania do innych dni.

Wybierz karte Linkage Action (Powigzane dziatanie), aby ustawi¢ czynno$ci wykonywane w odpowiedzi na

sygnatl z wej$cia alarmowego (zobacz Rozdzial 8.6 Ustawianie dzialaii w odpowiedzi na alarmy).

W razie potrzeby wybierz karte¢ PTZ Linking (Powiazanie PTZ) i ustaw powiazanie PTZ dla wejscia
alarmowego.

Ustaw parametry powigzania PTZ i kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie wejscia alarmowego.

s

[ore]

Sprawdz, czy kamera PTZ lub szybka kamera koputkowa obstuguje powigzanie PTZ.

Jedno wejscie alarmowe moze wyzwala¢ ustawienia wstepne, patrol lub tras¢ wigcej niz jednego kanatu. Ale

ustawienia wstepne, patrole i trasy majg charakter wytaczny.

Settings
Trigger Channel Arming Schedule Linkage Action PTZ Linking

IP Camera 4
L]

Cancel

Figure 8. 7 Ustawianie powigzania PTZ wej$cia alarmowego

Jesli cheesz ustawié dziatanie w odpowiedzi na alarm dla innego wejscia alarmowego, powtorz powyzsze
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czynnosci.
Mozesz tez kliknaé przycisk Copy (Kopiuj) w interfejsie ustawiania alarmu wejsciowego i zaznaczy¢ pole

wyboru wejs¢ alarmowych, aby skopiowac do nich ustawienia.

Copy Alarm Input to

MAlarm Input No. Alarm Name
al

MLocal<-2
HLocal<-3
MLocal<-4
MLocal<-5
HLocal<-6
MLocal<-7
HLocal<-8
MLocal=-9
MLocal<-10
MLocal<-11

Figure 8. 8 Kopiowanie ustawien wejscia alarmowego
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8.3 Wykrywanie alarmu o utracie wideo

Cel:
Wykrywanie utraty wideo w kanale i podejmowanie dziatan w odpowiedzi na alarm.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu utraty wideo zarzadzania kamerami i wybierz kanat, ktory chcesz obja¢ wykrywaniem.

Menu> Camera> Video Loss (Menu > Kamera > Utrata wideo)

Video Loss

IP Camera 4

Figure 8. 9 Interfejs ustawien wykrywania utraty wideo

2. Ustaw dziatanie w odpowiedzi na utrate wideo.
Zaznacz pole wyboru ,,Enable Video Loss Alarm” (Wlacz alarm utraty wideo) i kliknij przycisk , aby
skonfigurowa¢ dziatania podejmowane w odpowiedzi na utratg wideo.
3. Ustawianie harmonogramu uzbrajania dziatan w odpowiedzi na alarm.
1) Wybierz karte Arming Schedule (Harmonogram uzbrajania), aby okresli¢ harmonogram uzbrajania
kanatu.
2) Po wybraniu dnia tygodnia mozesz ustawi¢ do o$miu okresow kazdego dnia.
3) Kiliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
5
[INoTE]

Okresy nie mogg si¢ powtarzac¢ ani naktadac.

Settings
Arming Schedule  Linkage Action

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

L
L]
L
L]
L]
(]
L
L

Figure 8. 10 Ustawianie harmonogramu uzbrajania utraty wideo

4. Kliknij karte Linkage Action (Powigzane dziatanie), aby ustawi¢ czynnosci wykonywane w odpowiedzi na

alarm o utracie wideo (zobacz Rozdzial 8.6 Ustawianie dzialain w odpowiedzi na alarmy).
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5. Kiliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawienia wykrycia utraty wideo w kanale.
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8.4 Wykrywanie alarmu o manipulacji wideo

Cel:
Wyzwalanie alarmu przy zakryciu obiektywu i podejmowanie dziatan w odpowiedzi na taki alarm.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu manipulacji wideo w sekcji zarzadzania kamerami i wybierz kanat, ktory chcesz objaé
wykrywaniem manipulacji wideo.

Menu> Camera> Video Tampering (Menu > Kamera > Manipulacja wideo)

Video Tampering Detection Settings

IP Camera 1

0 Ta mpering

Figure 8. 11 Interfejs ustawien manipulacji wideo

2. Ustaw dziatanie w odpowiedzi na manipulacj¢ wideo dla danego kanatu.
Zaznacz pole wyboru Enable Video Tampering Detection (Wtacz wykrywanie manipulacji wideo).
Okresl wlasciwy poziom czutosci, przeciagajac pasek czutosci. Za pomoca myszy narysuj obszar, w ktorym

ma by¢ wykrywana manipulacja wideo.

Kliknij przycisk , aby ustawi¢ dziatanie podejmowane w odpowiedzi na manipulacj¢ wideo.

3. Ustaw harmonogram uzbrajania i dziatania w odpowiedzi na alarm dla kanatu.
1) Kliknij kart¢ Arming Schedule (Harmonogram uzbrajania), aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania dziatan
odpowiadajacych na alarm.
2) Po wybraniu dnia tygodnia mozesz ustawi¢ do o$miu okresow kazdego dnia.
3) Kiliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
5
noTe

Okresy nie mogg si¢ powtarzac¢ ani naktadac.
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Seltings

Arming Schedule  Linkage Action
Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Cancel

Figure 8. 12 Ustawianie harmonogramu uzbrajania wykrywania manipulacji wideo
4. Kliknij kart¢ Linkage Action (Powiazane dziatanie), aby ustawi¢ czynno$ci wykonywane w odpowiedzi na

alarm manipulacji wideo (zobacz Rozdzial 8.6 Ustawianie dziatah w odpowiedzi na alarmy).

5. Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawienia wykrywania manipulacji wideo w kanale.
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8.5 Alarm obshlugi wyjatkow

Cel:

Ustawienia wyjatkow dotycza dziatan podejmowanych w odpowiedzi na rézne wyjatki, np.

. HDD Full (HDD zapelniony): Dysk twardy jest pelny.

. HDD Error (Blad HDD): Btad zapisu na dysku twardym lub niesformatowany dysk twardy.

. Network Disconnected (Sie¢ roztaczona): Odtaczony kabel sieciowy.

. IP Conflicted (Konflikt IP): Zduplikowany adres IP.

i Illegal Login (Nieprawidlowe logowanie): Nieprawidlowa nazwa uzytkownika lub hasto.

. Record Exception (Wyjatek nagrywania): Brak miejsca na zapisanie zarejestrowanych plikéaw.

. PoE Power Overload (Przeciazenie zasilania PoE): Pobodr energii przez kamery podtaczone za pomoca
interfejsu PoE przekracza maksymalna moc PoE.
.
[INoTE]
Funkcja przecigzenia zasilania PoE jest obslugiwana wylacznie przez rejestratory serii DS-7600NI-E1/4P,
DS-7600NI-E2/8P i DS-7700NI-E4/P.
Kroki:
Przejdz do interfejsu Exceptions (Wyjatki) w opcji System Configuration (Konfiguracja systemu) i ustaw
obstuge réznych wyjatkow.
Menu> Configuration> Exceptions (Menu > Konfiguracja > Wyjatki)
Zobacz Rozdzial 8.6 Ustawianie dziatan w odpowiedzi na alarmy, aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat

dziatan w odpowiedzi na alarmy.

Exception
Enable Event Hint

Figure 8. 13 Interfejs ustawien wyjatkow
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8.6 Ustawianie dzialan w odpowiedzi na alarmy

Cel:

Dziatania w odpowiedzi na alarmy be¢da wykonywane po wystapieniu alarmu lub wyjatku. Beda to m.in. Event
Hint Display (Wys$wietlenie monitu o zdarzeniu), Full Screen Monitoring (Monitorowanie petnoekranowe),
Audible Warning (buzzer) — (Ostrzezenie dzwigkowe (brzgczyk)), Notify Surveillance Center (Powiadomienie
centrum monitoringu), Upload Picture to FTP (Wystanie zdjecia do FTP), Trigger Alarm Output (Wyzwolenie

wyj$cia alarmowego) i Send Email (Wystanie wiadomosci e-mail).

Event Hint Display (Wy$wietlenie monitu o zdarzeniu)
Gdy wystgpi zdarzenie lub wyjatek, w lewym dolnym rogu obrazu podgladu na zywo wyswietli si¢ monit
ponaglajacy. Mozna klikna¢ ikong monitu, aby sprawdzi¢ szczegoty. Wyswietlane zdarzenie mozna konfigurowac.
Kroki:
1. Otworz interfejs ustawien wyjatkow.
Menu > Configuration > Exceptions (Menu > Konfiguracja > Wyjatki)
2. Zaznacz pole wyboru Enable Event Hint (Wiacz monity o zdarzeniach).

ot

Figure 8. 14 Interfejs ustawien monitow o zdarzeniach

3. Kiliknij , aby ustawi¢ typ zdarzenia wyswietlanego na obrazie.
Event Hint Settings

BAn

/]

EHDD Error

ENetwork Disconnected
EIP Conflicted

Elllegal Login

Evideo Signal Loss
EdAlarm Input Triggered
EVideo Tamper Detected
EMotion Detection

ERecord Exception
HEIP Camera Conflicted

WA P Al

Figure 8. 15 Interfejs ustawien monitow o zdarzeniach

4. Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawienia.

Monitorowanie pelnoekranowe

Po wyzwoleniu alarmu, na lokalnym monitorze (VGA i HDMI™

) jest wyswietlany na pelnym ekranie obraz z
kanalu, ktorego dotyczy alarm, skonfigurowanego do monitorowania petnoekranowego.

Jesli alarmy zostang wyzwolone jednoczesnie na kilku kanatach, ich wy$wietlanie na pelnym ekranie bedzie
przetaczane z odstgpem 10 sekund (domyslny czas obserwacji). Mozna ustawic inny czas obserwacji, przechodzac
do opcji Menu > Configuration > Live View > Full Screen Monitoring Dwell Time (Menu > Konfiguracja >

Podglad na zywo > Czas obserwacji przy monitoringu na petnym ekranie).
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Automatyczne przelaczanie zostanie zakonczone po ustaniu alarmu i nastapi powro6t do interfejsu podgladu na

ZyWo.

=
[iNoTE
Podczas ustawiania opcji ,,Trigger Channel” (Kanal wyzwalany) nalezy wybra¢ kanaty, ktore maja byé

wys$wietlane na petnym ekranie.

Ostrzezenie dZwiekowe

Odtwarzanie styszalnego sygnatu dzwigkowego po wykryciu alarmu.

Powiadomienie centrum monitoringu

Wysylanie po wystapieniu zdarzenia sygnatu o wyjatku lub alarmie do zdalnego hosta alarmowego. Termin host
alarmowy oznacza komputer PC z zainstalowanym oprogramowaniem Remote Client.

=

nore]

Jesli zdalny host alarmowy jest skonfigurowany, sygnal alarmowy bedzie w trybie wykrywania przesytany
automatycznie. Szczegdtowy opis konfiguracji hosta alarmowego jest podany w Rozdziale 11.2.6Konfiguracja
zdalnego hosta alarmdw.

Powiazanie e-maila
Wystanie po wykryciu alarmu wiadomo$ci e-mail z informacjami o alarmie do uzytkownika lub uzytkownikow.

Szczegbdtowy opis konfiguracji poczty elektronicznej jest podany w Rozdziale 11.2.10.

Wyzwolenie wyjscia alarmowego
Wyzwolenie wyjscia alarmowego po wystapieniu alarmu.
1. Przejdz do interfejsu wyjscia alarmowego.

Menu> Configuration> Alarm> Alarm Output (Menu > Konfiguracja > Alarm > Wyjscie alarmowe)
Wybierz wyjscie alarmowe i ustaw nazwe alarmu i czas obserwacji. Kliknij przycisk Schedule
(Harmonogram), aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania wyj$cia alarmowego.
&
Nore

Jesli z listy rozwijanej Dwell Time (Czas obserwacji) zostanie wybrana pozycja ,,Manually Clear” (Do
rgcznego usunigcia), usunigeie alarmu bedzie mozliwe tylko przez wybranie polecenia Menu > Manual >

Alarm (Menu > Reczne > Alarm).

Alarm Status  Alarm Input  Alarm Output

Alarm Output No. Local->1
Alarm Name

D Time 3s
Seftings "

Figure 8. 16 Interfejs ustawien wyj$¢ alarmowych

2. Ustawianie harmonogramu uzbrajania wyjscia alarmowego.

Po wybraniu dnia tygodnia mozesz ustawi¢ maks. 8 okresow kazdego dnia.
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&
[NoTe]

Okresy nie mogg si¢ powtarza¢ ani naktadac.

Settings

Arming Schedule
Week Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

<

©666 6600

Cancel

Figure 8. 17 Ustawianie harmonogramu uzbrajania wyj$cia alarmowego

3. Powtarzaj powyzsze czynno$ci w celu ustawienia harmonogramu uzbrajania w pozostate dni tygodnia.
Mozesz réwniez uzy¢ przycisku Copy (Kopiuj), aby skopiowa¢ harmonogram uzbrajania do innych dni.
Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawienia wykrywania manipulacji wideo w numerze wyj$cia

alarmowego.

4. Mozna tez skopiowaé powyzsze ustawienia do innego kanatu.

Copy Alarm Output to

WAlarm Output No. Alarm Name
Local-=1
MLocal->2
MLocal->3

MLocal->4
W172.6.23.105:8000->1

Cancel

Figure 8. 18 Kopiowanie ustawien wyjscia alarmowego
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8.7 Reczne wyzwalanie lub usuwanie alarmu z

wyjscia alarmowego

Cel:

Alarm czujnika moze zosta¢é wyzwolony lub usunigty r¢cznie. Jesli z listy rozwijanej czasu obserwacji wyjscia
alarmowego zostanie wybrana pozycja ,,Manually Clear” (Rgczne usunigcie), usunigcie alarmu begdzie mozliwe
tylko po kliknigciu przycisku Clear (Usun) w ponizszym interfejsie.

Kroki:

Wybierz wyjécie alarmowe, dla ktorego chcesz wyzwoli¢ lub usuna¢ alarm, i wykonaj odpowiednie czynnosci.
Menu> Manual> Alarm (Menu > Reczne > Alarm)

Kliknij przycisk Trigger/Clear (Wyzwo6l/Usun), aby wyzwoli¢ lub usungé alarm na wyj$ciu alarmowym.

Kliknij przycisk Trigger All (Wyzwdl wszystko), aby wyzwoli¢ alarmy na wszystkich wyjsciach alarmowych.
Kliknij przycisk Clear All (Usun wszystko), aby usungé¢ alarmy na wszystkich wyjsciach alarmowych.

Alarm

Alarm Output No. Alarm Name Trigger

Local->2 No
Local->3 No
Local->4 No
172.6.23.105:8000->1 No

Figure 8. 19 Re¢czne wyzwalanie lub usuwanie alarmu z wyjscia alarmowego

131



User Manual of Network Video Recorder

Chapter9 Alarm VCA
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_&z

[NoTE

Cel:

Podlaczona kamera IP musi obstugiwa¢ wykrywanie wszystkich alarméow VCA.

Wykrywanie twarzy i wykrywanie pojazdow sa obstugiwane przez serie DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4.

9.1 Wykrywanie twarzy

Funkcja wykrywania twarzy wykrywa, gdy w scenie monitoringu pojawia si¢ twarz. Wyzwolenie alarmu moze

spowodowac podjecie szeregu dzialan.
Kroki:

1.

6.

Przejdz do interfejsu ustawien VCA.

Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

Wybierz kamere, aby skonfigurowa¢ VCA.

Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Save VCA Picture (Zapisz zdjecie VCA), aby zapisywac zdjecia zrobione
w przypadku wykrycia alarmu VCA.

| Save

[D2] Camera 01 v Save VCA Pi...

Face Det... Vehicle ... Line Cro... Intrusion ... Regior

ct R Audio Ex... [

~ Rule Settings

Cancra 0

Figure 9. 1 Wykrywanie twarzy

Wybierz Face Detection (Wykrywanie twarzy) jako typ wykrywania VCA.

Kliknij ﬂ, aby przej$¢ do interfejsu ustawien wykrywania twarzy. Skonfiguruj kanal wyzwalany,
harmonogram uzbrajania i powigzane dzialanie dla alarmu wykrywania twarzy. Szczegdétowe informacje

znajduja sie w Krokach 3-5 w Rozdziale 8.1 Ustawianie alarmu wykrywania ruchu.
Kliknij przycisk Rule Settings (Ustawienia regut), aby ustawi¢ reguty wykrywania twarzy. Mozesz kliknac¢ i
przeciagna¢ suwak, aby ustawi¢ czuto$¢ wykrywania.

Czulo$§é: Zakres [1-5]. Im wyzsza warto$¢, tym tatwiej bedzie wykrywana twarz.
Rule Settings

1

Figure 9. 2 Ustawienie czuto$ci wykrywania twarzy
Kliknij Apply (Zastosuj), aby uaktywni¢ ustawienia.
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9.2 Wykrywanie pojazdaw

Cel:

Dla monitorowania ruchu drogowego jest dostepna opcja Vehicle Detection (Wykrywanie pojazdow). W opcji

wykrywania pojazdow mozliwe jest wykrywanie przejezdzajacych pojazdow i robienie zdje¢ ich tablic

rejestracyjnych. Mozna wysta¢ sygnat alarmowy, aby powiadomi¢ centrum monitoringu, a takze wysta¢ zrobione

zdjecie do serwera FTP.

Kroki:

1.

Przejdz do interfejsu ustawien VCA.

Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

Wybierz kamerg, aby skonfigurowa¢ VCA.

Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Save VCA Picture (Zapisz zdj¢cie VCA), aby zapisywaé zdjecia zrobione
w przypadku wykrycia alarmu VCA.

Wybierz Vehicle Detection (Wykrywanie pojazdéw) jako typ wykrywania VCA.

Zaznacz pole wyboru Enable (Wiacz), aby wiaczy¢ te funkcje.

Save
[D2] Camera 01 ~ EdsSave VCAPI...

Face Det... Vehicle ... Line Cro... Intrusion ... Region Regior
Jnattend... Object R... Audio Ex... Defo¢

Blacklist & Whitelist # Others

~ Rule Settings

Blacklist & Whit... |mport/Export

No. Plate No. Type

Figure 9. 3 Ustawianie wykrywania pojazd&wv

Kliknij , aby skonfigurowa¢ kanat wyzwalany, harmonogram uzbrajania i dziatania powigzane dla

Blacklist (Czarna lista), Whitelist (Biata lista) i Others (Inne).

Kliknij Rule Settings (Ustawienia regut), aby przej$¢ do interfejsu konfiguracji regut. Skonfiguruj opcje
Lane (Pas ruchu), Upload Picture (Wyslij zdjecie) i Overlay Content (Naktadane tresci). Mozna wybra¢
maks. 4 pasy.
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Rule Settings

Basic Picture Overlay Content

i

Cancel

Figure 9. 4 Ustawienia regut

7. Kiliknij Save (Zapisz), aby zapisaé ustawienia.

o]

(nore]

Szczegodtowe informacje na temat wykrywania pojazdow znajduja si¢ w instrukcji obshugi kamery sieciowe;.
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Cel:

9.3 Wykrywanie przekroczenia linii

Ta funkcja moze by¢ uzywana do wykrywania osob, pojazdow i obiektow, ktore przekraczaja okreslona wirtualng

lini¢. Kierunek przekraczania linii mozna okresli¢ jako dwukierunkowy, od lewej do prawej lub od prawej do

lewej. Mozna rowniez okresli¢ czas trwania dziatan odpowiadajacych na alarm, takich jak monitorowanie na

pelnym ekranie, ostrzezenie dzwigkowe itd.

Kroki:

1.

7.

Przejdz do interfejsu ustawien VCA.

Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

Wybierz kamerg, aby skonfigurowaé VCA.

Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Save VCA Picture (Zapisz zdj¢cie VCA), aby zapisywaé zdjecia zrobione
w przypadku wykrycia alarmu VCA.

Wybierz Line Crossing Detection (Wykrywanie przekroczenia linii) jako typ wykrywania VCA.

Zaznacz pole wyboru Enable (Wiacz), aby wiaczy¢ te funkcje.

Kliknij , aby skonfigurowa¢ kanal wyzwalany, harmonogram uzbrajania i dziatania powigzane dla

alarmu wykrywania przekroczenia linii.
Kliknij przycisk Rule Settings (Ustawienia regut), aby ustawi¢ reguty wykrywania przekroczenia linii.
1) Wybierz kierunek A<->B, A->B lub A<-B.

A<->B: Wyswietla si¢ tylko strzatka po stronie B; gdy obiekt przechodzacy przez skonfigurowang lini¢
w obu kierunkach moze zosta¢ wykryty i zostang wyzwolone alarmy.
A->B: Wykrywany jest tylko obiekt przechodzacy przez skonfigurowana lini¢ ze strony A na strone B.

B->A: Wykrywany jest tylko obiekt przechodzacy przez skonfigurowana lini¢ ze strony B na strong A.

2) Kliknij i przeciagnij suwak, aby ustawi¢ czuto$¢ wykrywania.
Czulosé: Zakres [1-100]. Im wyzsza warto$¢, tym tatwiej bedzie wyzwalany alarm wykrycia.
3) Kiiknij OK, aby zapisa¢ ustawienia regut i powr6ci¢ do interfejsu ustawien wykrywania przekroczenia

linii.

Rule Settings

1

Figure 9. 5 Ustawianie regut wykrywania przekroczenia linii

Kliknij i ustaw dwa punkty w okienku podgladu, aby narysowa¢ lini¢ wirtualna.
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Mozesz uzy¢ , aby usuna¢ istniejaca lini¢ wirtualng i ponownie ja narysowac.

NoTE

Mozna skonfigurowaé maks. 4 reguty.

[D2] Camera 01

Face Det... Vehicle ... Line Cro... Intrusion ... «

ng Unattend... Ob

ect R... Audio Ex... Defocu

W
1 ~ Rule Settings

01-14-2015 W 44740

. Clear All

Figure 9. 6 Rysowanie linii dla wykrywania przekroczenia linii

Kliknij Apply (Zastosuj), aby uaktywni¢ ustawienia.
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Cel:

9.4 Wykrywanie wtargniecia

Funkcja wykrywania wtargnigcia wykrywa ludzi, pojazdy i inne obiekty, ktore znalazty si¢ we wczesniej

zdefiniowanym obszarze wirtualnym i tam przebywaja. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjecie szeregu

dziatan.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu ustawien VCA.
Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

2. Wybierz kamere, aby skonfigurowa¢ VCA.
Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Save VCA Picture (Zapisz zdj¢cie VCA), aby zapisywaé zdjecia zrobione
w przypadku wykrycia alarmu VCA.

3. Wybierz Intrusion Detection (Wykrywanie wtargni¢cia) jako typ wykrywania VCA.

4.  Zaznacz pole wyboru Enable (Wtacz), aby wiaczy¢ te funkcje.

5. Kiiknij , aby skonfigurowa¢ kanal wyzwalany, harmonogram uzbrajania i dziatania powigzane dla
alarmu wykrywania wtargniecia.

6.  Kliknij przycisk Rule Settings (Ustawienia regul), aby ustawi¢ reguly wykrywania wtargniecia. Ustaw
nastgpujace parametry.

1) Threshold (Prcy): Zakres [0 s-10 s], pré&y czasu przebywania obiektu w obszarze. Alarm zostanie
wywolany, gdy obiekt bedzie przebywat w zdefiniowanej strefie wykrywania przez czas dhuzszy od
ustawionego.

2) Kliknij i przeciagnij suwak, aby ustawi¢ czuto$¢ wykrywania.

Czulosé: Zakres [1-100]. Warto$¢ czutosci okresla rozmiar obiektu, ktory moze wyzwoli¢ alarm. Im
wyzsza warto$¢, tym latwiej bedzie wyzwalany alarm wykrycia.

3) Procent: Zakres [1-100]. Procent oznacza stosunek wielkosci czesci obiektu przebywajacej w obszarze,
ktora moze wyzwoli¢ alarm. Na przyktad, jesli procent wynosi 50%, to gdy obiekt znajdzie si¢ w
obszarze i zajmuje 50% jego powierzchni, zostanie wyzwolony alarm.

Rule Settings
1
Figure 9. 7 Ustawianie regut wykrywania wtargnigcia

4) Kiliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia regut i powrdci¢ do interfejsu ustawien wykrywania wtargniecia.

7. Kliknij i narysuj czworobok w oknie podgladu, podajac cztery wierzchotki obszaru wykrywania, a

nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy, aby zakonczy¢ rysowanie. Mozna wyznaczy¢ tylko jedna

strefe.
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Mozesz uzy¢ , aby usuna¢ istniejaca lini¢ wirtualna i ponownie ja narysowac.

-
INoTE

Mozna skonfigurowaé maks. 4 reguly.

[D2] Camera 01 v Save VCA Pi...

Line Cro... Intrusion R
)

Face Det... Vehicle ..
Audio Ex... De

Unattend

w»
~ Rule Settings

1

01-15-2015 T ;):l)‘:IQ

tx Clear All

Figure 9. 8 Rysowanie obszaru wykrywania wtargniecia

8.  Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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9.5 Wykrywanie wejscia w obszar

Cel:

Funkcja wykrywania wej$cia w obszar wykrywa ludzi, pojazdy i inne obiekty, ktore wchodza z zewnatrz do

weczesniej zdefiniowanego obszaru. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjgcie szeregu dzialan.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu ustawien VCA.
Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

2. Wybierz kamere, aby skonfigurowa¢ VCA.
Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Save VCA Picture (Zapisz zdjgcie VCA), aby zapisywaé zdjecia zrobione
w przypadku wykrycia alarmu VCA.
Wybierz Region Entrance Detection (Wykrywanie wejécia w obszar) jako typ wykrywania VCA.

4.  Zaznacz pole wyboru Enable (Wtacz), aby wiaczy¢ te funkcje.

5. Kiiknij , aby skonfigurowa¢ kanal wyzwalany, harmonogram uzbrajania i dziatania powigzane dla
alarmu wykrywania wejscia w obszar.

6.  KiIiknij przycisk Ustawienia regul, aby ustawi¢ czuto$¢ wykrywania wejécia w obszar.
Czulo$¢: Zakres [0-100]. Im wyzsza warto$¢, tym latwiej bedzie wyzwalany alarm wykrycia.

7. Kliknij i narysuj czworobok w oknie podgladu, podajac cztery wierzchotki obszaru wykrywania, a
nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy, aby zakonczy¢ rysowanie. Mozna wyznaczy¢ tylko jedna
strefe.

Mozesz uzyé , aby usuna¢ istniejaca lini¢ wirtualng i ponownie ja narysowac.

Sav

Camera [D3] IPdome - ESave VCAPI...

Face Det... Vehicle ... Line Cro... Intrusion ... Region ... Region ...

king Unattend )bject R Audio Ex... Defocus
@

1 ~ Rule Settings
-

01-15-2015 T 00:04:26 . = e Line
’ [

\ [# Draw Qua...

©x Clear All

Figure 9. 9 Konfiguracja wykrywania wej$cia w obszar

e

Mozna skonfigurowa¢ maks. 4 reguly.

8.  Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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9.6 Wykrywanie wyjscia z obszaru

Cel:
Funkcja wykrywania wyjscia z obszaru wykrywa ludzi, pojazdy i inne obiekty, ktore opuszczajg wezesniej

zdefiniowany wirtualny obszar. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjgcie szeregu dziatan.

=

®  Wiecej informacji na temat konfiguracji wykrywania wyjScia z obszaru znajduje si¢ w Rozdziale
9.5Wykrywanie wejscia w obszar.

®  Mozna skonfigurowaé maks. 4 reguty.

9.7 Wykrywanie bezcelowego przebywania

Cel:
Funkcja wykrywania bezcelowego przebywania wykrywa ludzi, pojazdy i inne obiekty, ktore przebywaja bez
wyraznego celu we wezesniej zdefiniowanym obszarze. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjecie szeregu

dziatan.

(nore

®  Wiecej informacji na temat konfiguracji wykrywania bezcelowego przebywania znajduje si¢ w Rozdziale
9.4Wykrywanie wtargnigcia.

®  Opcja Threshold (Pr&) [1 s-10 s] w Ustawieniach regut okresla czas przebywania obiektu w obszarze. W
przypadku ustawienia tej wartoéci na 5 alarm zostanie wyzwolony, gdy obiekt bedzie przebywat w obszarze
przez 5 s; w przypadku ustawienia tej wartosci na 0 alarm zostanie wyzwolony natychmiast po wejsciu
obiektu w obszar.

®  Mozna skonfigurowac maks. 4 reguty.

9.8 Wykrywanie zgromadzen ludzi

Cel:
Alarm wykrywania zgromadzen ludzi jest wyzwalany, gdy w zdefiniowanym wirtualnym obszarze zgromadzg si¢

ludzie. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjecie szeregu dziatan.

H
(nore]
®  Wiccej informacji na temat konfiguracji wykrywania zgromadzen ludzi znajduje si¢ w Rozdziale
9.4Wykrywanie wtargnigcia.
®  Opcja Percentage (Procent) w Ustawieniach regul okresla zaggszczenie ludzi w obszarze. Zwykle, gdy
procent jest maty, alarm bedzie wyzwalany, gdy w zdefiniowanym obszarze wykrywania zgromadzi si¢
niewielka liczba ludzi.

®  Mozna skonfigurowa¢ maks. 4 reguty.
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9.9 Wykrywanie szybkiego ruchu

Cel:
Alarm wykrywania szybkiego ruchu jest wyzwalany, gdy w zdefiniowanym wirtualnym obszarze ludzie, pojazdy

lub inne obiekty szybko si¢ poruszaja. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjecie szeregu dziatan.

A

®  Wiecej informacji na temat konfiguracji wykrywania szybkiego ruchu znajduje si¢ w Rozdziale
9.4Wykrywanie wtargnigcia.

®  Opcja Sensitivity (Czuto$¢) w ustawieniach regut okresla szybko$¢ poruszania si¢ obiektu, ktéra moze
wyzwoli¢ alarm. Im wyzsza warto$¢, tym tatwiej poruszajacy sie obiekt bedzie wyzwalat alarm.

®  Mozna skonfigurowa¢ maks. 4 reguty.

9.10 Wykrywanie parkowania

Cel:
Funkcja wykrywania parkowania wykrywa nieprzepisowe parkowanie w miejscach takich, jak autostrady, ulice

jednokierunkowe itp. Wyzwolenie alarmu moze spowodowaé podjgcie szeregu dziatan.

l

®  Wiecej informacji na temat konfiguracji wykrywania parkowania znajduje si¢ w Rozdziale 9.4Wykrywanie
wtargniecia.

®  Opcja Threshold (Pr&) [5 s-20 s] w Ustawieniach regut okre$la czas parkowania pojazdu w obszarze. Po
ustawieniu warto$ci na 10 alarm zostanie wyzwolony, gdy pojazd pozostaje w obszarze przez 10 s.

®  Mozna skonfigurowac maks. 4 reguty.

9.11 Wykrywanie bagazu bez nadzoru

Cel:

Funkcja wykrywania bagazu bez nadzoru wykrywa obiekty pozostawione w zdefiniowanym obszarze, takie jak

bagaz, portmonetki, niebezpieczne materiaty itp. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjecie szeregu dziatan.

l

®  Wiecej informacji na temat konfiguracji wykrywania bagazu bez nadzoru znajduje si¢ w Rozdziale
9.4Wykrywanie wtargnigcia.

® Opcja Threshold (Prdg) [5 s-20 s] w Ustawieniach regul okre$la czas przebywania pozostawionych
obiektow w obszarze. Po ustawieniu wartosci na 10 alarm zostanie wyzwolony, gdy obiekt zostanie
pozostawiony w obszarze na 10 s. Opcja Sensitivity (Czulo$¢) oznacza stopien podobienstwa obrazu tfa.
Zwykle wysoka czuto$¢ oznacza, ze alarm moze by¢ wyzwolony przez bardzo matly obiekt pozostawiony w
obszarze.

®  Mozna skonfigurowaé maks. 4 reguty.
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Cel:

9.12 Wykrywanie usuni¢cia obiektu

Funkcja wykrywania usuni¢cia obiektow wykrywa obiekty usunigte ze zdefiniowanego obszaru, np. reklamy.

Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjecie szeregu dziatan.

J

Cel:

Wigcej informacji na temat konfiguracji wykrywania usunigcia obiektu znajduje si¢ w Rozdziale
9.4Wykrywanie wtargniecia.

Opcja Threshold (Pr&g) [5 s-20 s] w Ustawieniach regut okre$la czas od chwili usunigcia obiektu z obszaru.
Po ustawieniu warto$ci na 10 alarm zostanie wyzwolony, gdy obiekt zniknie z obszaru na 10 s. Opcja
Sensitivity (Czuto$¢) oznacza stopien podobienstwa obrazu tta. Zwykle wysoka czuto$¢ oznacza, ze alarm
moze by¢ wyzwolony przez bardzo maty obiekt usunigty z obszaru.

Mozna skonfigurowaé maks. 4 reguty.

9.13 Wykrywanie wyjatku audio

Funkcja wykrywania wyjatku audio wykrywa nietypowe dzwigki w monitorowanej scenie, takie jak nagly

wzrost/spadek natezenia dzwicku. Wyzwolenie alarmu moze spowodowac podjecie szeregu dziatan.
Kroki:

1.

Przejdz do interfejsu ustawien VCA.

Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

Wybierz kamerg, aby skonfigurowa¢ VCA.

Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Save VCA Picture (Zapisz zdjecie VCA), aby zapisywacé zdjecia zrobione
w przypadku wykrycia alarmu VCA.

Wybierz Audio Exception Detection (Wykrywanie wyjatku audio) jako typ wykrywania VCA.

Kliknij ﬂ, aby skonfigurowa¢ kanat wyzwalany, harmonogram uzbrajania i dzialania powigzane dla

alarmu wykrywania wyjatku audio.
Kliknij przycisk Rule Settings (Ustawienia regut), aby ustawi¢ reguty wykrywania wyjatku audio.

Rule Settings

No
Audio Input Exception

Sudden Inc|

Cancel
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6.

Cel:

1)

2)

3)

Figure 9. 10 Ustawianie regut wykrywania wyjatku audio

Zaznacz pole wyboru Audio Input Exception (Wyjatek wejscia audio), aby wilaczy¢ funkcje
wykrywania utraty audio.

Zaznacz pole wyboru Sudden Increase of Sound Intensity Detection (Wykrywanie naglego wzrostu
natgzenia dzwigku), aby wykrywaé gwaltowny wzrost glosnosci dzwigcku w monitorowanej scenie.
Mozna ustawi¢ czuto$¢ wykrywania i prog gwaltownego wzrostu glo$nosci.

Sensitivity (Czuto$¢): Zakres [1-100], im nizsza warto$¢, tym gwalttowniejsza zmiana wyzwoli
wykrywanie.

Sound Intensity Threshold (Prog nat¢zenia dzwigku): Zakres [1-100], moze filtrowaé dzwigki
otoczenia, im glos$niejsze dzwigki otoczenia, tym warto$¢ powinna by¢ wyzsza. Warto$¢ mozna
dostosowac do rzeczywistego otoczenia.

Zaznacz pole wyboru Sudden Decrease of Sound Intensity Detection (Wykrywanie nagtego spadku
nat¢zenia dzwicku), aby wykrywaé¢ gwattowny spadek glosnosci dzwigcku w monitorowanej scenie.

Mozna ustawi¢ czuto§¢ wykrywania [1-100] i prog gwattownego spadku gtosnosci.

Kliknij Apply (Zastosuj), aby uaktywni¢ ustawienia.

9.14 Wykrywanie naglej zmiany sceny

Funkcja wykrywania zmiany sceny wykrywa zmiang monitorowanego otoczenia, spowodowang przez czynniki

zewnetrzne, takie jak celowe obrdocenie kamery. Wyzwolenie alarmu moze spowodowa¢ podjecie okreslonych

dziatan.

,l

Cel:

Wigcej informacji na temat konfiguracji wykrywania zmiany sceny znajduje si¢ w Rozdziale 9.1Wykrywanie

twarzy.

Opcja Sensitivity (Czulos¢) w Ustawieniach regul ma zakres od 1 do 100, im wyzsza warto$¢, tym latwiej

zmiana sceny wyzwoli alarm.

9.15 Wykrycie braku ostrosci

Mozna wykrywa¢ rozmycie obrazu spowodowane utrata ostrosci przez obiektyw. Wyzwolenie takiego alarmu

moze spowodowac podjecie okreslonych dziatan.

=

Wigcej informacji na temat konfiguracji wykrywania braku ostro$ci znajduje si¢ w Rozdziale 9.1\Wykrywanie

twarzy.

Opcja Sensitivity (Czuto$¢) w Ustawieniach regut ma zakres od 1 do 100, im wyzsza wartos$¢, tym latwiej

brak ostroéci wyzwoli alarm.

144



User Manual of Network Video Recorder

9.16 Alarm PIR

Cel:

Alarm PIR (Passive Infrared — pasywna podczerwien) jest wyzwalany, gdy intruz wykona ruch w polu widzenia

detektora. Czujnik wykrywa energig¢ cieplng osoby lub zwierzgcia statocieplnego, np. psa, kota itp.

Kroki:

1.  Przejdz do interfejsu ustawien VCA.
Menu> Camera> VCA (Menu > Kamera > VCA)

2.  Wybierz kamerg, aby skonfigurowa¢ VCA.
Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Save VCA Picture (Zapisz zdjgcie VCA), aby zapisywaé zdjgcia zrobione
w przypadku wykrycia alarmu VCA.

3. Wybierz PIR Alarm (Alarm PIR) jako typ wykrywania VCA.

4. Kiliknij ﬂ, aby skonfigurowa¢ kanat wyzwalany, harmonogram uzbrajania i dzialania powiazane dla
alarmu PIR.

5. Kliknij przycisk Rule Settings (Ustawienia regut), aby ustawi¢ reguty. Instrukcje sg podane w Rozdziale 9.1
Wykrywanie twarzy.

6.  Kliknij Apply (Zastosuj), aby uaktywnic¢ ustawienia.
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Chapter 10 Wyszukiwanie VCA
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W przypadku skonfigurowania VCA rejestrator obstuguje uzywanie wyszukiwania VCS do analizy zachowan,
rejestracji twarzy, liczenia os@ i przedstawiania wynikév w postaci kolorowej mapy danych.

o
[NoTE

Rejestrator serii DS-7600 obstuguje wylacznie wyszukiwanie wg zachowan.

10.1 Wyszukiwanie twarzy

Cel:
Jesli rejestrator wykryt twarze, zrobit ich zdjecia i zapisat je na dysku twardym, mozna przej$¢ do interfejsu Face
Search (Wyszukiwanie twarzy) i okreslic warunki wyszukiwania, aby znalez¢ zdjgcie i odtworzy¢ powiazany z
nim plik wideo.
Przed rozpoczeciem pracy:
Zapoznaj si¢ z Sekcjg 9.1 Wykrywanie twarzy, zawierajaca informacje na temat konfiguracji wykrywania twarzy.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Face Search (Wyszukiwanie twarzy).

Menu > VVCA Search > Face Search (Menu > Wyszukiwanie VCA > Wyszukiwanie twarzy)

2. Wybierz kamery, dla kt&ych zostanie wykonane wyszukiwanie twarzy.

Face Search

EdIP Camera D1 HED2 MO D4 HEMD5 [EDe HED7 EDS

Start Time 11-12-2014 & 00:00:00

End Time 02-12-2015 B 23:59:59

Figure 10. 1 Wyszukiwanie twarzy
3. Podaj czas rozpoczecia i zakonczenia wyszukiwania zrobionych zdje¢ twarzy i nagranych plikow wideo.

4. Kliknij Search (Wyszukaj), aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania wykrywania twarzy sa

wys$wietlane w postaci listy lub tabeli.
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Chart  List

MCam... Start Time
/]

D1 12-10-2014 11:18:11

HD1 12-10-2014 11:18:11

Total: 3 P:1/1

MPicture ERecord

Face Search

Similarity

Export All

Figure 10. 2 Interfejs wyszukiwania twarzy

5. Odtworz plik wideo zwiazany ze zdjgciem twarzy.

Mozesz dwukrotnie klikng¢ zdjecie twarzy, aby odtworzy¢ zwigzany z nim plik wideo w nowym oknie w

prawym gornym rogu, lub kliknac -, aby odtworzy¢ plik.

Mozesz tez kliknaé , aby zatrzymaé odtwarzanie, lub kliknac / , aby odtworzy¢

poprzedni/kolejny plik.

6. Aby wyeksportowaé zrobione zdjgcia twarzy do lokalnego urzadzenia pamigci masowej, podiacz to

urzadzenie do rejestratora i kliknij Export All (Eksportuj wszystko), aby przejs$¢ do interfejsu eksportu.

Kliknij Export (Eksport), aby wyeksportowa¢ wszystkie zdjecia twarzy do urzadzenia pamigei masowe;j.

Informacje na temat eksportu plikow znajduja sie tutaj: Chapter 7 Kopia zapasowa.

Device Name USB Flash Disk 1-1

Name

Size Type Edit Date

B ch09_2014102916... 486.88MB File 10-29-2014 19:10:56

H ch13_2014091909... 2707.10KB File 09-19-2014 15:42:20

1412.00MB

New Folder Format

Figure 10. 3 Eksport plikéw
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10.2 Wyszukiwanie zachowan

Cel:
Analiza zachowan wykrywa seri¢ podejrzanych zachowan na podstawie wykrywania VCA. Wyzwolenie alarmu
spowoduje wlaczenie pewnych metod powiazania.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Behavior Search (Wyszukiwanie zachowan).
Menu > VCA Search > Behavior Search (Menu > Wyszukiwanie VCA > Wyszukiwanie zachowan)
2. Wybierz kamery, dla ktorych zostanie wykonane wyszukiwanie zachowan.

3. Podaj czas rozpoczgcia i zakonczenia wyszukiwania pasujacych zdjec.

Behavior Search

EIP Camera ED2 HED3 HED4 HED5 HEDe HED7 HEDS

Start Time 11-12-2014 & 00:00:00

End Time 02-12-2015 i 23:59:59

Type All

Figure 10. 4 Interfejs wyszukiwania zachowan

4. Wybierz typ wykrywania VCA z listy rozwijanej sposrod opcji: line crossing detection (wykrywanie
przekroczenia linii), intrusion detection (wykrywnaie wtargniccia), unattended baggage detection
(wykrywanie bagazu bez nadzoru), object removal detection (wykrywanie usunigcia obiektu), region
entrance detection (wykrywanie wej$cia w obszar), region exiting detection (wykrywanie wyjscia z obszaru),
parking detection (wykrywanie parkowania), loitering detection (wykrywanie bezcelowego przebywania),
people gathering detection (wykrywanie zgromadzen ludzi) i fast moving detection (wykrywanie szybkiego
ruchu).

5. Kliknij Search (Wyszukaj), aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania zdje¢ sa wy$wietlane w

postaci listy lub tabeli.
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Behavior Search

Chart  List

BMCam... Start Time Behavior Type

-
12-12-2014 15:10:44 Region Exiting Detection
12-12-2014 15:11:21 Intrusion Detection
12-12-2014 16:55:30 Region Exiting Detection
12-12-2014 16:59:15 Region Exiting Detection
12-12-2014 17:05:05 Region Exiting Detection

12-12-2014 17:09:54 Region Exiting Detection

Play
®
®
®
()
)
®
()
()

12-12-2014 17:14:40 Region Exiting Detection

Total: 8 P: 171

Picture Record Export All

Figure 10. 5 Wyniki wyszukiwania zachowan

6. Odtworz plik wideo zwiazany ze zdjgciem analizy zachowan.
Mozesz dwukrotnie klikna¢ zdjgcie na liscie, aby odtworzy¢ zwigzany z nim plik wideo w nowym oknie w
prawym gornym rogu, lub kliknac -, aby odtworzy¢ plik.

Mozesz tez kliknaé , aby zatrzymaé odtwarzanie, lub kliknac / , aby odtworzy¢
poprzedni/kolejny plik.

7. Aby wyeksportowa¢ zrobione zdjecia do lokalnego urzadzenia pamieci masowej, podlacz to urzadzenie do
rejestratora i kliknij Export All (Eksportuj wszystko), aby przej$¢ do interfejsu eksportu.

Kliknij Export (Eksport), aby wyeksportowa¢ wszystkie zdjecia do urzadzenia pamigei masowe;.

10.3 Wyszukiwanie tablic rejestracyjnych

Cel: Mozna wyszukiwa¢ i wyswietla¢ pasujace zdjecia tablic rejestracyjnych i powigzane informacje, zgodnie z
warunkami wyszukiwania tablic, takimi jak godzina rozpoczgcia/zakonczenia, kraj i nr tablicy.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Plate Search (Wyszukiwanie tablic rejestracyjnych).
Menu > VVCA Search > Plate Search (Menu > Wyszukiwanie VCA > Wyszukiwanie tablic rejestracyjnych)
2. Wybierz kamery, dla kt&rych zostanie wykonane wyszukiwanie tablic rejestracyjnych.

3. Podaj czas rozpoczecia i zakonczenia wyszukiwania pasujacych zdjec tablic rejestracyjnych.
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Plate Search

EIP Camera EDp1 HED2 HED3 ED4 HED5 HEDs HED7

Start Time 03-27-2015 i 00:00:00
End Time 03-27-2015 i 23:59:59
Country All

Plate No.

Search

Figure 10. 6 Wyszukiwanie tablic rejestracyjnych

Wybierz kraj z listy rozwijanej, aby wyszuka¢ lokalizacj¢ tablicy rejestracyjnej pojazdu.

Wopisz nr tablicy rejestracyjnej w polu wyszukiwania.

Kliknij Search (Wyszukaj), aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania zdjg¢ wykrytych tablic
rejestracyjnych sg wySwietlane w postaci listy lub tabeli.

=

Informacje na temat wynikow wyszukiwania znajduja si¢ w Kroku 7-8 Sekcji 10.1 Wyszukiwanie twarzy.

10.4 Liczenie oscb

Cel:

Funkcja liczenia osob stuzy do obliczania liczby ludzi, ktérzy weszli do okreslonego skonfigurowanego obszaru

Iub z niego wyszli. Funkcja generuje raporty dzienne/tygodniowe/miesigczne/roczne w celu analizy.

Kroki:

1.

Przejdz do interfejsu People Counting (Liczenie 0sch).

Menu > VVCA Search > People Counting (Menu > Wyszukiwanie VCA) > Liczenie os)

Wybierz kamerg, dla ktorej zostanie wykonane liczenie osob.

Wybierz typ raportu: Daily Report (Raport dzienny), Weekly Report (Raport tygodniowy), Monthly Report
(Raport miesigczny) lub Annual Report (Raport roczny).

Ustaw czas statystyk.

Kliknij przycisk Counting (Liczenie), aby rozpocza¢ statystyke liczenia 0sob.
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People Counting Statistics

[D9] IPCamera 09
Daily Report Counting
12-01-2014 Export

Number of... M People Entered M People Exited
30

27

Figure 10. 7 Interfejs liczenia os&h

6. Mozesz klikna¢ przycisk Export (Eksport), aby wyeksportowac raport z danymi statystycznymi w formacie
programu Excel.
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10.5 Kolorowa mapa danych

Cel:
Kolorowa mapa danych (zwana tez mapa cieplna), to graficzne przedstawienie danych reprezentowanych przez
kolory. Funkcja kolorowej mapy danych zwykle stuzy do analizy czasow obecnos$ci i czasow przebywania

klient&v w skonfigurowanym obszarze.

(nore
Kamer IP musi obshugiwa¢ funkcj¢ kolorowej mapy danych, nalezy tez wykona¢ odpowiednia konfiguracjg.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Heat Map Kolorowa mapa danych).
Menu > VVCA Search > Heat Map (Menu > Wyszukiwanie VCA) > Kolorowa mapa danych)
2. Wybierz kamerg, dla ktorej zostanie wykonane przetworzenie kolorowej mapy danych.
3. Wybierz typ raportu: Daily Report (Raport dzienny), Weekly Report (Raport tygodniowy), Monthly Report
(Raport miesigczny) lub Annual Report (Raport roczny).
4. Ustaw czas statystyk.

Heat Map

[D3] IPCamera 03
Daily Report Counting

12-17-2014 Export

Figure 10. 8 Interfejs kolorowej mapy danych

5. Kiliknij przycisk Counting (Liczenie), aby wyeksportowa¢ dane raportu i rozpocza¢ generowanie statystyk
kolorowej mapy danych. Wyniki zostang wyswietlone w postaci graficznej oznaczonej r6znymi kolorami.

o]

INoTE

Jak pokazano na ilustracji powyzej, blok w kolorze czerwonym (255, 0, 0) wskazuje najczesciej odwiedzany
obszar, a blok w kolorze niebieskim (0, 0, 255) wskazuje rzadziej odwiedzany obszar.

Mozesz kliknaé przycisk Export (Eksport), aby wyeksportowaé raport z danymi statystycznymi w formacie

programu Excel.
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Chapter 11 Ustawienia sieci
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11.1 Konfiguracja ustawien ogolnych

Cel:
Zanim bedzie mozliwe uzywanie rejestratora NVR w sieci, niezbedne jest prawidlowe skonfigurowanie ustawien
sieciowych.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).
Menu > Configuration > Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)

2. Wybierz karte General (Ogdne).

Net Fault-tolerance

10 .16 .1 49 /6 Add ] fe80::8Bee7:48ff-fe45:2961/64

255.255.255.0
10 .16 .1 .254
8c:e7:48:45:29:61

1500

Figure 11. 1 Interfejs ustawien sieci modeli DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4

s
ot}
® Dwa interfejsy Ethernet 10/100/1000 Mb/s z automatycznym przelaczeniem dla rejestratoréw z serii
DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4; jeden interfejs Ethernet z automatycznym przetaczaniem 10/100 Mb/s
dla rejestratorv z serii DS-7604/7608NI-E1(E2), jeden interfejs Ethernet 10/100/1000 Mb/s z
automatycznym przetgczaniem dla innych modeli.
3. Zapomocg interfejsu General Settings (Ustawienia ogdlne) mozna skonfigurowac nastepujgce ustawienia:
Tryb pracy, typ Karty sieciowej, adres IPv4, Brama IPv4, MTU i serwer DNS.
Jesli serwer DHCP jest dostepny, mozna klikng¢ pole wyboru DHCP w celu automatycznego uzyskania
adresu IP oraz innych ustawien sieciowych z tego serwera.
_ 8o
=
® W przypadku modeli z interfejsami sieciowymi PoE lub z wbudowanym switchem, w tym
rejestrator@w z serii DS-7600NI-E1(E2)/N, DS-7600NI-E1(E2)/P oraz DS-7700NI-E4/P, nalezy
skonfigurowa¢ wewngetrzny adres NIC IPv4 w kamerach podlaczanych do interfejsu sieciowego PoE
lub do interfejsu sieciowego wbudowanego switcha rejestratora.
® Zakres waznych warto§ci MTU to 500 ~ 9676.
4. Po skonfigurowaniu ustawien ogolnych kliknij przycisk Apply (Zapisz), aby je zapisac.

Working Mode (Tryb pracy)
Urzadzenia z serii DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4 sa wyposazone w 2 karty sieciowe 10M/100M/1000M, kt&re
umozliwiajg prace w trybach Multi-address i Net-fault Tolerance.

Multi-address Mode (Tryb wieloadresowy): Parametry dwoch kart sieciowych moga by¢ skonfigurowane
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niezaleznie. Mozna wybra¢ LAN1 lub LAN2 w polu typu karty sieciowej (NIC) w celu ustawienia parametréw.
Mozna wybrac jedna kartg sieciowg jako tras¢ domys$lng. Wowczas przy taczeniu systemu z ekstranetem dane
beda przesytane trasg domyslna.

Net-fault Tolerance Mode (Tryb odpornosci na bledy sieci): Dwie karty sieciowe uzywaja tego samego adresu
IP, mozna ustawi¢ warto$¢ Main NIC (Glowna karta sieciowa) na LAN1 lub LAN2. W ten sposob w przypadku
usterki jednej karty sieciowe]j urzadzenie automatycznie wiaczy druga karte, pozostajaca w trybie gotowosci, aby

zapewni¢ normalne dziatanie catego systemu.

Net Fault-tolerance

-
10 .16 .1 49 /6 Address fe80::Bee7:48ff:-fe45:2961/64
255 .255.255.0

10 .16 .1 .254

8c:e7:48:45:29:61

1500

Figure 11. 2 Tryb pracy — odporno$¢ na bledy sieci

156



User Manual of Network Video Recorder

11.2 Konfiguracja ustawien zaawansowanych

11.2.1 Ustawienia PPPoE

Cel:
Rejestrator NVR moze rowniez umozliwia¢ dostgp przy uzyciu protokotu Point-to-Point Protocol over Ethernet
(PPPOE).
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).

Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz karte PPPOE, aby przejs$¢ do interfejsu PPPoE Settings (Ustawienia PPPoE), jak pokazano tutaj:
Figure 11. 3.

Figure 11. 3 Interfejs ustawien PPPoE

3. Zaznacz pole wyboru PPPOE, aby wiaczy¢ te funkcje.

4. Podaj warto$ci User Name (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto) dla dostgpu PPPoE.
&

InoTe

Nazwe uzytkownika i hasto nalezy uzyskac od operatora Internetu.

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.

6. Po prawidlowym wprowadzeniu ustawien, system wys$wietli komunikat o konieczno$ci ponownego
uruchomienia urzadzenia w celu wlgczenia nowych ustawien. Po ponownym uruchomieniu potaczenie
PPPOE zostanie automatycznie nawigzane.

Aby sprawdzi¢ stan potaczenia PPPoE, przejdZz do Menu > Maintenance > System Info > Network interface (Menu
> Konserwacja > Informacje o systemie > Interfejs sieciowy). Informacje na temat stanu PPPoE znajduja si¢ w

Rozdziale 14.1 Przeglgdanie informacji o systemie.

11.2.2 Konfiguracja EZVI1Z Cloud P2P

Cel:

Platforma EZVIZ Cloud P2P udostgpnia aplikacje dla smartfonow i strong serwisu, dzigki ktérym mozna uzyskaé
dostegp do podiaczonego urzadzenia NVR i zarzadza¢ nim. Jest to wygodna metoda zdalnego dostgpu do systemu
monitoringu.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).
Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz karte Platform Access (Dostep do platformy), aby przejs¢ do interfejsu ustawien EZVIZ Cloud
P2P.
3. Zaznacz pole wyboru Enable (Wtacz), aby wiaczy¢ te funkeje.
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4. W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Custom (Wiasne) i wpisz Server Address (Adres serwera).
5. Aby wlaczy¢ opcj¢ Enable Stream Encryption (Wlacz szyfrowanie strumienia), zaznacz to pole wyboru.
6. Wprowadz Verification Code (Kod weryfikacyjny) urzadzenia.
.
[NoTE]
Kod weryfikacyjny sktada si¢ z 6 wielkich liter, mozna go znaleZ¢é na spodzie rejestratora NVR. Mozesz
réwniez uzy¢ aplikacji skanujacej w telefonie, aby szybko uzyska¢ kod, skanujac kod QR widoczny na

ilustracji ponize;j.
SELI

Access Type EZVIZ Cloud P2P

Server Address dev.ezviz7.com W Custom

Enable Stream Encryption

Verification Code

Status

Figure 11. 4 Interfejs ustawien P2P EZVIZ Cloud

7. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.
Po skonfigurowaniu mozesz uzyska¢ dostep do rejestratora NVR i nim zarzadzaé¢ za pomoca telefonu
komd&kowego, na kt&ym jest zainstalowana aplikacja EZV1Z Cloud P2P, lub witryny internetowej EZVIZ
(http://www.ezviz7.com).

=

[ore

Wigcej instrukcji na temat korzystania z tej funkcji zawiera plik pomocy, dostepny w witrynie EZVIZ

(http://www.ezviz7.com).

11.2.3 Konfiguracja DDNS

Cel:
Jesli rejestrator NVR jest skonfigurowany na korzystanie z PPPoE jako domyS$lnego potaczenia sieciowego,
mozesz ustawi¢ korzystanie z Dynamic DNS (DDNS) w celu dostgpu do sieci.
Przed skonfigurowaniem systemu do korzystania z DDNS wymagana jest wczesniejsza rejestracja u operatora
internetowego.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).

Menu > Configuration > Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)

2. Wybierz karte DDNS, aby przej$é¢ do interfejsu ustawien DDNS.

3. Zaznacz pole wyboru DDNS, aby wiaczy¢ te¢ funkcje.

4. Wybierz DDNS Type (Typ DDNS). Dostgpnych jest pie¢ roznych typow DDNS: IPServer, DynDNS,
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PeanutHull, NO-IP oraz HiDDNS.

* IPServer: Wprowadz warto$¢ parametru Server Address (Adres serwera) dla IPServer.

IPServer

DDNS is disabled.

Figure 11. 5 Interfejs ustawien IPServer

* DynDNS:
1) Wprowadz parametr Server Address (Adres serwera) dla ustugi DynDNS (tzn.
members.dyndns.org).
2) W polu tekstowym NVR Domain Name (Nazwa domenowa NVR) wprowadz domeng uzyskang w
serwisie DynDNS.
3) Wprowadz User Name (Nazwa uzytkownika) i Password (Haslo) zarejestrowane w serwisie
DynDNS.

DDNS is disabled.

Figure 11. 6 Interfejs ustawien DynDNS

* PeanutHull: Wprowadz User Name (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto) uzyskane w serwisie
PeanutHull.
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PeanutHull

DDNS is disabled.

Figure 11. 7 Interfejs ustawien PeanutHull

* NO-IP:
Wprowadz informacje o koncie w odpowiednich polach. Zobacz ustawienia DynDNS.
1) Wprowadz warto$¢ parametru Server Address (Adres serwera) dla NO-IP.
2) W polu tekstowym NVR Domain Name (Nazwa domenowa NVR) wprowadz domeng uzyskang w
serwisie NO-IP (www.no-ip.com).
3) Wprowadz wartosci User Name (Nazwa uzytkownika) i Password (Haslo), zarejestrowane w
serwisie NO-IP.

DDNS is disabled.

Figure 11. 8 Interfejs ustawien NO-IP

* HiDDNS:
1) Wybierz kontynent i kraj serwera, w ktorym urzadzenie jest zarejestrowane.
2) Parametr Server Address (Adres serwera) dla serwera HIDDNS ma domys$lng warto$¢:

www.hik-online.com.

3) Wprowadz Device Domain Name (Nazwa domenowa urzadzenia). Mozesz uzy¢ aliasu
zarejestrowanego na serwerze HiDDNS lub zdefiniowa¢ nowa nazw¢ domenowg urzadzenia.
Nowy alias nazwy domenowej urzadzenia zostanie zdefiniowany w rejestratorze NVR, zastapi on
poprzedni adres zarejestrowany na serwerze. Mozesz najpierw zarejestrowac alias nazwy
domenowej urzadzenia na serwerze HIDDNS, a potem wprowadzi¢ ten alias w polu Device
Domain Name w rejestratorze NVR, mozesz tez wprowadzi¢ nazwe domenowa bezposrednio w

rejestratorze NVR, aby utworzy¢ nowa.
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HIDDNS
Custom

www . hik-online.com

DDNS is disabled.

Figure 11. 9 Interfejs ustawien HIDDNS

»  Rejestracja urzadzenia na serwerze HiDDNS.

1) Przejdz do witryny HIDDNS: www.hik-online.com.

Welcome

Forget password?

Did you register? Please register now!

Register

Figure 11. 10 Rejestracja konta

2) Kliknij Register , aby zarejestrowac konto, jesli jeszcze go nie masz, a nastgpnie uzyj konta do

zalogowania.
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Register new user

Add User

* Confim Passwora:

* Code TRSE

Celiphone:

Figure 11. 11 Rejestracja konta

3) W interfejsie Device Management (Zarzadzanie urzadzeniami), kliknij Add , aby
zarejestrowaé urzadzenie.

Add Device

* Device Serial No.:

* Device Domain:

Only numeric, lower case letters and *_' are supported, and the

string cannot be ended with ' * or space, The length range [1-64]
* HTTP Port: 0

Normally please do not change the default port valus '0'
unless NAT function is enabled on the router and the external
http port is of different value from the internal. In that case

please input the value of external port here.

oK Cancel

Figure 11. 12 Rejestracja urzadzenia

4) Wprowadz Device Serial No. (Numer seryjny urzadzenia), Device Domain (Device Name)
(Domeng urzadzenia (Nazwe urzadzenia)) i HT TP Port (Port HTTP). Nastepnie kliknij OK,
aby doda¢ urzadzenie.

»  Dostep do urzadzenia za pomoca przegladarki internetowej lub oprogramowania

klienckiego

Po zarejestrowaniu urzadzenia na serwerze HIDDNS, mozna uzyska¢ do niego dostgp za pomoca

przegladarki internetowej lub oprogramowania klienckiego, podajac warto$¢ parametru Device

Domain Name (Device Name) (Nazwa domenowa urzgdzenia (Nazwa urzgdzenia)).

®  OPCJA 1: Dostep do urzadzenia za pomoca przegladarki internetowej

Otworz przegladarke internetowa i wprowadz http://www.hik-online.com/alias w pasku adresu.

Alias to warto$¢ parametru Device Domain Name (Nazwa domenowa urzadzenia) na urzadzeniu

lub Device Name (Nazwa urzadzenia) na serwerze HIDDNS.
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Przykiad: http://www.hik-online.com/nvr
=
[NoTE

Jesli uzytkownik wykonatl mapowanie portu HTTP na routerze i zmienit go na nr portu inny niz 80,
wowczas nalezy w pasku adresowym wpisa¢ http://www.hik-online.com/alias:port HTTP, aby
uzyska¢ dostep do urzadzenia. W Rozdziale 9.2.11 s3 podane informacje o numerze mapowanego
portu HTTP.

®  OPCJA 2: Dostep do urzadzen za pomoca oprogramowania iVMS-4200

W przypadku oprogramowania iVMS-4200, nalezy w oknie Add Device (Dodaj urzgdzenie)
wybra¢ | ® HIDDNS |4 nastepnie dokona¢ edycji informacji o urzgdzeniu.

Nickname (Nazwa przybrana): Podaj wybrang nazw¢ urzadzenia.

Server Address (Adres serwera): www.hik-online.com

Device Domain Name (Nazwa domenowa urzadzenia): Oznacza warto$¢ parametru Device
Domain Name (Nazwa domenowa urzadzenia) na urzadzeniu lub utworzong nazwe Device Name
(Nazwa urzadzenia) na serwerze HIDDNS.

User Name (Nazwa uzytkownika): Wprowadz nazwe uzytkownika urzadzenia.

Password (Hasto): Wprowadz hasto urzadzenia.

Adding Mode: IP/Domain IP Segment ® HIDDNS

Nickname

Server Address: www.hik-online.com
Device Domain Name:

User Name:

Password

Group Default Group -

Figure 11. 13 Dostep do urzadzenia za pomocg oprogramowania iVMS-4200

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
Po ustawieniu wszystkich wymaganych parametrow DDNS mozna przejrze¢ stan potaczenia urzadzenia,

sprawdzajac informacje Status (Stan).

11.2.4 Konfiguracja serwera NTP

Cel:

Upewnienie si¢, ze polaczenie sieciowe komputera (na ktorym jest uruchomiony serwer FTP) i rejestratora jest
prawidlowe i dziata. Uruchom serwer na komputerze i skopiuj plik oprogramowania uktadowego do
odpowiedniego katalogu na PC.

—8

liNoTE

Zapoznaj si¢ z podrecznikiem uzytkownika serwera FTP, aby skonfigurowaé serwer FTP na komputerze i umiesci¢

wymagany plik oprogramowania uktadowego w katalogu.
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Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).
Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz kartg NTP, aby przej$¢ do interfejsu NTP Settings (Ustawienia NTP), jak pokazano tutaj: Figure 11.
14.

4 Extranet Access General PPPOE TP Email SNMP NAT More Settings P
/]

60
129.6.15.28
123

Figure 11. 14 Interfejs ustawien NTP

3. Zaznacz pole wyboru Enable NTP (Wtacz NTP), aby wlaczy¢ t¢ funkcje.
4. Skonfiguruj nastepujace ustawienia NTP:
¢ Interval (Odstep): Odstep miedzy dwiema synchronizacjami z serwerem NTP. Jednostka jest minuta.
* NTP Server (Serwer NTP): Adres IP serwera NTP.
* NTP Port (Port NTP): Port serwera NTP.
5. Kiliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.
=
[Nore]

Odstep synchronizacji czasu mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 10080 minut, przy czym warto$cia domys$lng jest
60 minut. Jesli rejestrator NVR jest podlaczony do sieci publicznej, nalezy uzy¢ serwera NTP, ktory ma funkcje
synchronizacji czasu, na przyktad serwera w osrodku National Time Center (Adres IP: 210.72.145.44). Jesli
rejestrator NVR dziata w sieci o indywidualnych parametrach, mozna uzy¢ oprogramowania NTP do utworzenia

serwera NTP, ktory bedzie uzywany do synchronizacji czasu.

11.2.5Konfiguracja SNMP

Cel:
Za pomocg protokolu SNMP mozna uzyskiwaé informacje o stanie urzadzen i parametrach.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).
Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz karte SNMP, aby przej$¢ do interfejsu SNMP Settings (Ustawienia SNMP), jak pokazano tutaj:
Figure 11. 15.

V2
161
public

ommunity private
ddress

162

Figure 11. 15 Interfejs ustawien SNMP

3. Zaznacz pole wyboru SNMP, aby wiaczy¢ te funkcje.
4. Skonfiguruj nastgpujace ustawienia SNMP:
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* Trap Address (Adres pulapek): Adres IP hosta SNMP.
® Trap Port (Port pulapek): Port hosta SNMP.
5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.
=
=
Przed zapisaniem ustawien SNMP nalezy pobra¢ oprogramowanie SNMP i uzyska¢ informacje o urzadzeniu za
posrednictwem portu SNMP. Skonfigurowanie parametru Trap Address umozliwia rejestratorowi NVR wysytanie

komunikatéw na temat zdarzen alarmow i wyjatkéw do centrum monitoringu.

11.2.6 Konfiguracja zdalnego hosta alarmaw

Cel:
Po skonfigurowaniu zdalnego hosta alarméw, NVR bedzie po wyzwoleniu alarmu wysyta¢ komunikat o alarmie
lub wyjatku do tego hosta. Zdalny host alarméw musi mie¢ zainstalowane oprogramowanie do sieciowego
monitoringu wideo.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).
Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz karte More Settings (Wigcej ustawien), aby przej$¢ do interfejsu dalszych ustawien, jak pokazano
tutaj: Figure 11. 16.

Figure 11. 16 Interfejs dalszych ustawien

3. Wprowadz Alarm Host IP (IP hosta alarmd&w) i Alarm Host Port (Port hosta alarméw) w polach
tekstowych.
Alarm Host IP to adres IP zdalnego komputera PC, na kt&ym jest zainstalowane oprogramowanie do
sieciowego monitoringu wideo, (np. iVMS-4200), natomiast warto$¢ parametru Alarm Host Port musi by¢
taka sama jak warto$¢ portu monitorowania alarmow, ktory zostat skonfigurowany w oprogramowaniu.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.

11.2.7 Konfiguracja transmisji Multicast

Cel:

Transmisj¢ multicast mozna skonfigurowaé tak, aby stuzyta do sieciowego podgladu na zywo obrazu z ponad 128
potaczen.

Adres multicast musi naleze¢ do zakresu adresoéw IP klasy D — od 224.0.0.0 do 239.255.255.255. Zalecane jest
korzystanie z adresu IP z zakresu 239.252.0.0 do 239.255.255.255.
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Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieCiowe).
Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz kartg More Settings (Wigcej ustawien), aby przej$¢ do interfejsu dalszych ustawien, jak pokazano
tutaj: Figure 11. 16.
3. Ustaw Multicast IP (IP transmisji multicast), jak pokazano tutaj: Figure 11. 17. Przy dodawaniu urzadzania
do oprogramowania do sieciowego monitoringu wideo, adres multicast musi by¢ taki sam jak adres IP

multicast rejestratora.

HTTP Port

Multicast IP

Figure 11. 17 Konfiguracja transmisji Multicast

4. Kiiknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.
=
[NoTE

Funkcja multicast powinna by¢ obstugiwana przez switch sieciowy, do ktorego jest podtaczony NVR.

11.2.8 Konfiguracja RTSP

Cel:
RTSP (Real Time Streaming Protocol) to protokoét sterowania przez sie¢, przeznaczony do stosowania w systemach
komunikacji, w celu kontrolowania serwer&v medidw strumieniowych.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).

Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz karte More Settings (Wiecej ustawien), aby przej$¢ do menu dalszych ustawien, jak pokazano tutaj:
Figure 11. 16.

RTSP Port

Figure 11. 18 Interfejs ustawien RTSP

3. Wprowadz port RTSP w polu tekstowym RTSP Port (Port RTSP). DomysIny port RTSP to 554. T¢ wartos¢
mozna zmieni¢ odpowiednio do réznych wymagan.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ menu.

11.2.9 Konfiguracja portav serwera i HTTP

Cel:

W menu ustawien sieciowych mozesz zmieni¢ porty serwera i HTTP. Domy$lny port serwera to 8000, a domyslny
port HTTP to 80.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).
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Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz karte¢ More Settings (Wigcej ustawien), aby przej$¢ do interfejsu dalszych ustawien, jak pokazano
tutaj: Figure 11. 16.

3. Wpisz nowe wartosci w polach Server Port i HTTP Port:

Server Port 8000

HTTP Port 80
Multicast IP 239.221.2.78

Figure 11. 19 Menu ustawien Host/Others (Host/Inne)

4. Wprowadz wartosci Server Port (Port serwera) i HTTP Port (Port HTTP) w polach tekstowych. Domys$lna
warto$¢ Server Port to 8000, HTTP Port to 80. Te wartosci mozna zmieni¢ odpowiednio do réznych
wymagan.

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.

g2
| NOTE}
Warto$§¢ parametru Server Port powinna miesci¢ si¢ w zakresie 2000-65535. Ten parametr jest uzywany w celu

zdalnego dostgpu przez oprogramowanie klienckie. Port HTTP stuzy do zdalnego dostepu za pomoca

przegladarki internetowe;.

11.2.10 Konfiguracja poczty elektronicznej

Cel:
System mozna skonfigurowac tak, aby po wykryciu zdarzenia, np. alarmu lub ruchu, lub w razie zmiany hasta
administratora itp. wysytat powiadomienia e-mail do wszystkich wyznaczonych uzytkownikow.
Przed skonfigurowaniem ustawien e-mail, rejestrator NVR musi by¢ podtgczony do sieci lokalnej (LAN), w ktorej
znajduje si¢ serwer poczty SMTP. Ta sie¢ musi by¢ rowniez polaczona z intranetem lub Internetem, w zaleznosci
od lokalizacji kont pocztowych, do ktorych chcemy wysytaé powiadomienia.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).

Menu > Configuration > Network (Menu > Konfiguracja > Siec)
2. Sprawdz czy w menu Network Settings (Ustawienia sieciowe) zostaly skonfigurowane parametry IPv4

Address, IPv4 Subnet Mask, IPv4 Gateway oraz Preferred DNS Server.

10M/100M/1000M Self-adaptive

fe80::c256:e3ff:fe33:299d/64

c0:56:e3:33:29:9d

1500

Figure 11. 20 Interfejs ustawien sieciowych

3. Kiliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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4. Wybierz kart¢ Email, aby przej$¢ do interfejsu ustawien poczty elektroniczne;.

Enable SSL

Receiver 1

Figure 11. 21 Interfejs ustawien poczty elektronicznej

5. Skonfiguruj nastgpujace ustawienia Email:
Enable Server Authentication (Wlacz uwierzytelnianie serwera) (opcja): Zaznacz to pole wyboru, aby
wiaczy¢ funkcje uwierzytelniania serwera.
User Name (Nazwa uzytkownika): Nazwa konta adresu e-mail uzytkownika, uzywana do uwierzytelniania
serwera SMTP.
Password (Hasto): Hasto adresu e-mail uzytkownika do uwierzytelniania serwera SMTP.
SMTP Server (Serwer SMTP): Adres IP lub nazwa hosta serwera SMTP (np. smtp.263xmail.com).
SMTP Port No. (Nr portu SMTP): Port SMTP. Domys$lnym portem TCP/IP uzywanym przez SMTP jest
25.
Enable SSL (Wlacz SSL) (opcja): Kliknij to pole wyboru, aby wlaczy¢ szyfrowanie SSL, jesli jest
wymagane przez serwer SMTP.
Sender (Nadawca): Nazwa nadawcy.
Sender’s Address (Adres nadawcy): Adres e-mail nadawcy.
Select Receivers (Wybierz odbiorc@wv): Wybieranie odbiorcy. Mozna skonfigurowa¢ maks. 3 odbiorcow.
Receiver (Odbiorca): Nazwa powiadamianego uzytkownika.
Receiver’s Address (Adres odbiorcy): Adres e-mail powiadamianego uzytkownika.
Enable Attached Pictures (Wlacz zalaczanie obrazow): Zaznacz opcje Enable Attached Picture (Wiacz
zalgczanie obrazow), aby wysyta¢ wiadomosci e-mail z zatagczonymi obrazami alarméw. Odstep to czas
miedzy dwoma nastgpujacymi po sobie obrazami alarméw. W tym miejscu mozna tez ustawi¢ port SMTP
port i wlaczy¢é SSL.
Interval (Odstep): Odstep to czas migdzy dwiema czynno$ciami wysylania zatgczonych obrazow.
E-mail Test (Test poczty elektronicznej): Wysytanie wiadomosci testowej w celu sprawdzenia, czy serwer
SMTP jest dostepny.

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac¢ ustawienia poczty e-mail.

7. Mozesz klikna¢ przycisk Test, aby sprawdzié, czy ustawienia e-mail dzialaja. Zostanie wy$wietlone

odpowiednie okienko z komunikatem informacyjnym. Patrz Figure 11. 22.

Attention Altention

Q Email test succeeded. Failed to send test email. please check

the parameters or network status.

Figure 11. 22 Okienko komunikatu testu e-mail
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11.2.11 Konfiguracja NAT

Cel:
Dostepne sa dwie metody mapowania portow w celu uzyskiwania zdalnego dostepu miedzy oddzielnymi
segmentami sieci: mapowanie UPnP™ i reczne.
e Upnp™
Protokot Universal Plug and Play (UPnP™) umozliwia urzadzeniu sprawne wykrywanie obecnos$ci innych
urzadzen sieciowych w sieci oraz tworzenie funkcjonalnych ustug sieciowych do udostepniania danych,
komunikacji itd. Mozesz uzy¢ funkcji UPnP™, aby umozliwi¢ szybkie podiaczenie urzadzenia za pomoca routera
do sieci rozleglej (WAN), bez mapowania portow.
Przed rozpoczeciem pracy:
Jesli cheesz wlaczy¢é UPnP™ w urzadzeniu, musisz wlaczy¢ obstuge UPnP™ w routerze, do ktorego urzadzenie
jest podiaczone. Jesli wybrano tryb wieloadresowy jako tryb roboczy sieci, warto$¢ parametru Default Route
(Domyslna trasa) urzadzenia powinna naleze¢ do tego samego segmentu sieci, co adres IP LAN routera.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).

Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)
2. Wybierz karte NAT, aby przej$¢ do interfejsu mapowania portow.
e U ]

ing Type

Port Type External ... External IP Address Port UPnP Status
HTTP Port 80 0.0.00 80 Inactive

RTSP Port 554 0.0.0.0 554 Inactive
Server Port 8000 0.0.0.0 Inactive

Figure 11. 23 Interfejs ustawien UPnP™

3. Zaznacz pole wyboru , aby wlaczy¢ UPnP™,
4. Z listy rozwijanej Mapping Type (Typ mapowania) wybierz Manual (Reczne) lub Auto (Automatyczne).
OPCJA1: Auto
Jesli wybierzesz Auto, pozycje na liScie Port Mapping (Mapowanie portow) beda dostgpne tylko do odczytu,
a router ustawi porty zewngtrzne automatycznie.
Kroki:
1) Z listy rozwijanej Mapping Type (Typ mapowania) wybierz Auto.
2) Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac¢ ustawienia.
3) Mozesz kliknaé przycisk Refresh (Odswiez), aby uzyskaé¢ informacje o aktualnym stanie mapowania

portaw.
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Auto

Port Type Edit External ... External IP Address Port UPnP Status
HTTP Port A

R P Port [ A

Refresh

Figure 11. 24 Zakonczone ustawienia UPnP™ — Auto

OPCJA 2: Manual (Reczne)

Po wybraniu Manual (Rgczne) jako typu mapowania mozna edytowaé port zewnetrzny, klikajac j , aby

wyswietli¢ okno dialogowe External Port Settings (Ustawienia portu zewnetrznego).

Kroki:

1)  Z listy rozwijanej Mapping Type (Typ mapowania) wybierz Manual (Rgczne).

2)  Kliknij . , aby wys$wietli¢ okno dialogowe External Port Settings (Ustawienia portu zewnetrznego).
Skonfiguruj numer portu zewngtrznego odpowiednio dla portu serwera, portu HTTP, portu RTSP i
portu HTTPS.

s

[NoTE

® Mozesz uzy¢ domyslnego numeru portu lub zmieni¢ ten numer odpowiednio do potrzeb.

® External Port (Port zewngtrzny) 0znacza numer portu do mapowania port&w routera.

® Warto$¢ numeru portu RTSP powinna wynosi¢ 554 lub naleze¢ do zakresu od 1024 do 65535,
natomiast warto§ci numerdw innych portow powinny naleze¢ do zakresu od 1 do 65535, przy
czym warto$ci musza r6ézni¢ si¢ od siebie. Jesli ro6zne urzadzenia sg skonfigurowane dla ustawien
UPnP™ tego samego routera, warto$¢ numeru portu kazdego urzadzenia musi by¢

niepowtarzalna.

External Port Seltings

Server Port

8001

Figure 11. 25 Okno dialogowe ustawien portu zewngtrznego
3)  Kiiknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

4)  Mozesz klikng¢ przycisk Refresh (Odswiez), aby uzyskac informacje o aktualnym stanie mapowania

portaw.
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Ma
Port Type External ... External IP Address UPnP Status
HTTP Port 82 172.6.23.120 Active

RTSP Port 1554 172.6.23.120 Active
Server Port 8001 172.6.23.120 Active

Figure 11. 26 Ustawienia UPnP™ zakonczone — Reczne

®  Mapowanie reczne
Jesli router nie obshuguje funkcji UPnP™, wykonaj nastepujace kroki, aby w latwy sposob zmapowaé porty
recznie.
Przed rozpoczeciem pracy:
Upewnij si¢, ze router obstuguje konfiguracje portu wewngtrznego i zewngtrznego w interfejsie Forwarding
(Przekierowywanie).
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Settings (Ustawienia sieciowe).

Menu >Configuration> Network (Menu > Konfiguracja > Sie¢)

2. Wybierz karte NAT, aby przej$¢ do interfejsu mapowania portow.

3. Pole Enable UPnP (Wtacz UPnP) pozostaw niezaznaczone.

4. Kiliknij = , aby wyswietli¢ okno dialogowe External Port Settings (Ustawienia portu zewnetrznego).
Skonfiguruj numer portu zewn¢trznego odpowiednio dla portu serwera, portu HTTP, portu RTSP i portu
HTTPS.

.
[Nore]

Warto$¢ numeru portu RTSP powinna wynosi¢ 554 Iub naleze¢ do zakresu od 1024 do 65535, natomiast warto$ci
numerdw innych portéow powinny naleze¢ do zakresu od 1 do 65535, przy czym warto$ci muszg rézni¢ si¢ od
siebie. Jesli rozne urzadzenia sg skonfigurowane dla ustawien UPnP™ tego samego routera, warto$¢ numeru portu

kazdego urzadzenia musi by¢ niepowtarzalna.

External Port Settings

HTTP Port

X

Cancel

Figure 11. 27 Okno dialogowe ustawien portu zewngtrznego

5. Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia dla biezacego portu i powrdci¢ do menu wyzszego poziomu.

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac ustawienia.

7. Przejdz do strony ustawien serwera wirtualnego w routerze, wypelnij pole Internal Source Port (Wewngtrzny
port zrédlowy) warto$cia portu wewngtrznego, pole External Source Port (Zewnetrzny port zrodlowy)

wartos$cig portu zewngtrznego i podaj pozostate wymagane dane.
.
[iNoTE
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Kazda pozycja powinna odpowiada¢ portowi urzadzenia, w tym portowi serwera, HTTP, RTSP i HTTPS.

External Internal

Delete Source Protocol Internal Source IP  Source Application
Port Port

O [t |[Tcp | [iszie8zs1101 |[s0 | [HTTP -

Figure 11. 28 Ustawianie pozycji serwera wirtualnego

Powyzszy interfejs ustawien serwera wirtualnego stuzy wylacznie jako odniesienie. Poniewaz jest wielu
producentow routerow, moze wyglada¢ inaczej. Skontaktuj si¢ z producentem routera w razie problemdw z

konfiguracja serwera wirtualnego.

11.3 Sprawdzanie ruchu sieciowego

Cel:
Mozesz sprawdzi¢ ruch sieciowy, aby uzyska¢ w czasie rzeczywistym informacje na temat NVR, takie jak stan
potaczen, MTU, przeptywnos$¢ wysytania/nadawania itd.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Traffic (Ruch sieciowy).

Menu > Maintenance > Net Detect (Menu > Konserwacja > Wykrywanie sieci)
Traffic  Network Detection  Network Stat.
32Mbps

LAN1 t Sending: 10,057Kbps 4 Receiving: 16Mbps

Name Linking Sta... Type MAC Address MTU(B) NIC Type Traffic
[-]

Figure 11. 29 Interfejs ruchu sieciowego

2. W tym interfejsie sa podane informacje o przeptywnosci wysytania i odbierania danych. Dane o ruchu sa

odswiezane co 1 sekunde.
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11.4 Konfiguracja wykrywania sieci

Cel:
Za pomoca funkcji wykrywania sieci mozna uzyska¢ informacje o stanie pofaczenia sieciowego rejestratora NVR,

czyli takich parametrach, jak opoznienie sieci, utrata pakietow itd.

11.4.1 Testowanie opo6znienia sieci i utraty pakietwv

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Traffic (Ruch sieciowy).
Menu > Maintenance > Net Detect (Menu > Konserwacja > Wykrywanie sieci)
2. Kliknij karte¢ Network Detection (Wykrywanie sieci), aby przej$¢ do menu wykrywania sieci, jak pokazano
tutaj: Figure 11. 30.

Traffic  Network Detection = Network Stat.

Network Delay, Packet Loss Test
NIC LAN1
tion Address  172.6.23.129 Test
Network Packet Export
evice Na uUsB1-4 Refresh
LAN1 172.6.23.172 15Mbps Export

Figure 11. 30 Interfejs wykrywania sieci

3. Wprowadz adres docelowy w polu tekstowym Destination Address (Adres docelowy).

4. Kliknij przycisk Test, aby rozpoczaé testowanie opdznienia sieci i utraty pakietow. W oknie wy$wietla si¢
wynik testu. Jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, wyswietli sie tez komunikat o bledzie. Patrz Figure 11.
31.

Result Attention

Average delay: 63 ms o The destination is unreachable.
Packet loss rate: 0%

T

Figure 11. 31 Wynik testu opdznienia sieci i utraty pakietow

11.4.2 Eksport pakietu sieciowego

Cel:
W przypadku podiaczenia NVR do sieci, zarejestrowany pakiet danych sieciowych mozna wyeksportowaé do
pamigci USB, na dysk SATA, do nagrywarki DVD-R/W lub na inne lokalne urzadzania do wykonywania kopii
zapasowych.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Network Traffic (Ruch sieciowy).

Menu > Maintenance > Net Detect (Menu > Konserwacja > Wykrywanie sieci)
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2. Kliknij kartg Network Detection (Wykrywanie sieci), aby przej$¢ do interfejsu wykrywania sieci.
3. Wybierz urzadzenie do wykonywania kopii zapasowych z listy rozwijanej Device Name (Nazwa

urzadzenia), jak pokazano tutaj: Figure 11. 32.

.
[NoTe]

Kliknij przycisk Refresh (Odswiez), jesli podtaczone lokalne urzadzenie do wykonywania kopii zapasowych nie
jest wyswietlane. Jesli urzadzenie do wykonywania kopii zapasowych nie moze zosta¢ wykryte, sprawdz czy jest
kompatybilne z rejestratorem NVR. Mozesz rowniez sformatowaé urzadzenie do wykonywania kopii zapasowych,
jesli jest sformatowane nieprawidtowo.

Traffic  Network Detection  Network Stat.

Network Delay, Packet Loss Test

IC LAN1
Des on Address  172.6.23.129

Network Packet Export

Na usB1-4 Refresh
LAN1 172.6.23.172 S

Figure 11. 32 Eksport pakietu sieciowego

4. Kliknij przycisk Export (Eksport), aby rozpocza¢ eksport.
5. Po zakonczeniu eksportu kliknij OK, aby zakonczy¢ eksport pakietu, jak pokazano tutaj: Figure 11. 33.

Attention
Packet exporting

[ [ [ [ [ [ [ ] | o Packet export succeeded.

Figure 11. 33 Komunikat o eksporcie pakietu

Cancel

.
[NoTe]

Jednorazowo mozna wyeksportowa¢ maks. 1 MB danych.

11.4.3 Sprawdzanie stanu sieci

Cel:
Uzywajac tego interfejsu, mozesz sprawdzi¢ stan sieci i szybko ustawi¢ parametry sieci.
Kroki:

Kliknij polecenie Status (Stan), kt&re jest widoczne w prawym dolnym rogu strony.
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Traffic  Nefwork Detection  Network Stat.
Network Delay, Packet Loss Test
t NIC LAN1
nation Address  172.6.23.129
Network Packet Export
Device Name usB1-4 Refresh
LAN1 172.6.23.172 18Mbps Export

Figure 11. 34 Sprawdzanie stanu sieci

Jesli sie¢ dziata normalnie, zostanie wy§wietlone nastepujace okno komunikatu.

Result

0 Network status is normal.

Figure 11. 35 Wynik sprawdzania stanu sieci

Jesli zostanie wyswietlone okno komunikatu z innymi informacjami, mozesz klikna¢ przycisk Network

(Sie¢), aby wyswietli¢ interfejs szybkich ustawien parametrow sieci.

11.4.4 Sprawdzanie statystyk sieciowych

Cel:
Sprawdzanie statystyk sieciowych w celu uzyskania informacji o urzadzeniu w czasie rzeczywistym.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Network Detection (Wykrywanie sieci).
Menu > Maintenance > Net Detect (Menu > Konserwacja > Wykrywanie sieci)
2. Wybierz kart¢ Network Stat. (Statystyki sieciowe).
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Traffic  Network Detection

Type
IP Camera
Remote Live View

Remote Playback

Net Receive Idle
Net Send Idle

Network Stat.

Bandwidth
11Mbps
10Mbps
Obps
189Mbps
70Mbps

Refresh

Figure 11. 36 Interfejs statystyk sieciowych

3. Sprawdz warto§¢ Bandwidth (Przeptywno$¢) nastgpujacych opcji: IP Camera (Kamera IP), Remote Live
View (Zdalny podglad na zywo), Remote Playback (Zdalne odtwarzanie), Net Receive Idle (Niezajete

pasmo sieci w czasie odbioru) i Net Send Idle (Niezaj¢te pasmo sieci w czasie wysylania).

4. Mozesz klikng¢ Refresh (Odswiez), aby uzyskac najnowszy stan.
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Chapter 12 Zarzadzanie dyskami

twardymi
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12.1 Inicjalizacja dyskaw twardych

Cel:

Nowo zainstalowany dysk twardy (Hard Disk Drive — HDD) nalezy zainicjalizowa¢, zanim bedzie mozna go
uzywaé w rejestratorze NVR.

s

iNoTE

Jesli w rejestratorze NVR istnieja jakies$ niezainicjalizowane dyski twarde, podczas uruchamiania NVR wyswietli
si¢ odpowiedni komunikat.

Altention

Not all hard disks are initialized.
Initialization will erase all data on the
disk. Do you want to initialize the

disk(s)?
Yes No

Figure 12. 1 Komunikat o niezainicjalizowanym dysku twardym

Kliknij przycisk Yes (Tak), aby go od razu zainicjalizowa¢, lub wykonaj nastgpujace kroki, aby zainicjalizowaé
HDD.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu informacji o dyskach twardych.
Menu > HDD > General (Menu > HDD > Ogdne)
HDD Information

HL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
H1 46576GB  Normal RAN Local 305GB 1 B -

Figure 12. 2 Interfejs informacji o dyskach twardych.

2. Wpybierz dysk twardy, ktory chcesz zainicjalizowac.
3. Kliknij przycisk Init (Inicjalizuj).
Initialize

Initialization will erase all data on the HDD.

A Continue?

Cancel

Figure 12. 3 Potwierdz inicjalizacje

4. Wybierz przycisk OK, aby rozpocza¢ inicjalizacje.
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HDD Information

HL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
1 4¢ B Initializing 20% RAV Local OMB 1 - -

Figure 12. 4 Stan zmienia si¢ na Initializing (Trwa inicjalizacja)

5. Po zainicjalizowaniu dysku twardego stan dysku zostanie zmieniony z Uninitialized (Niezainicjalizowany)

na Normal (Normalny).
HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
M1 465.76GB  Normal RV Local 465GB 1 = =

Figure 12. 5 Zmiana stanu dysku twardego na Normal
=
[NoTE

Inicjalizacja dysku powoduje usunigcie wszystkich danych.
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12.2 Zarzadzanie dyskiem sieciowym

Cel:
Po dodaniu alokowanego dysku NAS lub IP SAN do rejestratora NVR mozna uzywacé takiego dysku jako dysku
sieciowego.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu informacji o dyskach twardych.
Menu > HDD > General (Menu > HDD > Ogdne)

HDD Information

HL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

M1 46576GB Normal RAN Local 305GB 1 E -
W2 93151GB Normal RANV Local 814GB 1 E -

Figure 12. 6 Interfejs informacji o dyskach twardych.

2. Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby przejs¢ do interfejsu Add NetHDD (Dodaj dysk sieciowy),
przedstawionego tutaj: Figure 12. 7.
Add NelHDD
NetHDD NetHDD 1

Type NAS
NetHDD IP Address
NetHDD Directory

Cancel

Figure 12. 7 Interfejs informacji o dyskach twardych.

Dodaj alokowany dysk sieciowy.
4. Wybierz typ: NAS lub IP SAN.
Skonfiguruj ustawienia NAS lub IP SAN.
¢ Dodawanie dysku NAS:
1) Wprowadz adres IP dysku sieciowego w polu tekstowym.
2) Kiiknij przycisk Search (Wyszukaj), aby wyszuka¢ dostgpne dyski NAS.
3) Dodaj dysk NAS z listy pokazanej ponizej.
Mozesz rowniez recznie wprowadzi¢ sciezke do dysku w polu tekstowym NetHDD Directory (Katalog
dysku sieciowego).
4) Kiliknij OK, aby doda¢ skonfigurowany dysk NAS.
=
[INoTE]

Mozna doda¢ maks. 8 dyskéw NAS.
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Add NetHDD

NetHDD 1

NAS
172.6 .24 .20
fdvridwr_3

Directory

fdvridvr_1
imnt/ibackupiindexbackup
Jdvr/dvr_8

Jdvrfliu_D

Jdvrfdwr_2

Figure 12. 8 Dodawanie dysku NAS

¢ Dodawanie dysku IP SAN:
1) Wprowadz adres IP dysku sieciowego w polu tekstowym.
2) Kiliknij przycisk Search (Wyszukaj), aby wyszuka¢ dostepne dyski IP SAN.
3) Dodaj dysk IP SAN z listy pokazanej ponize;j.
4) Kliknij przycisk OK, aby doda¢ wybrany dysk IP SAN.
.
[Nore]

Mozna doda¢ 1 dysk IP SAN.
Add NetHDD

NetHDD 1

iqn.2004-05 storos 1-41
iqn.2004-05 storos t-1000

Search C Cancel

Figure 12. 9 Dodawanie dysku IP SAN

6. Po pomyslnym dodaniu dysku NAS lub IP SAN wr6¢ do menu informacji o dyskach twardych. Dodany
dysk sieciowy bedzie wyswietlony na liscie.
.
[iNoTE

Jesli dodany dysk sieciowy nie jest zainicjalizowany, wybierz go i kliknij przycisk Init (Inicjalizuj), aby go

zainicjalizowac.
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HDD Information

BL... Capacity Status Property Free Space Gr... Edit D...

M1 46576GB  Normal 465GB
M6 93151GB  Normal 814GB
20448MB  Normal 19.456MB

Figure 12. 10 Inicjalizacja dodanego dysku sieciowego
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12.3 Zarzadzanie grupg dyskow twardych

12.3.1 Definiowanie grup dyskow twardych

Cel:
Mozna zarzadza¢ kilkoma dyskami twardymi po potaczeniu ich w grupe. Wideo z okreslonych kanalow moze by¢
zapisywane na okreslonej grupie dyskow twardych po wprowadzeniu odpowiednich ustawien dyskow twardych.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu Storage Mode (Tryb przechowywania danych).

Menu > HDD > Advanced (Menu > HDD > Zaawansowane)
2. Ustaw warto$¢ Mode (Tryb) na Group (Grupa), jak pokazano na Figure 12. 11.

Storage Mode

rd on HDD Groug 1

1P Camera ED1 ED2 ED3 HED4 HED5 HEDe HED7 HED8

Figure 12. 11 Interfejs trybu przechowywania danych

3. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a zostanie wy$Swietlone nastepujace okienko przypominajace.
Attention

Reboot to take effect of the changing of

the storage mode. Continue?

Yes No

Figure 12. 12 Przypomnienie o ponownym uruchomieniu

4. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie w celu wprowadzenia zmian.
5. Po ponownym uruchomieniu urzadzenia przejdz do interfejsu informacji o dyskach twardych.
Menu > HDD > General (Menu >HDD > Ogdne)

6. Wybierz dysk twardy z listy i kliknij ikong j , aby przejé¢ do interfejsu Local HDD Settings (Ustawienia
lokalnych dyskéw twardych), przedstawionego tutaj: Figure 12. 13.
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Local HDD Settings
HDD Nc
HDD Property
ORW

@ Read-only
@ Redundancy

Grou 1 2 3 4 5 6 T 8
P

®9 91009011 912 913 914 @15 @16

HDD Capacity 931GB

Cancel

Figure 12. 13 Interfejs ustawien lokalnych dyskow twardych

7. Wybierz Group number (numer grupy) dla biezacego dysku twardego.
s
INore
Domyslny numer grupy dla kazdego dysku twardego to 1.
8. Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia.
Attention

Regroup the cameras for HDD if the

HDD group number is changed.

Yes No

Figure 12. 14 Potwierdzanie ustawien grupy dyskow twardych

9. Kliknij przycisk Yes (Tak) w wy$wietlonym okienku przypominajacym, aby zakonczy¢ wprowadzanie

ustawien.

12.3.2 Ustawianie wlasciwosci dysku twardego

Cel:
Dysk twardy moze mie¢ nastepujace whasciwosci: dysk nadmiarowy, tylko do odczytu, do odczytu/zapisu (R/W).
Przed ustawieniem wlasciwosci dysku twardego nalezy ustawié tryb przechowywania danych jako Group (Grupa)
(patrz kroki 1-4 Rozdziatu 12.3.1 Definiowanie grup dyskéw twardych).
Dysk twardy mozna ustawi¢ jako Read-only (Tylko do odczytu), aby zapobiec nadpisaniu waznych zapisanych
plikow, gdy dysk twardy zostanie calkowicie zapisany ~w trybie nagrywania danych z nadpisywaniem.
Gdy zostanie ustawiona wilasciwo$¢ dysku Redundancy (Nadmiarowo$¢), wideo moze by¢ nagrywane
jednoczesénie na nadmiarowym dysku twardym i na dysku przeznaczonym do odczytu i zapisu, aby zapewnic
wysokie bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ danych wideo.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu informacji o dyskach twardych.
Menu > HDD > General (Menu >HDD > Ogdne)

2. Wybierz dysk twardy z listy i kliknij ikong # , aby przejé¢ do interfejsu Local HDD Settings (Ustawienia
lokalnych dyskéw twardych), przedstawionego tutaj: Figure 12. 15.
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Local HDD Settings

HDD Property
ORW

@ Read-only
@ Redundancy

Group 01 92 3 94 @5 @6 @7 @38

®9 91009011 912 913 914 @15 @16

931GB

Cancel

Figure 12. 15 Ustawianie wlasciwo$ci dysku twardego

3. Ustaw wiasciwos¢ dysku twardego jako R/W (Do odczytu i zapisu), Read-only (Tylko do odczytu), lub
Redundancy (Nadmiarowosc).
4. Kiiknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i opusci¢ interfejs.
5. W menu HDD Information (Informacje o dyskach twardych) wlasciwo$¢ dysku twardego bedzie
wys$wietlona na liscie.
s
|
Aby bylo mozliwe ustawienie wtasciwosci Redundancy (Nadmiarowos$¢) dysku twardego, w rejestratorze NVR
muszg by¢ zainstalowane przynajmniej dwa dyski, a jeden z nich musi mie¢ wlasciwo$¢ R/W (Do odczytu i

zapisu).
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12.4 Konfiguracja trybu limitu dyskowego

Cel:
Kazda kamerg mozna skonfigurowac, okreslajac dla niej limit przeznaczony na przechowywanie zapisanych
plikaw.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Storage Mode (Tryb przechowywania danych).
Menu > HDD > Advanced (Menu > HDD > Zaawansowane)

2. Ustaw warto$¢ Mode (Tryb) na Quota (Limit), jak pokazano na Figure 12. 16.

Quota

IP Camera 1
U R ¢ 16,384MB
HDD Capacity (
Ma C
A\ Free Quota Space 1417 GB

Figure 12. 16 Interfejs ustawien trybu przechowywania danych

3. Wybierz kamerg dla ktorej chcesz skonfigurowac limit przydziatu.
4. Wprowadz pojemno$¢ dostepng do przechowywania danych w polu tekstowym Max. Record Capacity
(Maksymalna pojemnos$¢ nagrywania) (GB), jak pokazano tutaj: Figure 12. 17.

Storage Mode
Quota
IP Camera 1

16,384MB
1417

capacity (G...[100]
A\ Free Quota Space 1317 L
4

7

Figure 12. 17 Konfiguracja limitu nagrywania

5. W razie potrzeby mozesz réwniez skopiowac¢ ustawienia limitéw nagrywania obecnej kamery do innych
kamer. Kliknij przycisk Copy (Skopiuj), aby przejs¢ do menu kopiowania kamery, przedstawionego tutaj:
Figure 12. 18.
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Copy o

WP Camera WD2 HED3 MNWD4 HNED5 MDS
ED7 NDs MNWD? ND10 HWD11 HDI12
ED13 HD14 HD15 MD16

Cancel

Figure 12. 18 Kopiowanie ustawien do innych kamer

6. Wybierz kamerg(-y) do skonfigurowania przy uzyciu tych samych ustawien limitu. Mozesz rowniez
zaznaczy¢ pole wyboru IP Camera (Kamera IP), aby wybra¢ wszystkie kamery.

7. Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ kopiowanie ustawien i wroci¢ do interfejsu trybu przechowywania

danych.
8. Kiliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zastosowa¢ ustawienia.
.
[Nore

Jedli limit zostanie ustawiony na 0, wszystkie kamery beda uzywaly calej pojemnosci dysku twardego do
nagrywania.
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12.5 Sprawdzanie stanu dyskaw twardych

Cel:
Sprawdzenie stanu dyskow twardych zainstalowanych w rejestratorze NVR umozliwia blyskawiczne wykonanie
czynnosci kontrolnych i konserwacyjnych w przypadku usterki dysku.
Sprawdzanie stanu dyskow twardych przy uzyciu interfejsu informacji o dyskach twardych
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu informacji o dyskach twardych.

Menu > HDD > General (Menu > HDD > Ogdne)
2. Sprawdz stan kazdego dysku twardego, ktory jest wyswietlony na li§cie, jak pokazano na Figure 12. 19.
HDD Information

BL... Capacity Status Property Free Space Gr... Edit D...

M1 46576GB  Normal 465GB 1
W6 93151GB  Normal 814GB 1
20448MB  Normal 19.456MB 1

Figure 12. 19 Podglad stanu dyskéw twardych (1)

=

[[Note

Jesli stan dysku twardego to Normal (Normalny) lub Sleeping (Uspiony), dysk pracuje normalnie. Jesli stan to
Uninitialized (Niezainicjalizowany) lub Abnormal (Nieprawidtowy), nalezy zainicjalizowa¢ HDD przed
uzyciem. Jesli inicjalizacja okaze si¢ niemozliwa, nalezy wymieni¢ dysk na nowy.
Sprawdzanie stanu dysk&v twardych przy uzyciu interfejsu informacji o dyskach twardych
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu System Information (Informacje o systemie).

Menu > Maintenance > System Info (Menu > Konserwacja > Informacje o systemie)
2. Kliknij kart¢ HDD, aby zobaczy¢ stan kazdego dysku twardego, wyswietlonego na liscie, jak pokazano tutaj:
Figure 12. 20.
Device Info Camera Record Alarm Network @

Label Status Capacity | Free Space Property
1 Normal 465.76GB  465GB R
3 Normal 931.51GB 814GB RAN
17 Normal 20448MB  19,456MB RAN

1417GB
1,298GB

Figure 12. 20 Podglad stanu dyskow twardych (2)
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12.6 Wykrywanie dysku

Cel:
Urzadzenie obstuguje funkcje wykrywania dysku twardego, takie jak technologia S.M.A.R.T. i wykrywanie
uszkodzonych sektorav. S.M.A.R.T. (Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology) to system
monitorowania dyskow twardych, ktéry umozliwia sprawdzanie oraz raportowanie roznych wskaznikow
niezawodnosci w celu przewidywania mozliwych usterek.
S.M.A.R.T. Ustawienia
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu ustawien S.M.A.R.T.
Menu > Maintenance > HDD Detect (Menu > Konserwacja > Wykrywanie dyskéw twardych)
2. Wybierz dysk twardy, dla ktorego chcesz przejrzec liste informacji S.M.A.R.T., jak pokazano tutaj: Figure
12. 21.
SMAR.T. Sellings  Bad Sector Detection

M Continue to use this disk when self-evaluation is failed.

1
Not tested
Short Test
@
46
146
Pass
evall Functional
S.MAR.T. Information
D Aftribute Name Status Flags Thresh... Value Worst Raw Value

0x3  Spin Up Time OK 21 231 223 5450

0x4  Start/Stop Count OK 0 98 98 2371

0x5 Reallocated Sector Co... OK 140 199

0x7 Seek Error Rate OK 51 253
Power-on Hours Count OK 0 96

Crin | In Datne Sanint fal’s (X

Figure 12. 21 Interfejs ustawien S.M.A.R.T.

W interfejsie sg wyswietlane odnosne informacje S.M.A.R.T.
Mozna wybraé typy autodiagnostyki: Short Test (Test krotki), Expanded Test (Test rozszerzony) lub Conveyance
Test (Test uszkodzen no$nika powstatych podczas transportu).

Kliknij przycisk Start, aby rozpoczaé¢ diagnostyke S.M.A.R.T. Autodiagnostyka dysku twardego.

SMART o

_ &

[[Note

Jesli cheesz uzywaé dysku twardego nawet w przypadku niepowodzenia kontroli S.M.A.R.T., zaznacz pole
wyboru obok opcji Continue to use this disk when self-evaluation is failed (Kontynuuj uzywanie dysku pomimo
nieudanej autodiagnostyki).
Wykrywanie uszkodzonych sektoréw
Kroki:

1. Kliknij karte Bad Sector Detection (Wykrywanie uszkodzonych sektoréw).

2. Wpybierz z listy rozwijanej numer dysku twardego, ktory chcesz skonfigurowa¢, i jako typ wykrywania
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wybierz All Detection (Wykrywanie wszystkiego) lub Key Area Detection (Wykrywanie kluczowych
obszardw).

3. Kliknij przycisk Detect(Wykryj), aby rozpocza¢ wykrywanie.

S.MAR.T. Settings Bad Sector Detection

465.76GB
116MB
Testing... 63%
0

Pause Cancel

! Normal
Damaged
M Shield

Figure 12. 22 Wykrywanie uszkodzonych sektoréw

Kliknij przycisk Error info (Informacje o btedach), aby wyswietli¢ szczegdétowe informacje o uszkodzonych
sektorach.

Mozesz tez wstrzymywac/wznawia¢ i anulowa¢ wykrywanie.
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12.7 Konfiguracja alarméw o bledach dyskdw
twardych

Cel:
Mozesz skonfigurowaé alarmy o bigdach dysku twardego, wyzwalane, gdy stan dysku to Uninitialized
(Niezainicjalizowany) lub Abnormal (Nieprawidtowy).
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Exceptions (Wyjatki).
Menu > Configuration > Exceptions (Menu > Konfiguracja > Wyjatki)
2. Wybierz z listy rozwijanej HDD Error (Btad dysku twardego) jako warto$¢ Exception Type (Typ wyjatku).
3. Zaznacz pola wyboru ponizej, aby wybra¢ typy alarmow o btedach dysku twardego, jak pokazano tutaj:
Figure 12. 23.
8o

[[Note

Mozesz wybra¢ nastegpujace typy alarmow: Audible Warning (Ostrzezenie dzwigkowe), Notify Surveillance Center
(Powiadom centrum monitoringu), Send Email (Wyslij e-mail) oraz Trigger Alarm Output (Wyzwo6l wyjscie

alarmowe). Zobacz Rozdzial 8.6 Ustawianie dziatan w odpowiedzi na alarmy.

Exception Type HDD Error
o

o
|

Trigger Ale

MAlarm Output No. Alarm Name
MLocal->1

MLocal->2

MLocal->3

MLocal->4

£4172.6.23.105:8000->1

Figure 12. 23 Konfiguracja alarméw o btgdach dyskow twardych
4. Kiedy jest wybrana opcja Trigger Alarm Output (Wyzwol wyjscie alarmowe), mozna z ponizszej listy

wybra¢ wyjscie alarmowe, ktore ma zosta¢ wyzwolone.

5. Kiliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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Chapter 13 Ustawienia kamery
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13.1 Konfiguracja ustawien OSD

Cel:
Dla kamery mozna skonfigurowa¢ ustawienia OSD (On-screen Display — menu ekranowe), takie jak data/godzina,
nazwa kamery itd.
Kroki:

1. Przejdz do interfejsu OSD Configuration (Konfiguracja OSD).

Menu > Camera > OSD (Menu > Kamera > OSD)

2. Wybierz kamerg, aby skonfigurowaé ustawienia OSD.

3. Wykonaj edycje¢ parametru Camera Name (Nazwa kamery) w polu tekstowym.

4. Skonfiguruj Display Name (Wys$wietlana nazwa), Display Date (Wyswietlana data) i Display Week

(Wyswietlany tydzien), klikajac pole wyboru.
5. Wybierz opcje Date Format (Format daty), Time Format (Format godziny) i Display Mode (Tryb

wys$wietlania).
OSD Configuration

IP Camera 3

Camera 01
05-09-2012 Wed 13:50:45
MM-DD-YYYY

24-hour
Transparent & Not Flashing

Camera 01

Figure 13. 1 Interfejs konfiguracji OSD

6. Mozesz uzy¢ myszy, aby klikna¢ i przeciaggna¢ ramke tekstowa w oknie podgladu w celu ustawienia pozycji
OSD.
7. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zastosowaé ustawienia.
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13.2 Konfiguracja maski prywatnosci

Cel:
Mozliwe jest zdefiniowanie czworobocznych stref chronionych maska prywatnosci, ktorych operator nie moze
obserwowac. Maska prywatnosci chroni okreslone nadzorowane obszary przed obserwacja i nagrywaniem.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Privacy Mask Settings (Ustawienia maski prywatnosci).
Menu > Camera > Privacy Mask (Menu > Kamera > Maska prywatno$ci)

2. Wybierz kamerg, dla ktorej cheesz ustawi¢ maske prywatnosci.

3. Kliknij pole wyboru Enable Privacy Mask (Wtacz maske prywatnosci), aby wiaczy¢ te funkcje.
Privacy Mask Settings

IP Camera 2

Clear All
"% [ Clear Zone 1

\ A\:_ -
N

Clear Zone 2

Bio Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figure 13. 2 Interfejs ustawien maski prywatnosci

4. Za pomoca myszy mozesz narysowac stref¢ w oknie. Strefy beda oznaczone r6znymi kolorami ramek.

Mozna skonfigurowaé maks. 4 strefy masek prywatnosci i zmienia¢ rozmiar kazdej strefy.
5. Skonfigurowane strefy masek prywatnosci mozna usunaé, klikajac odpowiednie ikony Clear Zonel-4 (Usun

Strefe 1-4) po prawej stronie okna lub klikajac Clear All (Usun wszystko), aby usunaé¢ wszystkie strefy.
Privacy Mask Settings
IP Camera 2

Clear All
[ Clear Zone 1

Clear Zone 2

Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figure 13. 3 Ustawianie strefy maski prywatnosci

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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13.3 Konfigurowanie parametrow wideo

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Image Settings (Ustawienia obrazu).

Menu > Camera > Image (Menu > Kamera > Obraz)

Image Settings

IP Camera 2

Figure 13. 4 Interfejs ustawien obrazu
2. Wybierz kamerg, aby ustawi¢ parametry obrazu.

3. Mozesz klikna¢ strzatke, aby zmieni¢ warto$¢ kazdego parametru.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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Chapter 14 Zarzadzanie i Kkonserwacja
NVR
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14.1 Przegladanie informacji o systemie

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu System Information (Informacje o systemie).
Menu > Maintenance > System Info (Menu > Konserwacja > Informacje o systemie)
2. Mozesz klikna¢ karty Device Info (Informacja o urzadzeniach), Camera (Kamera), Record

(Nagrywanie), Alarm, Network (Sie¢) i HDD (Dysk twardy), aby przeglada¢ informacje systemowe
urzadzenia.

device Name Network Video Recorder
XXXXXXXXXXXXXX

erial No )00 0,0,0.0.0.0,0,0.0.0.9.09.0.9.9,0.0.0.9.0,0.9.9.9.09.0,94

Firmware Version XXXXXXXXXXXXXXX

Please scan the QR code via IVMS client.

Figure 14. 1 Interfejs informacji o urzadzeniu.

198



User Manual of Network Video Recorder

14.2 Wyszukiwanie i eksportowanie plikawv
dziennika

Cel:
Informacje na temat obstugi, alarmow, wyjatkow i dziatania rejestratorow NVR mogg by¢ zapisywane w plikach
dziennika, ktére mozna przegladac i eksportowa¢ w dowolnym czasie.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Log Search (Przeszukiwanie dziennika).

Menu>Maintenance>Log Information (Menu > Konserwacja > Informacje dziennika)

Log Search

01-01-2015 & 00:00:00
01-20-2015 i 23:59:59
All

EMinor Type

EAlarm Qutput

EMotion Detection Started

EAMotion Detection Stopped

EVideo Tampering Detection Started

EVvideo Tampering Detection Stopped

ELine Crossing Detection Alarm Started

HLine Crossing Detection Alarm Stopped

Eintrusion Detection Alarm Started

Export A Search

Figure 14. 2 Interfejs przeszukiwania dziennika systemowego

2. Aby uscisli¢ wyszukiwanie, okre$l warunki przeszukiwania dziennika, takie jak Start Time (Godzina
rozpoczecia), End Time (Godzina zakonczenia), Major Type (Typ gtéwny) i Minor Type (Typ
uzupehiajacy).

3. Kiliknij przycisk Search (Wyszukaj), aby rozpocza¢ wyszukiwanie plikow dziennika.

4. Pasujace pliki dziennika zostang wyswietlone na przedstawionej ponizej liscie.
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Search Result

No. Major Type Minor Type Parameter Play Details »~

- — < =

T Operation  01-14-2015 21:04:08 Power On
A Exception 01-14-2015 21:04:08 Record Exception
T Operation  01-14-2015 21:11:44 Local Operation:...

T Operation  01-14-2015 21:39:45 Power On

A Exception 01-14-2015 21:39:47 Record Exception

T Operation  01-14-2015 21:44:05 Abnormal Shutd...
T Operation  01-14-2015 21:44:06 Power On
A Exception 01-14-2015 21:44:07 Record Exception

10 T Operation  01-14-2015 21:57:06 Abnormal Shutd...

Total: 985 P: 1/10

Figure 14. 3 Interfejs przeszukiwania dziennika

s

Inore]
Jednorazowo moze by¢ wyswietlone maks. 2000 plikow dziennika.

5. Mozesz klikng¢ przycisk obok kazdego dziennika lub dwukrotnie kliknaé¢ dziennik, aby zobaczy¢ jego

szczegbtowe informacje, jak pokazano tutaj: Figure 14. 4. Mozesz réwniez kliknaé¢ przycisk @, aby
obejrze¢ powigzane pliki wideo, jesli sa dostepne.
Log Information

01-14-2015 21:57:08
Operation—-Power On
N/A
N/A
N/A
Camera N/A
Description:

Model: DS-96128N-H16
Serial No.: DS-96128N-H161620141222CCRR201412224WCVU

Firmware version: V3.2.0, Build 150109
Encoding versiol 1.0, Build 150108

Previous

Figure 14. 4 Szczegotowe informacje dziennika

6. Jesli cheesz wyeksportowac pliki dziennika, kliknij przycisk Export (Eksport), aby przej$¢ do menu
eksportu, jak pokazano tutaj: Figure 14. 5.
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USB Flash Disk 1-1 A Refresh
Size Type Edit Date Delete Pla;
Folder 12-20-2014 12:08:34 n
Folder 11-04-2014 15:47:38 "
Folder 11-11-2014 16:08:04 "
"
FOUND.000 Folder 11-28-2014 11:29:40 "

Recycled Folder 11-04-2014 15: "

recycle {645FF040... Folder 09-16-2013 17:35:24 "

Folder 11-21-2014 15:34:22 "

Folder 07-25-2014 13:37:52 "

54.00MB

New Folder Format Cancel

Figure 14. 5 Eksport plik&w dziennika

7. Wybierz urzadzenie do wykonywania kopii zapasowych z listy rozwijanej Device Name (Nazwa
urzadzenia).

8. Wpybierz format eksportowanych plikow dziennika. Mozesz wybra¢ maks. 9 formatow.

9. Kiliknij przycisk Export (Eksport), aby wyeksportowac pliki dziennika do wybranego urzadzenia do
wykonywania kopii zapasowych.
Mozesz klikng¢ przycisk New Folder (Nowy folder), aby utworzy¢ nowy folder w urzadzeniu do
wykonywania kopii zapasowych, lub kliknaé¢ przycisk Format, aby sformatowa¢ urzadzenie do
wykonywania kopii zapasowych przed wykonaniem eksportu dziennika.
.
P Przed wykonaniem eksportu dziennika nalezy podtagczy¢ urzadzenie do wykonywania kopii

zapasowych do rejestratora NVR.
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14.3 Importowanie/eksportowanie informacji o
kamerze IP

Cel:
Informacje o dodanej kamerze IP mozna zapisa¢ w pliku programu Excel i wyeksportowaé do lokalnego
urzadzenia do tworzenia kopii zapasowych. Eksportowane informacje to adres IP, port zarzadzania, hasto
administratora itp. Wyeksportowany plik mozna edytowa¢ na komputerze PC, np. mozna dodawac i usuwaé
zawarto$¢, a takze kopiowac ustawienia do innych urzadzen poprzez zaimportowanie do nich pliku Excel.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu zarzadzania kamerami.
Menu > Camera > IP Camera Import/Export (Menu > Kamera > Import/Eksport kamery IP)
2. Po kliknieciu karty TP Camera Import/Export zostanie wyswietlona zawarto$¢ wykrytego, podiaczonego
urzadzenia zewngtrznego.
3. Kliknij przycisk Export (Eksport), aby wyeksportowaé pliki konfiguracyjne do wybranego lokalnego
urzadzenia do wykonywania kopii zapasowych.
4. Aby zaimportowaé plik konfiguracyjny, wybierz plik na wybranym urzadzeniu do wykonywania kopii
zapasowych i kliknij przycisk Import. Po zakonczeniu procesu importowania musisz ponownie uruchomié¢

rejestrator NVR.
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14.4 Importowanie/eksportowanie plikQwv
konfiguracyjnych

Cel:
Pliki konfiguracyjne rejestratora NVR mozna wyeksportowaé¢ do lokalnego urzadzenia do wykonywania kopii
zapasowych. Pliki konfiguracyjne jednego rejestratora NVR mozna zaimportowa¢ do wielu urzadzen NVR w celu
ich skonfigurowania przy uzyciu tych samych parametrow.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Import/Export Configuration File (Import/Eksport pliku konfiguracyjnego).
Menu > Maintenance > Import/Export (Menu > Konserwacja > Import/Eksport)

Import/Export Config File

USB Flash Disk 1-1 ~ ".bin gt Refresh

Size Type Edit Date Delete Play

1895.11MB

New Folder

Figure 14. 6 Importowanie/Eksportowanie pliku konfiguracyjnego

2. Kiliknij przycisk Export (Eksport), aby wyeksportowa¢ pliki konfiguracyjne do wybranego lokalnego

urzadzenia do wykonywania kopii zapasowych.

3. Aby zaimportowac¢ plik konfiguracyjny, wybierz plik na wybranym urzadzeniu do wykonywania kopii
zapasowych i Kliknij przycisk Import. Po zakonczeniu procesu importowania musisz ponownie uruchomié
rejestrator NVR.

=

[[Note

Po zakonczeniu importu plikow konfiguracyjnych urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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14.5 Aktualizacja oprogramowania ukladowego

Cel:
Oprogramowanie uktadowe rejestratora NVR mozna zaktualizowa¢ za pomoca lokalnego urzadzenia do

wykonywania kopii zapasowych lub zdalnego serwera FTP.

14.5.1 Aktualizacja za pomoca lokalnego urzadzenia do
wykonywania kopii zapasowych

Kroki:
1. Polacz rejestrator NVR z lokalnym urzadzeniem do wykonywania kopii zapasowych, na ktorym znajduje si¢
plik z nowa wersja oprogramowania uktadowego.
2. Przejdz do interfejsu Upgrade (Aktualizacja).
Menu > Maintenance > Upgrade (Menu > Konserwacja > Aktualizacja)
3. Kliknij kartg Local Upgrade (Aktualizacja lokalna), aby przej$¢ do menu lokalnej aktualizacji
oprogramowania, jak pokazano tutaj: Figure 14. 7.

Local Upgrade FTP

USB Flash Disk 1-1 S - Refresh
Size Type Edit Date Del... Play
ch01_201412081... 35.65MB File 12-25-2014 18:29:24 u
ch01_201412100... 430.15MB File 12-25-2014 14:33:18 (]
ch09_201410291... 486.88MB File 10-29-2014 19:10:56 ]
ch13_201409190... 2707 .10KB File 038-19-2014 15:42:20 n

d01_sd_ch01_14... 25.90MB File 12-25-2014 17:34:58 (T

Upgrade

Figure 14. 7 Interfejs aktualizacji lokalnej

4. Wybierz plik z nowa wersja oprogramowania uktadowego na urzadzeniu do wykonywania kopii
zapasowych.

5. Kiliknij przycisk Upgrade (Aktualizuj), aby rozpocza¢ aktualizacje.

6. Po zakoniczeniu aktualizacji uruchom ponownie rejestrator NVR, aby rozpocza¢ prace z nowa wersja

oprogramowania uktadowego.
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14.5.2 Aktualizacja przez FTP

Cel:
Upewnienie si¢, ze potaczenie sieciowe komputera (na ktorym jest uruchomiony serwer FTP) i rejestratora jest
prawidlowe i dziata. Uruchom serwer FTP na komputerze i skopiuj plik oprogramowania uktadowego do
odpowiedniego katalogu na PC.
|
INoTE
Zapoznaj si¢ z podrecznikiem uzytkownika serwera FTP, aby skonfigurowaé serwer FTP na komputerze i umiesci¢
wymagany plik oprogramowania uktadowego w katalogu.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Upgrade (Aktualizacja).
Menu > Maintenance > Upgrade (Menu > Konserwacja > Aktualizacja)
2. Kliknij karte FTP, aby przejs¢ do menu lokalnej aktualizacji oprogramowania, jak pokazano tutaj: Figure 14.
8.

Local Upgrade FTP

FTP Server Address

Figure 14. 8 Interfejs aktualizacji przez FTP

Wprowadz adres serwera FTP w polu tekstowym.
4. Kiiknij przycisk Upgrade (Aktualizuj), aby rozpocza¢ aktualizacjg.
Po zakonczeniu aktualizacji uruchom ponownie rejestrator NVR, aby rozpoczaé prace z nowa wersja

oprogramowania uktadowego.
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14.6 Przywracanie ustawien domysinych

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu Default (Ustawienia domyslne).

Menu > Maintenance > Default (Menu > Konfiguracja > Domyslne)

Default

Restore Defaults Simply restore the settings.

Factory Defaulis Restore all parameters to default settings.

Restore to Inactive Restore the device to inactive status.

Figure 14. 9 Przywracanie ustawiefi domyslnych

2. Wybierz typ przywracania z wymienionych ponizej trzech opcji.

Restore Defaults (Przywracanie ustawien domyslnych): Przywrdocenie wszystkich parametrow, z wyjatkiem

parametr&w sieci (adres IP, maska podsieci, brama, MTU, tryb pracy karty sieciowej, trasa domys$lna, port serwera

itd.) i parametréw konta uzytkownika, do domys$lnych ustawien fabrycznych.

Factory Defaults (Przywracanie ustawien fabrycznych): Przywrdcenie wszystkich parametrow do ustawien
fabrycznych.

Restore to Inactive (Przywracanie do stanu nieaktywnego): Przywracanie urzadzenia do stanu niecaktywnego.
3. Kiliknij przycisk OK, aby przywroci¢ ustawienia domyslne.

=

[Nore

Po przywroceniu ustawien domyslnych urzadzenie automatycznie uruchomi si¢ ponownie.
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Chapter 15 Inne
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15.1 Konfiguracja portu szeregowego RS-232

s

INore

Port RS-232 jest dostgpny tylko w rejestratorach NVR serii DS-8600NI-E8 i DS-7700NI-E4.

Cel:

Portu RS-232 mozna uzywac na dwa sposoby:

* Konfiguracja parametrow: Podtacz komputer PC do NVR za pomoca portu szeregowego komputera PC.
Parametry urzadzenia mozna skonfigurowa¢ za pomocg oprogramowania takiego, jak HyperTerminal. Przy
potaczeniu za pomoca portu szeregowego komputera PC parametry portu musza by¢ takie same jak NVR.

¢ Kanat transparentny: Podlacz urzadzenie szeregowe bezposrednio do NVR. Urzadzenie szeregowe bedzie
sterowane zdalnie przez komputer PC za posrednictwem sieci przy uzyciu protokotu urzadzenia szeregowego.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu RS-232 Settings (Ustawienia RS-232).
Menu > Configuration > RS-232 (Menu > Konfiguracja > RS-232)

RE-232 Setlings

115200
8

1

None
None
Console

Figure 15. 1 Interfejs ustawien RS-232
2. Konfiguracja parametrdw RS-232, takich jak szybkos$¢ transmisji, bit danych, bit stopu, parzystosé,

sterowanie przeptywem i wykorzystanie.

3. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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15.2 Konfiguracja ustawien ogolnych

Cel:

Za posrednictwem interfejsu Menu > Configuration > General (Menu > Konfiguracja > Ogoélne) mozna

skonfigurowa¢ standard wyjscia BNC, rozdzielczo$¢ wyjscia VGA i szybkos$¢ wskaznika myszy.

Kroki:

1. Przejdz do interfejsu General Settings (Ustawienia ogdne).

Menu > Configuration > General (Menu > Konfiguracja > Ogdne)
2. Wybierz karte General (Ogdne).

DST Seftings More Settings

English

1024°768/60HZ

(GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
MM-DD-YYYY

02-21-2014

13:48:59

Figure 15. 2 Interfejs ustawien ogdlnych

3. Skonfiguruj nastepujace ustawienia:

Language (Jezyk): Domyslnym jezykiem jest English (angielski).

Resolution (Rozdzielczo$¢): Wybierz rozdzielczos¢ wyjscia wideo. Musi by¢ taka sama, jak
rozdzielczosé¢ ekranu monitora.

Time Zone (Strefa czasowa): Wybierz strefe czasowa.

Date Format (Format daty): Wybierz format daty.

System Date (Data systemowa): Wybierz datg systemowa.

System Time (Godzina systemowa): Wybierz godzing systemowa.

Mouse Pointer Speed (Szybkos$¢ wskaznika myszy): Ustaw szybkos$¢ ruchu wskaznika myszy; mozesz
wybra¢ jeden z 4 poziomow.

Enable Wizard (Wlacz kreatora): Wlaczanie/wytaczanie wyswietlania kreatora po uruchomieniu
urzadzenia.

Enable Password (Wlacz haslo): Wiaczanie/wylaczanie logowania za pomoca hasta.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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15.3 Konfiguracja ustawien DST

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu General Settings (Ustawienia ogdne).
Menu > Configuration > General (Menu > Konfiguracja > Ogdne)
2. Wybierz karte DST Settings (Ustawienia czasu letniego).

General DST Sellings More Settings

E Auto DST Adjustment
nab

Figure 15. 3 Interfejs ustawien DST

Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru obok opcji Auto DST Adjustment (Automatyczne ustawianie czasu
letniego).
Mozesz tez r¢cznie zaznaczy¢ pole wyboru Enable DST (Wtacz stosowanie czasu letniego), a nastgpnie

wybra¢ date okresu, w ktorym obowigzuje czas letni.

210



User Manual of Network Video Recorder

15.4 Konfiguracja dalszych ustawien
parametrow urzadzenia

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu General Settings (Ustawienia ogdne).
Menu > Configuration > General (Menu > Konfiguracja > Ogdne)
2. Kliknij karte¢ More Settings (Wiecej ustawien), aby przejs¢ do interfejsu dalszych ustawien, jak pokazano
tutaj: Figure 15. 4.

DST Settings  More Settings

Network Video Recorder
255

Never

tput Mode HDMINVGA

Figure 15. 4 Interfejs dalszych ustawien

3. Skonfiguruj nastepujace ustawienia:

® Device Name (Nazwa urzadzenia): Wykonaj edycj¢ nazwy NVR.

® Device No. (Nr urzadzenia): Wykonaj edycje numeru seryjnego NVR. Numer urzadzenia mozna
wybra¢ z zakresu 1-255. Numer domyslny to 255. Numer stuzy do sterowania zdalnego i przy uzyciu
klawiatury.

* Auto Logout (Automatyczne wylogowanie): Ustaw limit czasu dla braku aktywnosci menu. Np. jesli
limit czasu ma warto$¢ 5 Minutes, urzadzenie przetaczy wyswietlany obraz z biezgcego menu sterowania
na ekran podgladu na zywo po 5 minutach braku aktywnosci menu.

®*  Menu Qutput Mode (Tryb wyjscia menu): Mozesz wybra¢ wyswietlanie menu na réznych wyjsciach
wideo. DomysInie do wyboru sa tylko HDMI™ /VGA.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
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15.5 Zarzadzanie kontami uzytkownikow:

Cel:
Rejestrator NVR jest wyposazony w konto domyslne: Administrator. Nazwa uzytkownika konta Administrator to
admin, a hasto jest ustawiane przy pierwszym uruchomieniu rejestratora. Administrator ma uprawnienia do

dodawania i usuwania uzytkownikow oraz konfigurowania parametrow uzytkownikow.

15.5.1 Dodawanie uzytkownika

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu User Management (Zarzadzanie uzytkownikami).

Menu > Configuration > User (Menu > Konfiguracja > Uzytkownik)

User Management

No. User Name Security Level User's MAC Address Pe... Edit Del...

- E -

Figure 15. 5 Interfejs zarzadzania uzytkownikami

2. Kiliknij przycisk Add (Dodaj), aby przej$¢ do interfejsu Add User (Dodawanie uzytkownika).

Add User

example1

Operator

00 :00 :

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Cancel

Figure 15. 6 Menu Add User (Dodawanie uzytkownika)

3. Wprowadz informacje dotyczacego nowego uzytkownika, takie jak User Name (Nazwa uzytkownika),
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Password (Haslo), Confirm (Potwierdzenie), Level (Poziom) oraz User’s MAC Address (Adres MAC
uzytkownika).

Password (Hasto): Ustaw hasto konta uzytkownika.

A ZALECANE JEST SILNE HASLO- Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo produktu, zdecydowanie
zalecamy stworzenie silnego wilasnego hasta (skiadajgcego sie¢ przynajmniej z 8 znakow,
zawierajgcego wielkie i mate litery, cyfry i znaki specjalne). Zalecamy rowniez regularne zmiany
hasta, szczegolnie w przypadkach systemow o duzych wymaganiach w zakresie bezpieczenstwa.

Zmiana hasta co miesigc lub co tydzien umozliwia lepsze zabezpieczenie produktu.

Level (Poziom): Ustaw poziom uzytkownika jako Operator lub Guest (Go$¢). Rozne poziomy

uzytkownikéw maja przypisane roézne uprawnienia do wykonywania czynnosci.

® Operator: Uzytkownik na poziomie Operator jest uprawniony do korzystania z dwukierunkowej
komunikacji audio przy konfiguracji zdalnej i ma wszystkie uprawnienia obstugi w menu Camera
Configuration (Konfiguracja kamery).

*  Guest (Gos¢) Uzytkownik na poziomie Guest nie jest uprawniony do korzystania z dwukierunkowej
komunikacji audio przy konfiguracji zdalnej i ma tylko uprawnienia do lokalnego/zdalnego odtwarzania
w menu Camera Configuration (Konfiguracja kamery).

User’s MAC Address (Adres MAC uzytkownika): Adres MAC zdalnego komputera PC, ktory loguje si¢

do rejestratora NVR. Jesli ta funkcja jest skonfigurowana i wlaczona, wytacznie uzytkownik zdalny z

okreslonym adresem MAC moze uzyskaé¢ dostep do rejestratora NVR.

4. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i wroci¢ do interfejsu User Management (Zarzadzanie
uzytkownikami). Dodany nowy uzytkownik zostanie wy$wietlony na li§cie, jak pokazano tutaj: Figure 15. 7.

User Management

Admin 00:00:00:00:00:00 =
Operator 00:00:00:00:00:00 &

Figure 15. 7 Dodany uzytkownik wyswietlony w interfejsie zarzadzania uzytkownikami

5. Wybierz uzytkownika z listy i kliknij ikon¢ , aby przejs$¢ do interfejsu Permission Settings (Ustawienia
uprawnien), przedstawionego tutaj: Figure 15. 8.
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Permission
Local Configuration  Remote Configuration  Camera Configuration
B ocal Log
B Local Parameters Seltings

M L ocal Camera Management

M Local Advanced Operation

M Local Shutdown / Reboot

Cancel

Figure 15. 8 Interfejs User Permission Settings (Ustawienia uprawnien uzytkownikow)

6. Ustaw uprawnienia do obstugi w trybach Local Configuration (Konfiguracja lokalna), Remote Configuration
(Konfiguracja zdalna) i Camera Configuration (Konfiguracja kamery).

Local Configuration (Konfiguracja lokalna)

® Local Log Search (Lokalne przeszukiwanie dziennika): Przeszukiwanie i przegladanie dziennika oraz
informacji systemowych NVR.

* Local Parameters Settings (Lokalne ustawienia parametré&w): Konfiguracja parametréw, przywracanie
domyslnych parametrow fabrycznych oraz importowanie/eksportowanie plik&w konfiguracyjnych.

® Local Camera Management (Lokalne zarzadzanie kamerami): Dodawanie, usuwanie oraz edycja kamer
IP.

® Local Advanced Operation (Lokalna obstuga zaawansowana): Obstuga zarzadzania dyskami twardymi
(inicjalizacja dyskow twardych, ustawianie wiasciwosci dyskow twardych), aktualizacja
oprogramowania uktadowego, kasowanie We-Wy wyj$cia alarmowego.

® Local Shutdown /Reboot (Lokalne wytaczanie / ponowne uruchamianie): Wytaczanie lub ponowne
uruchamianie NVR.

Remote Configuration (Konfiguracja zdalna)

® Zdalne przeszukiwanie dziennika: Zdalne przegladanie plikow dziennika, ktore sg zapisane w NVR.

® Zdalne ustawianie parametrow: Zdalna konfiguracja parametrow, przywracanie domys$lnych parametrow
fabrycznych oraz importowanie/eksportowanie plikév konfiguracyjnych.

* Remote Camera Management (Zdalne zarzadzanie kamerami): Zdalne dodawanie, usuwanie oraz edycja
kamer IP.

® Remote Serial Port Control (Zdalne sterowanie portem szeregowym): Konfiguracja ustawien portow
RS-232 i RS-485.

® Zdalne sterowanie wyj$ciem wideo: Wysylanie zdalnego sygnatu przycisku sterowania.

® Dwukierunkowe audio: Dwukierunkowa transmisja dzwickowa mi¢dzy zdalnym klientem i NVR.

® Zdalne sterowanie alarmami: Zdalne uzbrajanie (przesytanie powiadomien o alarmach i komunikatév o
wyjatkach do zdalnego klienta) oraz sterowanie wyjs$ciem alarmowym.

® Remote Advanced Operation (Zdalna obsluga zaawansowana): Zdalna obstuga zarzadzania dyskami
twardymi (inicjalizacja dyskow twardych, ustawianie whasciwosci dyskéw twardych), aktualizacja
oprogramowania uktadowego, kasowanie We-Wy wyjscia alarmowego.

® Zdalne wytaczanie / ponowne uruchamianie: Zdalne wytaczanie lub ponowne uruchamianie NVR.

Camera Configuration (Konfiguracja kamery)

® Zdalny podglad na zywo: Zdalny podglad na zywo wideo z wybranej kamery (kamer).

* [okalna obshuga r¢czna: Lokalne uruchamianie/zatrzymywanie nagrywania recznego oraz wyjsé
alarmowych dla wybranej kamery (kamer).

® Zdalna obstuga reczna: Zdalne uruchamianie/zatrzymywanie nagrywania rgcznego oraz wyjs$é
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alarmowych dla wybranej kamery (kamer).
* Lokalne odtwarzanie: Lokalne odtwarzanie nagranych plik&w dla wybranej kamery (kamer).
® Zdalne odtwarzanie: Zdalne odtwarzanie nagranych plik&w dla wybranej kamery (kamer).
¢ Lokalne sterowanie PTZ: Lokalne sterowanie ruchem PTZ wybranej kamery (kamer).
® Zdalne sterowanie PTZ: Zdalne sterowanie ruchem PTZ wybranej kamery (kamer).
* Lokalny eksport wideo: Lokalny eksport nagranych plik&w dla wybranej kamery (kamer).
7. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i opuscic¢ interfejs.
-
[INoTE]

Uprawnienia do przywracania domys$lnych parametréw fabrycznych ma tylko uzytkownik konta admin .

15.5.2 Usuwanie uzytkownika

Kroki:
1. Przejdz do interfejsu User Management (Zarzadzanie uzytkownikami).
Menu > Configuration > User (Menu > Konfiguracja > Uzytkownik)

2. Wybierz uzytkownika, ktorego chcesz usungc z listy, jak pokazano tutaj: Figure 15. 9.

User Management

00:00:00:00:00:00
Operator 00:00:00:00:00:00

Figure 15. 9 Lista uzytkownikow

3. Kliknij ikong n, aby usuna¢ konto wybranego uzytkownika.

15.5.3 Edycja uzytkownika

Mozna edytowa¢ parametry dodanego konta uzytkownika.
Kroki:
1. Przejdz do interfejsu User Management (Zarzadzanie uzytkownikami).
Menu > Configuration > User (Menu > Konfiguracja > Uzytkownik)
2. Wybierz z listy uzytkownika, ktorego chcesz edytowac, jak pokazano tutaj: Figure 15. 9.

3. Kliknij ikong B, aby przej$¢ do interfejsu Edit User (Edycja uzytkownika), jak pokazano tutaj Figure 15.
10.
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@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Edit User Edit User

example1 admin

Operator

00 :00 :00 :00 :00 :0O0

& Valid password range [6-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Figure 15. 10 Interfejs edycji uzytkownika

4. Wykonaj edycje odpowiednich parametrow.

Operator i Guest (Gos¢)

Mozesz edytowa¢ informacje o uzytkowniku, takie jak nazwa uzytkownika, hasto, poziom uprawnien i
adres MAC. Jesli chcesz zmieni¢ hasto, zaznacz pole wyboru Change Password (Zmien hasto), a
nastepnie wprowadz nowe hasto w polu tekstowym Password (Hasto) i Confirm (PotwierdZ). Zaleca si¢
stosowanie silnego hasta.

Admin

Mozesz edytowac tylko hasto i adres MAC. Jesli chcesz zmieni¢ hasto zaznacz pole wyboru Change
Password (Zmien hasto), a nastgpnie wprowadz poprawne dotychczasowe hasto oraz nowe hasto w polu

tekstowym Password (Hasto) i Confirm (Potwierdz).

& ZALECANE JEST SILNE HASYO- Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo produktu, zdecydowanie
zalecamy stworzenie silnego wlasnego hasta (skladajgcego si¢ przynajmniej z 8 znakdw,
zawierajgcego wielkie i mate litery, cyfry i znaki specjalne). Zalecamy rowniez regularne zmiany
hasta, szczegolnie w przypadkach systemow o duzych wymaganiach w zakresie bezpieczenstwa.

Zmiana hasta co miesigc lub co tydzien umozliwia lepsze zabezpieczenie produktu.

5. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i opusci¢ menu.

6. W przypadku konta uzytkownika na poziomie Operator lub Guest (Go$¢) mozesz rowniez kliknaé przycisk

w interfejsie zarzadzania uzytkownikami, aby wykona¢ edycje¢ uprawnien.
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15.6 Zalacznik
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Slowniczek

® Dual Stream: Dual Stream (Podwéjny strumien) to technologia uzywana do lokalnego zapisywania wideo
o wysokiej rozdzielczosci, przy jednoczesnym przesytaniu wideo o nizszej rozdzielczos$¢ przez sie¢. Dwa
strumienie wideo sa generowane przez rejestrator NVR. Strumien gtéwny ma maksymalng rozdzielczos¢
4CIF, a podstrumien maksymalng rozdzielczos¢ CIF.

¢ HDD: Skrot nazwy Hard Disk Drive (dysk twardy). Nosnik pamigci, stuzacy do przechowywania danych
cyfrowych na talerzach, kt&ych powierzchnia ma wlasciwoséci magnetyczne.

* DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol (protokét dynamicznego konfigurowania hostow) to
protokot aplikacji sieciowych, uzywany przez urzadzenia (zwane klientami DHCP) do uzyskania
informacji konfiguracyjnych w celu korzystania z sieci zgodnej z protokotem Internet Protocol.

* HTTP: Skrot nazwy Hypertext Transfer Protocol (protokét przesytania dokumentow hipertekstowych).
Protokot obstugujacy przesytanie zadan 1 informacji hipertekstowych migdzy serwerami i przegladarkami
W sieci

* PPPoE: PPPOE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) to protokét sieciowy stuzacy do enkapsulacji
ramek Point-to-Point Protocol (PPP) w ramkach ethernetowych. Jest uzywany przede wszystkim w
przypadku ustug ADSL, ktérych indywidualni uzytkownicy tacza si¢ z nadajnikiem-odbiornikiem ADSL
(modemem) przy uzyciu sieci Ethernet oraz w zwyktych sieciach Metro Ethernet.

e DDNS: Dynamic DNS to metoda, protokoét Iub ushiga sieciowa, ktore umozliwiaja urzadzeniu
sieciowemu, takiemu jak router lub komputer z oprogramowaniem Internet Protocol Suite, powiadamianie
serwera nazw domenowych o zmianach w czasie rzeczywistym (ad-hoc) aktywnej konfiguracji DNS jego
skonfigurowanych nazw host&w, adres@w lub innych informacji przechowywanych w systemie DNS.

¢ Hybrid DVR: Hybrydowy rejestrator DVR to polaczenie cyfrowego rejestratora wideo (DVR) i
sieciowego rejestratora wideo (NVR).

® NTP: Skrot nazwy angielskiej Network Time Protocol. Protokot, ktorego celem jest synchronizacja
zegar&w komputer&w w sieci.

* NTSC: Skrd& nazwy angielskiej National Television System Committee. NTSC to standard telewizji
analogowej, stosowany w takich krajach, jak Stany Zjednoczone i Japonia. Kazda ramka sygnatu NTSC
zawiera 525 linii skanowania przy czgstotliwosci 60 Hz.

* NVR: Skrd& nazwy angielskiej Network Video Recorder (sieciowy rejestrator wideo). NVR to system
dziatajacy na komputerze PC lub majacy posta¢ samodzielnego urzadzenia, ktory stuzy do centralnego
zarzadzania i przechowywania danych z kamer IP, kamer koputkowych IP oraz innych rejestratoréw.

® PAL: Skrot nazwy angielskiej Phase Alternating Line. PAL to inny standard wideo uzywany w
telewizyjnych systemach transmisji w wickszej czesci $wiata. Sygnat PAL zawiera 625 linii skanowania
przy czestotliwosci 50 Hz.

® PTZ: Skrd& termindw Pan, Tilt, Zoom (Obroét panoramiczny, pochylenie i zoom). Kamery PTZ sa
wyposazone w uktady napedu, dzieki ktérym kamera moze obraca¢ si¢ w lewo i w prawo, pochyla¢ do
g0ory i do dohu oraz przyblizaé¢ i oddala¢ obraz.

® Ziacze USB: Skrd& nazwy angielskiej Universal Serial Bus. USB to standard magistrali szeregowej, kt&ra

taczy urzadzenia z komputerem hosta i umozliwia ich dziatanie bezposrednio po podtaczeniu.
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Rozwiazywanie problemow

Po normalnym uruchomieniu urzadzenia na monitorze nie jest wySwietlany zaden obraz.
Mozliwe przyczyny

a)  Brak potaczenia VGA lub HDMI™,

b)  Kabel potaczeniowy jest uszkodzony.

c)  Tryb wejsciowy monitora jest nieprawidtowy.

Kroki

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do monitora przy uzyciu kabla HDMI™ lub VGA.
Jesli nie, potacz urzadzenie z monitorem i uruchom ponownie.
2. Sprawdz, czy kabel potaczeniowy nie jest uszkodzony.

Jesli po ponownym uruchomieniu obraz wciaz nie jest wyswietlany na monitorze, sprawdz, czy kabel
potaczeniowy nie jest uszkodzony, wymien kabel i podtacz ponownie.

3. Sprawdz, czy tryb wejscia monitora jest prawidtowy.

Sprawdz, czy tryb wej$cia monitora odpowiada trybowi wyj$cia urzadzenia (np. jesli trybem wyjscia
rejestratora NVR jest wyjécie HDMI™, to trybem wejécia monitora musi byé wejécie HDMI™). Jesli
tak nie jest, nalezy zmieni¢ tryb wej$cia monitora.

4. Sprawdz, czy usterka zostata usuni¢ta w wyniku czynnosci 1 do 3.
Jesli tak, zakoncz procedurg.
Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynnosci.
Po uruchomieniu nowego rejestratora NVR stychaé sygnal dzwiekowy ,,Di-Di-Di-DiDi”.
Mozliwe przyczyny
a) W urzadzeniu nie zainstalowano dysku twardego.
b)  Zainstalowany dysk twardy nie zostal zainicjalizowany.

¢)  Zainstalowany dysk twardy nie jest zgodny z NVR lub jest uszkodzony.
Kroki

1. Sprawdz, czy w NVR zainstalowano przynajmniej jeden dysk twardy.
1) Jesli nie, zainstaluj kompatybilny dysk twardy.
&
[INoTE]
Instalacja dysku twardego jest opisana w ,,Skroconej instrukcji obstugi”.

2) Jesli nie zamierzasz instalowa¢ dysku twardego, wybierz ,,Menu > Configuration > Exceptions”
(Menu > Konfiguracja > Wyjatki) i usun zaznaczenie Audible Warning (Ostrzezenie dzwickowe) dla
opcji ,,HDD Error” (Btad dysku twardego).

2. Sprawdz, czy dysk twardy jest zainicjalizowany.
1) Wybierz ,,Menu>HDD>General” (Menu > HDD > Ogdlne).

2) Jesli stan dysku twardego to ,,Uninitialized” (Niezainicjalizowany), zaznacz pole wyboru obok
odpowiedniego dysku twardego i kliknij przycisk ,,Init” (Inicjalizuj).

3. Sprawdz, czy dysk twardy zostal wykryty i czy jest w prawidlowym stanie.
1) Wybierz ,,Menu > HDD > General” (Menu > HDD > Ogdne).

2) Jesli dysk twardy nie jest wykryty lub ma stan ,,Abnormal” (Nieprawidtowy), wymien odpowiedni
dysk urzadzenia.

4. Sprawdz, czy usterka zostata usunigta w wyniku czynnosci 1 do 3.
Jesli tak, zakoncz procedurg.

Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynnosci.

W przypadku podlaczenia za poSrednictwem protokolu prywatnego stan podlaczonej kamery IP

wyswietla si¢ jako ,,Disconnected” (Odlaczona). Wybierz ,,Menu > Camera > Camera > IP Camera”

219



User Manual of Network Video Recorder

(Menu > Kamera > Kamera > Kamera IP), aby uzyska¢ informacje o stanie kamery.
Mozliwe przyczyny
a)  Awaria sieci, utrata potaczenia miedzy rejestratorem NVR i kamerg IP.

b)  Podczas dodawania kamery IP wprowadzono nieprawidtowe parametry konfiguracji.

C)  Za mata przepustowos¢ sieci.
Kroki

1. Sprawdz, czy sie¢ jest podtagczona.
1) Potacz NVR i komputer kablem RS-232.
2) Uruchom program Super Terminal i wykonaj polecenie ping. Wpisz ,,ping IP” (np. ping
172.6.22.131).
.
INore|
Naciénij jednoczes$nie Ctrl i C, aby zakonczy¢ wykonywanie polecenia ping.

Jesli wyswietla si¢ informacje zwrotne, a warto$¢ czasu jest niewicelka, to znaczy, ze sie¢ dziata
prawidlowo.

2. Sprawdz, czy parametry ustawien sa prawidlowe.
1) Wybierz ,,Menu > Camera > Camera > IP Camera” (Menu > Kamera > Kamera > Kamera IP).

2) Sprawdz, czy nastgpujace parametry sg takie same jak w podtaczonych urzadzeniach IP: adres IP,
protokdt, port zarzadzania, nazwa uzytkownika i hasto.

3. Sprawdz, czy przepustowos¢ jest wystarczajaca.

1) Wpybierz ,,Menu > Maintenance > Net Detect > Network Stat.” (Menu > Konserwacja > Wykrywanie
sieci > Statystyki sieciowe).

2) Sprawdz wykorzystanie przepustowosci dostepowe;j i zobacz, czy taczna przepustowos¢ nie
osiagneta limitu.

4. Sprawdz, czy usterka zostata usuni¢ta w wyniku czynnosci 1 do 3.
Jesli tak, zakoncz procedurg.

Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynno$ci.

Kamera IP czesto przechodzi ze stanu online w offline i na odwrot, jej stan to ,,Disconnected”
(Odlaczona).

Mozliwe przyczyny

a)  Wersje kamery IP i rejestratora NVR nie sa kompatybilne.

b)  Zasilanie kamery IP jest niestabilne.

¢) Polaczenie sieciowe miedzy kamera IP i rejestratorem N'VR jest niestabilne.

d)  Przeplyw przez switch taczacy kamerg IP i rejestrator NVR jest ograniczony.
Kroki

1. Sprawdz, czy wersje kamery IP i rejestratora NVR sg kompatybilne.

1) Przejdz do interfejsu zarzadzania kamera IP ,,Menu > Camera > Camera > [P Camera” (Menu >
Kamera > Kamera > Kamera IP) i sprawdz wersj¢ oprogramowania uktadowego podtaczonej kamery
IP.

2) Przejdz do interfejsu informacji systemowych ,,Menu > Maintenance > System Info > Device Info”
(Menu > Konserwacja > Informacje systemowe > Informacje o urzadzeniu) i sprawdz wersj¢
oprogramowania uktadowego rejestratora NVR.

2. Sprawdz, czy zasilanie kamery IP jest stabilne.
1) Sprawdz, czy wskaznik zasilania $wieci si¢ normalnie.

2) Gdy kamera IP jest offline, wykonaj na komputerze polecenie ping, aby sprawdzi¢, czy komputer
laczy si¢ z kamerg IP.

3. Sprawdz, czy potaczenie sieciowe migdzy kamera IP i rejestratorem N'VR jest stabilne.

1) Gdy kamera IP jest offline, potacz komputer i rejestrator NVR kablem RS-232.
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2) Uruchom program Super Terminal i za pomoca polecenia ping wysytaj duze pakiety danych do
podiaczonej kamery IP, sprawdzajac, czy dochodzi do utraty pakietow.

=
Note
Naciénij jednoczes$nie Ctrl i C, aby zakonczy¢ wykonywanie polecenia ping.
Przyktad: Wprowadz ping 172.6.22.131 —| 1472 .

4. Sprawdz, czy switch nie dziata w trybie kontroli przeptywu.

Sprawdz marke i model switcha taczacego kamere IP i rejestrator NVR. Skontaktuj sie z producentem
switcha, aby sprawdzi¢, czy dany model jest wyposazony w funkcje kontroli przeptywu. Jesli tak,

wylacz ja.
5. Sprawdz, czy usterka zostata usunig¢ta w wyniku czynnosci 1 do 4.
Jesli tak, zakoncz procedurg.

Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynnosci.

® Do rejestratora NVR nie jest podlaczony zaden lokalny monitor, a zeby zarzadzaé kamera IP, ktérej
stan to Connected (Podlaczona), laczysz sie z urzadzeniem zdalnie przez przegladarke internetowa. Jesli
nastepnie podiaczysz do NVR monitor przez interfejs VGA lub HDMI™ i ponownie uruchomisz
rejestrator, ekran monitora jest pusty i wida¢ na nim tylko kursor myszy.

Podlacz monitor do rejestratora NVR przez interfejs VGA lub HDMI™ przed uruchomieniem
urzadzenia i zarzadzaj kamerg IP, laczac si¢ z urzgdzeniem lokalnie lub zdalnie; stan kamery IP to
Connected (Podlaczona).

Mozliwe przyczyny:

Po potaczeniu kamery IP z rejestratorem NVR obraz jest domySlnie wys$wietlany przez glowny interfejs

punktowy.
Kroki:

1. Wiacz kanat wyjsciowy.

2. Wybierz ,,Menu > Configuration > Live View > View” (Menu > Konfiguracja > Podglad na zywo >
Podglad) i wybierz z listy rozwijanej interfejs wyjscia wideo, skonfiguruj okno, ktére chcesz wyswietli€.

—_

INOTE

® Ustawienia podgladu mozna skonfigurowaé wytacznie poprzez lokalng obstuge NVR.
® Dla réznych interfejsow wyjscia mozna osobno ustawié¢ rézne kolejnosci kamer i rézne tryby podziatu
okien. Oznaczenia takie, jak ,,D1”i,,D2” oznaczajg numer kanatu, ,,X” oznacza, ze dla wybranego

okna nie ma wyj$cia obrazu.
3. Sprawdz, czy usterka zostala usunieta w wyniku powyzszych czynnosci.
Jesli tak, zakoncz procedure.

Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalistg z naszej firmy, aby wykonaé dalsze czynnosci.

® Podglad na zywo jest zablokowany przy lokalnym wys$wietlaniu wideo.
Mozliwe przyczyny:

a)  Zlej jakosci potaczenie sieciowe migdzy rejestratorem NVR i kamera IP, podczas transmisji dochodzi do
utraty pakiet&w.

b)  Liczba klatek na sekundg jest mniejsza od liczby klatek na sekunde w czasie rzeczywistym.
Kroki:

1. Sprawdz polaczenie sieciowe migdzy rejestratorem NVR i kamera IP.

1) Jesli obraz si¢ blokuje, potacz porty RS-232 w komputerze i na tylnym panelu rejestratora NVR
kablem RS-232.

2) Uruchom program Super Terminal i wykonaj polecenie ,,ping 192.168.0.0 - 1472 —f” (zaleznie od
faktycznych warunkow adres IP moze by¢ inny). Sprawdz, czy dochodzi do utraty pakietGw.
_ &

[NoTE]

Nacisnij jednoczesnie Ctrl i C, aby zakonczy¢ wykonywanie polecenia ping.
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2. Sprawdz, czy liczba klatek na sekunde jest liczba klatek na sekunde w czasie rzeczywistym.
Wybierz ,,Menu > Record > Parameters > Record” (Menu > Nagrywanie > Kodowanie > Nagrywanie) i

ustaw warto$¢ parametru Frame Rate (Czgstotliwos¢ klatek) na Full Frame (Pelna liczba klatek).
3. Sprawdz, czy usterka zostata usuni¢ta w wyniku powyzszych czynnosci.

Jesli tak, zakoncz procedurg.
Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynnosci.

® Podglad na zywo blokuje si¢ w przypadku zdalnego wyswietlania wyjscia wideo przez przegladarke
internetowa lub oprogramowanie platformy.
Mozliwe przyczyny:
a)Ztej jakos$ci potaczenie sieciowe migdzy rejestratorem NVR i kamerg IP, podczas transmisji dochodzi do
utraty pakietow.

b)Ztej jakosci potaczenie sieciowe migdzy rejestratorem NVR i komputerem, podczas transmisji dochodzi do
utraty pakietow.

C€)Za niska wydajno$¢ sprzetu, w tym procesora, pamigci itp.
Kroki:

1. Sprawdz potaczenie sieciowe mi¢dzy rejestratorem NVR i kamerg IP.

1) Jesli obraz sie blokuje, potacz porty RS-232 w komputerze i na tylnym panelu rejestratora NVR
kablem RS-232.

2) Uruchom program Super Terminal i wykonaj polecenie ,,ping 192.168.0.0 —| 1472 —f” (zaleznie od
faktycznych warunkéw adres IP moze by¢ inny). Sprawdz, czy dochodzi do utraty pakietow.

_ g

ot

Nacisnij jednocze$nie Ctrl i C, aby zakonczy¢ wykonywanie polecenia ping.
2. Sprawdz polaczenie sieciowe migdzy rejestratorem NVR i komputerem.
1) Otwdaz okno cmd w menu Start lub za pomocg skrétu klawiszowego ,,windows+R”.

2) Wykonaj polecenie ping, aby wysyta¢ duze pakiety danych do rejestratora NVR: ,,ping 192.168.0.0
—1 1472 —f” (zaleznie od faktycznych warunkow adres IP moze by¢ inny). Sprawdz, czy dochodzi

do utraty pakietéw.
5

INoTE

Nacisnij jednocze$nie Ctrl i C, aby zakonczy¢ wykonywanie polecenia ping.
3. Sprawdz, czy sprze¢t komputerowy jest wystarczajaco wydajny.
Naci$nij jednoczesnie Ctrl, Alt i Delete, aby otworzy¢ interfejs Menedzera zadan Windows, jak

pokazano na ponizszej ilustracji.
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7
"% Windows Task Manager

=

File Options View Help

| Applications I Processes I Services | Performance | Networking | Users

CPU Usage CPU Usage History

Memory Physical Memory Usage History

Physical Memory (MB) System

Total 3060 Handles 21916

Cached 1324 Threads 1107

Available 1337 Processes 73

Free 547 Up Time 0:11:57:41
Commit (MB) 1463 /6119

Kernel Memory (MB)

Paged 185

Nonpaged 78 [ Resource Monitor. .. ]

Processes: 73 CPU Usage: 35% Physical Memory: 39%

Interfejs Menedzera zadan Windows
®  Wybierz kartg ,,Wydajno$¢”; sprawdz stan uzycia CPU i pamigci.
® Jesli jest za mato zasobdw, zakoncz cze$¢ niepotrzebnych procesow.
4. Sprawdz, czy usterka zostata usunigta w wyniku powyzszych czynnosci.
Jesli tak, zakoncz procedurg.
Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalistg z naszej firmy, aby wykonaé dalsze czynnosci.

® Przy korzystaniu z rejestratora NVR do odsluchu audio na Zywo nic nie stychaé lub dZzwiek jest za
cichy/zbyt zaszumiony.

Mozliwe przyczyny:

a) Kabel miedzy odbiornikiem i kamerg IP nie jest dobrze podtaczony; wystepuje réznica impedancji lub
niezgodnos¢.

b) Typ strumienia nie jest ustawiony jako ,,Video & Audio”.

¢) Rejestrator NVR nie obstuguje danego standardu kodowania.

Kroki:

1. Sprawdz, czy kabel mi¢gdzy odbiornikiem i kamera jest dobrze podtaczony; impedancja jest zgodna i czy
istnieje zgodnos¢.

Zaloguj si¢ do kamery IP bezposrednio i wiacz audio, sprawdz, czy dzwick jest normalny. Jesli nie,
skontaktuj si¢ z producentem kamery IP.

2. Sprawdz, czy parametry ustawien s3 prawidlowe.
Wybierz ,,Menu > Record > Parameters > Record” (Menu > Nagrywanie > Kodowanie > Nagrywanie) i
ustaw warto$¢ parametru Stream Type (Typ strumienia) na ,,Audio & Video”.

3. Sprawdz, czy rejestrator NVR obstuguje standard kodowania audio kamery IP.
Rejestrator NVR obshluguje standardy G722.1 1 G711, a jesli parametr kodowania wejsciowego audio jest
inny, mozna si¢ zalogowa¢ do kamery IP i przestawi¢ standard na obstugiwany.

4. Sprawdz, czy usterka zostata usunigta w wyniku powyzszych czynnosci.
Jesli tak, zakoncz procedurg.

Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynnosci.

e Obraz zostaje zablokowany przy odtwarzaniu przez rejestrator NVR obrazu jedno- lub
wielokanalowego.

Mozliwe przyczyny:
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a)

b)
c)

Z1ej jakosci potaczenie sieciowe miedzy rejestratorem NVR i kamerg IP, podczas transmisji dochodzi do
utraty pakietow.

Liczba klatek na sekundg nie jest liczba klatek na sekunde¢ w czasie rzeczywistym.

Rejestrator NVR obstuguje synchroniczne odtwarzanie do 16 kanatow w rozdzielczosci 4CIF. Przy probie
synchronicznego 16-kanatowego odtwarzania w rozdzielczo$ci 720p moze wystapi¢ wydzielanie klatek,
prowadzace do lekkiego blokowania odtwarzania.

Kroki:

1.

Sprawdz potaczenie sieciowe migdzy rejestratorem NVR i kamerg IP.

1) Jesli obraz si¢ blokuje, potacz porty RS-232 w komputerze i na tylnym panelu rejestratora NVR
kablem RS-232.

2) Uruchom program Super Terminal i wykonaj polecenie ,,ping 192.168.0.0 —| 1472 —f” (zaleznie od
faktycznych warunkow adres IP moze by¢ inny). Sprawdz, czy dochodzi do utraty pakietGw.

=
A NOTE

Nacisnij jednocze$nie Ctrl i C, aby zakonczy¢ wykonywanie polecenia ping.
Sprawdz, czy liczba klatek na sekundg jest liczbg klatek na sekunde w czasie rzeczywistym.

Wybierz ,,Menu > Record > Parameters > Record” (Menu > Nagrywanie > Kodowanie > Nagrywanie) i
ustaw warto$¢ parametru Frame Rate (Czgstotliwos¢ klatek) na Full Frame (Petna liczba klatek).

Sprawdz, czy sprzet jest w stanie zapewni¢ obstuge odtwarzania.
Zmniejsz liczbe odtwarzanych kanatow.

Wybierz ,,Menu > Record > Encoding > Record” (Menu > Nagrywanie > Kodowanie > Nagrywanie) i
ustaw rozdzielczo$¢ 1 przeplywno$¢ na nizszym poziomie.

Zmniejsz liczbg odtwarzanych lokalnych kanatow.

Wybierz ,,Menu > Playback” (Menu > Odtwarzanie) i usun zaznaczenie p6l wyboru zbednych kanatow.
Sprawdz, czy usterka zostata usuni¢ta w wyniku powyzszych czynnosci.

Jesli tak, zakoncz procedure.

Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynnosci.

Na lokalnym dysku twardym rejestratora NVR nie znaleziono pliku z nagraniem, wyswietla si¢
komunikat ,,No record file found” (Brak pliku z nagraniem).

Mozliwe przyczyny:

a)
b)
©)

Ustawienie czasu w systemie jest nieprawidlowe.
Warunek wyszukiwania jest nieprawidlowy.

Wystapit blad dysku twardego lub nie wykryto dysku twardego.

Kroki:

1. Sprawdz, czy ustawienie czasu systemowego jest prawidtowe.

Wybierz ,,Menu > Configuration > General > General” (Menu > Konfiguracja > Og6lne > Ogo6lne) i
sprawdz, czy ustawienie ,,Device Time” (Czas urzadzenia) jest prawidtowe.

Sprawdz, czy warunek wyszukiwania jest prawidlowy.
Wybierz ,,Playback” (Odtwarzanie) i sprawdz, czy kanat i czas sa prawidtowe.
Sprawdz, czy stan dysku twardego jest normalny.

Wybierz ,,Menu > HDD > General” (Menu > HDD > Ogolne), aby sprawdzi¢ stan dysku twardego — czy
dysk twardy zostat wykryty i czy umozliwia normalny odczyt i zapis.

Sprawdz, czy usterka zostala usunigta w wyniku powyzszych czynnosci.
Jesli tak, zakoncz procedurg.

Jesli nie, skontaktuj si¢ ze specjalista z naszej firmy, aby wykona¢ dalsze czynnosci.
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Podsumowanie zmian

Wersja 3.3.0

Dodano:

1. Obstuga alarmu VCA — wykrywanie pojazdow. (Rozdziat 9.2)

2. Obstuga wyszukiwania tablic rejestracyjnych. (Rozdziat 10.3)

3. Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenie trzeba aktywowacé, ustawiajac silne hasto (Rozdziat 2.2)
Zaktualizowano:

1. Optymalizacja dodawania kamery IP. (Rozdziat 2.5)

2. Optymalizacja konfiguracji DDNS. (Rozdziat 11.2.3)

3. Przywracanie ustawien domyslnych mozna wykonac na trzy sposoby. (Rozdziat 14.6)

4

Optymalizacja zarzadzania kontami uzytkownikéw. (Rozdziat 15.5)

Wersja 3.2.0

Dodano

4. Obstuga odtwarzania wedlug podokresow. (Rozdziat 6.1.6)

5. Obstuga alarmu VCA alarm dla maks. 15 wykry¢ VCA. (Rozdziat 9)

6. Obstuga funkcji wyszukiwania VCA dla wyszukiwania zachowan, wyszukiwania twarzy, liczenia osob i
kolorowej mapy danych. (Rozdziat 10)

7. Obshluga maks. 9 formatow do wyboru w przypadku eksportowania plikow do urzadzenia pamig¢ci masowej.
(Rozdziat 7)

8. W przypadku podania nieprawidlowej nazwy uzytkownika lub nieprawidtowego hasta w interfejsie logowania
wys$wietla si¢ monit. (Rozdziat 2.2)

9. W ustawieniach HIDDNS mozna wybra¢ kontynent/kraj. (Rozdziat 11.2.2)

Aktualizacja:

5. Optymalizacja interfejsu otwieranego po kliknigciu prawym przyciskiem myszy. (Rozdziat 3.2.2)

Optymalizacja interfejsu panelu sterowania PTZ. (Rozdziat 4)

Optymalizacja interfejsu parametréw nagrywania. (Rozdziat 5)

Optymalizacja interfejsu harmonogramu nagrywania. (Rozdziat 5)

© ®© N o

Optymalizacja interfejsu informacji o urzadzeniu poprzez dodanie kodu QR. (Rozdziat 16.1)

Wersja 3.0.6

Zaktualizowano

1. Optymalizacja panelu sterowania i obstugi PTZ. (Rozdziat 4)

2. Zmiana ezviz Cloud na EZVIZ Cloud P2P. (Rozdziat 9.2.2)

3. Dodanie modeli rejestratoréwv NVR serii DS-7100N], serii DS-7600NI-SE i serii DS-7600NI-V(P).

Wersja 3.0.4

Dodano
1. Mozliwo$¢ polaczenia z inteligentnymi kamerami IP, obstuga wykrywania i nagrywania VCA. (Rozdziat 5.2,
Rozdziat 5.5 i Rozdziat 8.5)

2. Obshuga wyszukiwania wideo, odtwarzania i wykonywania kopii zapasowych na podstawie zdarzen VCA.
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(Rozdziat 6.1.3 i Rozdziat 7.1.3)
3. Obsluga inteligentnego odtwarzania na podstawie regut VCA. (Rozdziat 6.1.5)
4. Obshuga protokotu i dostepu P2P przez ezviz. (Rozdziat 9.2.2)
Usunieto
b Potaczono funkcje inteligentnego wyszukiwania i inteligentnego odtwarzania, usunigto sekcje inteligentnego

odtwarzania. (Rozdzial 6.2.2 Inteligentne wyszukiwanie)
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Lista kompatybilnych kamer IP

Lista kamer IP Hikvision

INOTE]
Nasze przedsigbiorstwo zastrzega sobie prawo do interpretacji tej listy.
Maks.
Typ Model Wersja Podstrumien Audio
rozdzielczo$¢
DS-2CD883F-E V5.1.0 build 131202 25601920 S J
DS-2CD783F-E(l)
V5.1.0 build 131202 2560%1920 Xl \
DS-2CD783F-E(1)(2)
DS-2CD8283F-E(l) V5.1.0 build 131202 25601920 S J
DS-2CD886BF-E V4.0.3 build 120913 2560%1920 Xl J
DS-2CD886MF-E V4.0.3 build 120913 2560%1920 Xl J
DS-2CD854F-E V5.1.0 build 131202 2048%1536 Xl J
DS-2CD754F-E(l) V5.1.0 build 131202 20481536 S J
DS-2CD7254F-EZH V5.1.0 build 131202 20481536 S J
DS-2CD8254F-E(l) V5.1.0 build 131202 20481536 S J
DS-2CD754FWD-E(1) V5.1.0 build 131202 19201080 Xl J
DS-2CD754FWD-EIZ V5.1.0 build 131202 2048%1536 Xl J
DS-2CD753F-E(l) V5.1.0 build 131202 16001200 Xl J
DS-2CD853F-E V5.1.0 build 131202 16001200 d J
Kamera DS-2CD8253F-E(l) V5.1.0 build 131202 16001200 d J
sieciowa DS-2CD7253F-EZH V5.1.0 build 131202 16001200 d J
HD DS-2CD8153-E V5.1.0 build 131202 16001200 y \
DS-2CD7153-E V5.1.0 build 131202 16001200 Xl x
DS-2CD876BF-E V4.0.3 build 120913 16001200 y \
DS-2CD876MF-E V4.0.3 build 120913 16001200 d J
DS-2CD877BF V4.0.3 build 120913 19201080 d J
DS-2CD855F-E
V5.1.0 build 131202 19201080 V \
DS-2CD8255F-EIZ
DS-2CD752MF-E
DS-2CD852MF-E V2.0 build 110426 16001200 V \
DS-2CD852F-E
DS-2CD862MF-E V2.0 build 110426 1280>960 V \
DS-2CD8464F-El V5.1.0 build 131202 1280>960 V \
DS-2CD863PF/NF-E V5.1.0 build 131202 12805960 y J
DS-2CD864FWD-E V5.1.0 build 131202 1280720 y J
DS-2CD764FWD-E(1) V5.1.0 build 131202 1280720 y J
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Maks.
Typ Model Wersja Podstrumien Audio
rozdzielczos¢
DS-2CD763PF/NF-E V5.1.0 build 131202 12805960 y \
DS-2CD763PF/NF-EI V5.1.0 build 131202 12805960 y \
DS-2CD7263PF/NF-EZH V5.1.0 build 131202 12805960 y \
DS-2CD7164-E V5.1.0 build 131202 1280%720 V x
DS-2CD8264FWD-E(1) V5.1.0 build 131202 1280%720 V \
DS-2CD8264FWD-EZ V5.1.0 build 131202 1280%720 V \
DS-2CD3012-
DS-2CD3112-1
DS-2CD3212-13/15
V5.1.2 build140116 1280>960 V x
DS-2CD3312-1
DS-2CD2212-13/15
DS-2CD2312-1
DS-2CD2412F-I V5.1.2 build140116 1280>960 V \
DS-2CD2512F-I
DS-2CD2612F-1 V5.1.2 build140116 1280>960 V x
DS-2CD2712F-I
DS-2CD2512F-IS
DS-2CD2612F-IS V5.1.2 build140116 12805960 S J
DS-2CD2712F-IS
DS-2CD2232-13/15
V5.1.2 build140116 20481536 V x
DS-2CD2332-1
DS-2CD2432F-I V5.1.2 build140116 20481536 d J
DS-2CD2532F-I
DS-2CD2632F-I V5.1.2 build140116 20481536 y x
DS-2CD2732F-I
DS-2CD2532F-IS
DS-2CD2632F-IS V5.1.2 build140116 20481536 y \
DS-2CD2732F-IS
DS-2CD3132-1
DS-2CD3032-I
V5.1.2 build140116 20481536 d x
DS-2CD3332-|
DS-2CD3232-13/15
DS-2CD2010-1
DS-2CD2110-1
V5.1.0 build 131202 1280>960 V x
DS-2CD2210-1
DS-2CD2310-1
DS-2CD2210-13/15 V5.1.0 build 131202 12805960 y x
DS-2CD2810F V5.1.0 build 131202 12805960 y J
DS-2CD864-EI3(B)
V5.1.0 build 131202 12805960 y x
DS-2CD864-EI5(B)
DS-2CD2510F V5.1.2build140121 1280960 y x
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Maks.
Typ Model Wersja Podstrumien Audio
rozdzielczo$¢
DS-2CD2610F-I
DS-2CD2710F-I
DS-2CD2610F-1S
V5.1.2build140121 1280>960 J R
DS-2CD2710F-1S
DS-2CD4012F
DS-2CD4212F-IS (2.8-12 mm)
V5.1.3 build 140117 1280>960 J R
DS-2CD4112F-1 (2.8-12 mm)
DS-2CD4312F-1S
DS-2CD4212F-1 (2.8-12 mm) V5.1.3 build 140117 1280>960 J x
DS-2CD4024F
DS-2CD4124F-1 (2.8-12 mm)
V5.1.3 build 140117 19201080 v v
DS-2CD4224F-1S
DS-2CD4324F-1S
DS-2CD4224F-1S V5.1.3 build 140117 19201080 \ \
DS-2CD4032FWD
DS-2CD4332FWD-IS
V5.1.3 build 140117 2048x1536 \ \
DS-2CD4232FWD-IS (2.8-12 mm)
DS-2CD4132FWD-I (2.8-12 mm)
DS-2CD4232FWD-| V5.1.3 build 140117 2048x1536 V x
DS-2CD4032FHWD
V5.1.3 build 140117 2048x1536 \ \
DS-2CD4132FHWD-I
DS-2CD4012FWD
DS-2CD4112FWD-I
DS-2CD4212FWD-IS V5.1.3 build 140117 2048x1536 N \
DS-2CD4312FWD-IS
DS-2CD6412FWD
DS-2CD4212FWD-| V5.1.3 build 140117 2048x1536 N x
DS-2CD4026FWD-SDI V5.1.3 build 140117 2048x1536 N \
V5.1.0 build
DS-2CD4026FWD 19201080 N \
131202
V5.1.0 build
DS-2CD6026FHWD 19201080 N \
131202
V5.1.0 build
DS-2CD6213F 2048x1536 x/ x
131202
V5.1.0 build
DS-2CD6223F 19201080 \ x
131202
V5.1.0 build
DS-2CD6233F 2048%1536 \ x
131202
V5.1.0 build
DS-2CD6233F-SDI 2048%1536 \ x
131202
Kamera DS-2CD7133F-E V5.1.0 build 131202 640>480 N x
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Maks.
Typ Model Wersja Podstrumien Audio
rozdzielczo$¢
sieciowa SD DS-2CD733F-E(1) V5.1.0 build 131202 6405480 N v
DS-2CD833F-E V5.1.0 build 131202 6405480 N v
DS-2CD8133F-E V5.1.0 build 131202 6405480 N v
DS-2CD8233F-E V5.1.0 build 131202 640>480 J R
DS-2CD7233F-EZH V5.1.0 build 131202 640>480 J R
DS-2CD8433F-El V5.1.0 build 131202 640>480 J R
DS-2CD802NF
DS-2CD812PF V2.0 build 090522 704>576 N N
DS-2CD832F
DS-2CD892PF/NF
DS-2CD893PF-E
DS-2CD893PFWD-E V5.1.0 build 131202 704>576 V N
DS-2CD793PF-El
DS-2CD793PFWD-EI
DS-2CD893NF-E
DS-2CD893NFWD-E
DS-2CD793PF/NF-E
DS-2CD793NF-El V5.1.0 build 131202 7045576 \ \
DS-2CD793PFWD-E
DS-2CD793NFWD-E
DS-2CD793NFWD-EI
DS-2CD9121 V3.4.2 build 130718 16001200 \ x
iDS-2CD9121 V3.4.2 build 130718 16001200 \ x
iDS-2CD9121A V3.5.0 build130906 16001200 \ x
DS-2CD9121A V3.6.1 build140103 16001200 \ x
DS-2CD9122 V3.5.0 build131012 19201080 \ x
DS-2CD9122-H V3.5.0 build131018 19201080 \ x
DS-2CD9131 V3.6.1 build140103 2048x1536 N x
iDS-2CD9131 V3.6.1 build140103 2048x1536 N x
DS-2CD9131K V3.6.1 build140103 2048x1536 N x
Kamera
) iDS-2CD9131E V3.6.1 build140103 2048x1536 \ x
Intelligent
) DS-2CD9111(B) V3.5.0 build130906 13601024 N x
Traffic
(Inteligentny DS-2CDA151A
ruch iDS-2CD9151A V3.6.1 build140103 244852048 \ x
uliczny) iDS-2CD9151A-E
DS-2CD9120-H V3.6.1 build140103 16001200 x/ x
DS-2CD9152
V3.5.0 build131012 2560%1920 \ x
iDS-2CD9152
DS-2CD966(B)
V3.1.0 build120423 13601024 x x
DS-2CD966-V(B)
DS-2CD976(B)
DS-2CD976(C)
V3.1 build 120423 16001200 x x

DS-2CD976-V(B)
DS-2CDY76-V(C)
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Typ

Model

Wersja

Maks.

rozdzielczo$¢

Podstrumien

Audio

DS-2CD977(B)
DS-2CD977(C)

V3.1 build 120423

19201080

DS-2CDI86A(B)
DS-2CDI86A(C)

V3.1.0 build120423

2448>2048

DS-2CD986C(B)

V2.3.6 build 120401

2560x1920

Network
Speed Dome
(Sieciowa
szybka
kamera

koputkowa)

DS-2DF7274-A/DIAF
DS-2DM7274-A
DS-2DF5274-A/D/A3/D3/AF/A3F
DS-2DM5274-A/IA3

V5.1.4 build 131219

19201080

DS-2DF7284-A/D/IAF
DS-2DF7286-A/D/AF
DS-2DF5284-A/D/A3/D3/AF/A3F
DS-2DF5286-A/D/A3/D3/AF/A3F

V5.1.4 build 131219

19201080

DS-2DE5172-A/IA3
DS-2DE5174-A/AE/AE3/A3/DID3
DS-2DE5176-A/AE
DS-2DE7172-A
DS-2DE7174-A/AE/D
DS-2DE7176-A/AE

V5.1.0 build 131203

1280>960

DS-2DE5182-A/A3
DS-2DE5184-A/AE/AE3/A3/D/D3
DS-2DE5186-A/AE
DS-2DE7182-A
DS-2DE7184-A/AE/D
DS-2DE7186-A/AE

V5.1.0 build 131203

1280>960

DS-2DF1-5702
DS-2DF1-572
DS-2DM1-5702
DS-2DM1-572
DS-2DM1-5732
DS-2DF1-772
DS-2DM1-772

V4.1.6 build 130422

1280720

DS-2DF1-77A
DS-2DF1-570A
DS-2DF1-573A

DS-2DF1-57A

V4.1.6 build 130422

1280>960

DS-2DF1-5734D
DS-2DF1-574D
DS-2DM1-574D

DS-2DM1-5734D
DS-2DF1-774D

V4.1.6 build 130422

1280>960
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Typ

Model

Wersja

Maks.

rozdzielczo$¢

Podstrumien

Audio

DS-2DM1-774D

DS-2DF1-584D
DS-2DF1-784D

V4.1.6 build 130422

19201080

DS-2DF1-518
DS-2DM1-718
DS-2DM1-518
DS-2DF1-718
DS-2DF1-514
DS-2DF1-714

V3.2.0 build131223

704>576

DS-2DF1-402
DS-2DF1-402N

V3.2.0 build131223

704>576

Network
Zoom
Camera
(Sieciowa
kamera z

zoomem)

DS-2ZCN2006
DS-2ZCN3006

V5.0.2 build130926

1280>960

DS-2ZMN2006
DS-2ZMN3006

V5.0.2 build130926

1280>960

DS-2ZCN2007
DS-2ZCN3007

V5.0.2 build130926

1280>960

DS-2ZMN2007
DS-2ZMN3007
DS-2ZMN0407

V5.0.2 build130926

1280>960

Koder SD

DS-6501HFI
DS-6502HFI
DS-6504HFI

V1.0.1 build130607

704>576

DS-6501HFI-Sata
DS-6502HFI-Sata
DS-6504HFI-Sata

V1.0.1 build130607

704>576

DS-6508HFI
DS-6516HFI

V1.0.1 build130607

704>576

DS-6508HF-Sata
DS-6516HF-Sata
DS-6508HFI-Sata
DS-6516HFI-Sata

V1.0.1 build130607

704>576

DS-6501HCI

DS-6502HCI

DS-6504HCI
DS-6501HCI-sata
DS-6502HCI-sata
DS-6504HCI-sata

V1.0.1 build130607

704>576

DS-6508HCI
DS-6508HClI-sata

V1.0.1 build130607

704>576

DS-6516HCI

V1.0.1 build130607

704>576
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Maks.
Typ Model Wersja Podstrumien Audio
rozdzielczo$¢

DS-6516HCI-sata
DS-6601HCI
DS-6602HCI V1.2.1 build 131202 704>576 v \
DS-6604HCI
DS-6601HFI
DS-6602HFI V1.2.1 build 131202 704>576 v \
DS-6604HFI
DS-6601HFHI

Koder HD V/1.0.4 build 130115 19201080 v \
DS-6601HFHI/L
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Lista kamer IP innych producentaw

Zgodno$¢ z ONVIF oznacza, ze obstugiwane sg kamery, ktore wykorzystuja protokot ONVIF i protokoty

prywatne. Tylko obstluga ONVIF oznacza, Zze obstugiwane sa tylko kamery wykorzystujace protokot

ONVIF. Tylko obstuga AXIS oznacza, ze funkcja jest obshugiwana tylko wtedy, gdy uzywa protokotu

AXIX.
Producent lub Maksymalna
Model Wersja Podstrumien Audio
protokot kamery IP rozdzielczo$¢
TCM4301-10D-X-00083 A1D-310-V4.12.09-AC 12801024 < \
ACTI TCM5311-11D-X-00023 Al1D-310-V4.12.09-AC 1280>960 < \
TCM3401-09L-X-00227 Al1D-220-V3.13.16-AC 12801024 < <
AV8185DN 65172 16001200 < <
AV1305M 65175 12801024 v <
AV2155 65143 16001200 v x
ARECONT
AV2815 65220 19201080 v x
AV3105M 65175 19201080 \ <
AV5105 65175 19201080 \ <
M1114 5.09.1 1024>640 \ <
M3011 (Zgodnos¢ z \(Tylko obstuga
5.21 704>576 <
ONVIF) AXIS)
M3014 (Zgodnos¢ z
5.21.1 1280>800 J x
ONVIF)
M3301 (Zgodnos¢ z (Tylko obstuga
5.11.2 768>576 J
ONVIF) AXIS)
AXIS M3301 (Zgodno$¢ z (Tylko obstuga
5.20 1440>900 \
ONVIF) AXIS)
P3343 (Zgodnosé z (Tylko obstuga
5.20.1 800>600 J
ONVIF) AXIS)
P3343 (Zgodnosé z (Tylko obstuga
5.20.1 1440>900 \
ONVIF) AXIS)
P5532 5.15 7205576 \ x
Q7404 5.02 7205676 v \
AutoDome Jr 800HD 39500450 19201080 x v
Bosch
NBC 265 P 07500453 1280x720 < \/
(Zgodno$¢ z ONVIF)
Dinion NBN-921-P 10500453 1280720 < \/
FB-130Np (Zgodnos¢ z
V3.1.0.8 12801024 x V
ONVIF)
Brickcom
CB-500Ap (Zgodno$¢ z
V3.2.1.3 19201080 < N

ONVIF)
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Producent lub Maksymalna
Model Wersja Podstrumien Audio
protokot kamery IP rozdzielczo$¢
WFB-100Ap V3.1.0.9 1280>800 x v
VB-M400 Ver.+1.0.0 1280>960 x \
Canon VB-M6000D Ver.+1.0.0 1280>960 < <
VB-M7000F Ver.+1.0.0 1280>960 x \/
HUNT HLC_79AD V1.0.40 16001200 R x
WV-SW152 (Zgodnosé z ikacja:
(Zg Aplikacja: 1.66 8005600 N N
ONVIF) Dane obrazu: 1.05
WV-SC386 (Zgodnosé¢ ikacja:
(Zgodnos¢ z Aplikacja: 1.66 1280>960 N J
ONVIF) Dane obrazu: 1.05
WV-SW155 (Zgodno$é ikacja:
(Zgodnos¢ z Aplikacja: 1.66 12805960 J 5
ONVIF) Dane obrazu: 1.05
WV-SW316 (Zgodno$é ikacja: 1.
(Zgodnos¢ z Aplikacja: 1.66 12805960 J N
ONVIF) Dane obrazu: 2.03
WV-SP105 (Zgodnosé ikacja:
(Zg z Aplikacja: 1.66 1280960 J «
ONVIF) Dane obrazu: 1.03
WV-SF132 (Zgodnos¢ ikacja:
(Zg z Aplikacja: 1.66 6405860 N <
ONVIF) Dane obrazu: 1.03
WV-SP102 (Zgodno$¢ z ikacja:
(Zg Aplikacja: 1.66 6405480 J «
ONVIF) Dane obrazu: 1.03
WV-SP509 (Zgodno$¢ ikacja: 1.
(Zgodnos¢ z Aplikacja: 1.30 12805960 J N
ONVIF) Dane obrazu: 2.21
WV-SW559 (Zgodnosé ikacja:
Panasonic e 8 Aplikacja: 1.30 19201080 N N
ONVIF) Dane obrazu: 2.21
WV-SW558 (Zgodnosé ikacja:
(Zg z Aplikacja: 1.30 192051080 J «
ONV'F) Dane obrazu: 2.21
WV-SW355 (Zgodno$é z Aplikacja: 1.
(ze plikacja: 1.66 1280960 N N
ONVIF) Dane obrazu: 1.04
WV-SW352 (Zgodno$é ikacja: 1.
(Zgodnos¢ z Aplikacja: 1.66 8005600 J J
ONVIF) Dane obrazu: 1.04
WV-SF342 (Zgodnos¢ ikacja:
(Zg z Aplikacja: 1.66 8005600 J J
ONVIF) Dane obrazu: 1.06
WV-SF332 (Zgodnosé¢ Aplikacja: 1.
(ze ? plikacja: 1.66 8005600 N N
ONVIF) Dane obrazu: 1.06
WV-SF346 (Zgodno$¢ z Aplikacja: 1.
(e plikacja: 1.66 1280960 N N
ONVIF) Dane obrazu: 1.06
W\-SP306H Aplikacja: 1.34 12805960 y N
Dane obrazu: 1.06
Aplikacja: 1.
W\-SP336H plikacja: 1.06 1280960 N N
Dane obrazu: 1.06
1.8.2-20120327-
D5118 8.2-201203 1280960 v x
2.9310-A1.7852
PELCO IXE20DN-AAXVUU2 1.8.2-20120327- 19201080 V x
2.9081-A1.7852
IX30DN-ACFZHB3 1.8.2-20120327- 20481536 V x

2.9080-A1.7852
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Producent lub Maksymalna
Model Wersja Podstrumien Audio
protokot kamery IP rozdzielczo$¢
\(Tylko obstuga
SAMSUNG SNB-5080P V3.10_130416 1280x1024 v
(Zgodno$¢ z ONVIF) ONVIF)
VCC-HD2300P 2.03-02(110318-00) 19201080 x x
SANYO VCC-HD2500P 2.02-02(110208-00) 19201080 x V
VCC-HD4600P 2.03-02(110315-00) 19201080 x \
SNC-CH220 1.50.00 19201080 x x
SNC-RH124 (Zgodnos¢ z
1.73.00 12805720 J V
ONVIF)
SONY SNC-EP580 (Zgodnosé z
1.53.00 19201080 J v
ONVIF)
SNC-DH220T (Tylko
1.50.00 2048x1536 x x
obstuga ONVIF)
IP7133 0203a 640>480 x x
FD8134 (Zgodno$¢ z
0107a 1280>800 x x
ONVIF)
1P8161 (Zgodnos¢ z
0104a 16001200 x \
Vivotek ONVIF)
1P8331 (Zgodnos¢ z
0102a 640>480 x x
ONVIF)
IP8332 (Zgodno$¢ z
0105b 1280800 x x
ONVIF)
D5110 MG.1.6.03P8 12801024 N x
F3106 M2.1.6.03P8 12801024 N \/
ZAVIO F3110 M2.1.6.01 1280720 \ N
F3206 MG.1.6.02c045 19201080 \ N
F531E LM.1.6.18P10 640>480 \ N
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